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OTAS EDITORIALES.
e
Dos problemas internacionales de magna importancia
esperan la accion del Presidente Wilson, pidiendo solu-
cion, apenas llegue él4 la Casa Blanca. Entrambos tocan
muy de cerca, de una 6 de otra manera, 4 nuestra Amé-
rica Ibera. El uno es, gj‘la, preferencia en favor de los

buques americanos que hagan el trafico de cabotaje,

establecida en la tarifa del (fanal de Panama por re-
ciente ley, ha de ser abolida 6 ba de quedar en pie. El
otro es si los Iistados Unidos han de intervenir 6 no manu
militari y oficialmente como nacién, en los asuntos
internos de Méjico.

Si la preferencia subsiste, 4 su amparo surgird para
todo el Continente un monopolio naviero, esencialmente
yanki, contra el cual serda muy dificil luchar, ¥y cuya
indole trituradora podra vaticinarse por la de cualquiera
de los trusts que afligen & la gran Repiblica, y que han
logrado crear en ella, bajo sus libres instituciones ci-
viles, un estado de esclavitud industrial, nunca antes
visto. El otro problema es de naturaleza mucho mds
compleja, erizada de potencialidades ominosas, que al
ser constituidas en hecho vivo por la codicia criminal
disfrazada de imperialismo, desataria sobre toda la
América una tempestad de sangre y odio que la ima-
ginacion no alcanza 4 medir,

Con un candor, més edificante que oportuno para su
propia reputacién de hombre légico y consecuente,
Mr. Taft, ya al dejar la Presidencia y pasados los des-
equilibrantes tornéos eleccionarios, declara que el arbi-
tramento se impone, que sélo asi debe decidirse si
Inglaterra, la llamada en otras ocasiones y para con
otros paises soberbia y pérfida Albién — Pero para con
los Fistados Unidos hoy sufrida y blanda — si Inglaterra

tiene razén en su protesta de que el Tratado Hay-
Pauncefote, con ella solemnemente celebrado, ha sido vil
mente violado, como si silo se tratara de la fe piiblica
empeiniada & una mera republiqueta ibero-americana. Y
Mr. Taft cuenta sin duda con que en este vivir agitado
de nuestra época, se olvidaran sus desplantes patrioteros
de ayer, de que el Senado americano no podria tolerar
jamas otro juez que su propio supremo é infalible dic-
tamen. Esta por ver lo que haga el Senado. En su ecaso,
como en el de todos los cuerpos colegiados de eleceidn
popular, priva el acalamiento servil al prejuicio reinante
y al criterio de la muchedumbre, que en asuntos inter-
nacionales, suele ser, emocional, ignorante y necio por
no decir imbécil. Puede muy bien suceder pues, que el
congejo luminoso de este pecador arrepentido — cuando
el pecado ya para nada le no sea escuchado
por los Senadores de su Patria, & quienes si les puede
ser util todavia. Pronto se vera.
* *

La intervencién en Méjico depende mucho mds di
rectamente del Ejecutivo. Si el crimen se realizara, la
responsabilidad primordial y abrumadora corresponderia
al Presidente. Los antecedentes del Dr. Wilson, no
justifican el temor de que é1 llegue & ceder & la presion
creciente de los especuladores, que en las lonjas y en la
prensa amarilla preconizan el despojo como el evangelio
de la civilizacién moderna.

*

Pide solucién 4 grito herido, la cuestién pendiente en
que estdn interesadas Colombia, Panamd, su antigua
provincia, y los Hstados Unidos. Para tratar el punto,
siendo uno colombiano, cnando el modo de ver las cosas
discrepa de la concepei6n pre-establecida por lo que se
cree que es el verdadero patriotismo, se necesita, no tanto
haberse echado el alma 4 las costillas, sino haber apren-
dido que la vehemencia rufianesca 6 atildada no merece
ger tomada en cuenta (lo que también conviene no
olvidar en muchos otros casos y cosas colombianas).

Colombia fué vietima de un atropello incalificable,
vil é hiperita; Panami fué separada,—eso de que se
separG es musica celestial—los Kstados Unidos son res-
ponsables de toda la labor proterva de la que resultaron
la repiblica panamefia, la zona para el Canal bajo el
dominio yanqui, la ley de preferencias, las fortificaciones
y todo lo que ya se verd en los capitulos inmediatos de
la historia contempordnea.

Colombia no ha reconocido el hecho cumplido de la
separacion : es decir, no ha reconocido su existencia




legal y legitimada; no se han definido los limites con
Panamd, por esa misma razén. Colombia, firme en su
derecho, pide que los Estados Unidos sometan todo el
para ellos bochornoso episodio, 4 un tribunal de arbitra-
mento. TLos Fstados Unidos no han accedido. Los
Estados Unidos no accederdn jamas, y eso, entre otras,
por una razén muy sencilla, porque ante cualguier
tribunal de arbitramento que mereciera tal nombre,
ellos quedarian vencidos y obtendrian titulo de fal-
seadores premeditados de su palabra empefiada

Lo ideal, lo noble, lo hidalgo, seria naturalmente, que
aun asi, ellos, fuertes mas alld de toda comparacion con
su victima, se sometieran & la sancién de la justicia y
resarcieran su delito en lo posible. Asi no ha procedido
jamds pueblo alguno en circunstancias andlogas, y para
que tal cosa suceda, segiin va el mundo, serd preciso que
pasen algunas decenas de miles de afios después de las
calendas griegas. Pedir eso, 6 cosa parecida, es pedir lo
imposible. Lo primero que & Colombia le importa deci-
dir es, si como nacién y en cuanto & ella propia atafie,
le es dado y consulta sus legitimos intereses, el pedir
lo imposible. Este seria, mutatis mutandis, el dilema de
quien, habiéndose trazado una via, la hallara cruzada
por un muro de granito : desviar 6 romperse la crisma.
La analogia, empero, flaquea en un punto esencial : en
la diferencia fundamental que existe entre lo individual
y lo colectivo. El individuo es muy duefio de su criterio
y de su crisma; si le place, 6 le parece justo estrellarse,
alla él. El criterio aplicable & la colectividad tiene que
ger muy distinto: 4 las naciones se les considera in-
mortales, aunque en la verdad de las cosas, ellas también
perezcan. Su vida viene de los siglos y va hacia los
siglos ; no hay ni acierto, ni pericia, por alegadas razones
de dignidad 6 de patriotismo — que en definitiva no
son tales si faltan el acierto y la pericia — en querer
encerrar dentro de moldes estrechos, aceptables y hasta
preconizables para el individuo, los destinos inmortales—
como queda explicado — de una colectividad que hoy
puede ser la vencida y manana la triunfadora, si se le
conservan sus elementos de vida.

Esto es decir que el criterio emocional que preconiza
para Colombia la actitud de dignidad ofendida é irre-
ductible ante la fuerza brutal, meritoria de parte de un
colombiano ante un yanki, es perverso, como lo es todo lo
inarménico, en tratindose de nacién & nacién. Y mds
que perverso es peligroso, como un incendio ¢ una
inundacién. Si no h glo, mafiana se dira que el
limite sur de Panama siempre fue el Carchi. Se arguye
que un nuevo tratado seria violado como el que yalo fue.
Peor serfa no tener, 6 no haber tenido tratado alguno.
Y no es 4 los débiles 4 quienes incumbe anticiparse &
proclamar como tnico resultado de la vida, el triunfo
absoluto ¢ infalible de la iniquidad. Esas traiciones & los
ideales aparejan merecidamente la catastrofe.

En el veldt sur-africano, después de tres afos de
batallar, los jefes boers se reunieron en consejo. Ni su
4nimo ni sus municiones se habian agotado. Eran los
mismos campesinos guerreros, provistos de una teologia
muy anticuada y una artilleria muy moderna, que dijo
Conan Doyle, en su historia deaquella contienda egregia.
De Wett, Botha, La Rey, Hertzog, todos los sobrevi-
vientes estaban alli, y con ellos el espiritu de sus muertos
gloriosos. Podian continuar la guerra; la situacién de
Inglaterra empezaba @ ser precaria ; andaba ya por el
mundo un rumor de protesta colérica, heraldo acaso de
una tempestad redentora. Todo eso aconsejaba la con-
tinuacién de la guerra. A ?

En los campos de concentracién perecian las mujeres
v los nifios. En esas infames prisiones de no-com-
batientes, de que Cuba también fue victima, perecia,lu
raza. Los jefes boers decidieron hacer la paz ; la razén
colectiva privé sobre el sentimiento individual. Todo
otro proceder hubiera sido monstruosamente inhumano.
(Colombia debe pactar ; como nacion, ella no muere ; la
actual generacion no tiene el derecho de envolver a !as
que vienen en pos de ella, en sudario de sus propios
justisimos enojos. En otra ocasion he hablado tal vez en
estas mismas columnas del ejemplo insospechable de los
jefes boers. Hay veces en que las repeticiones son
oportunas.

HisPANO,
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EDITORTALES.
.
LA PAZ AMERICANA Y
EL LITIGIO COLOMBO-PERUANO.

I A causa de la paz es, debe ser hoy més que nunca,

solidaria en Ja América latina. Ante el peligro
exterior, agravado por la falta de orientacién en
nuestra politica interna ; en presencia del estado embrio-
nario de nuestra'vida ciudadana, impénense la cordialidad
y la armonia en las relaciones internacionales entre las
naciones sud-americanas.

A falta de otras razones suficientemente poderosas para
que este proplsito cristalice en la conciencia de los hom-
bres, desde Méjico hasta el Plata, el instinto de la propia
conservacién debiera bastar, por si sélo, para que, merced
al olvido de agravios y rencores, se buscasen soluciones
humanas y leales & todo conflicto, & toda diferencia.

Los arranques de entusiasmo patriético son muy landa-
bles. Los pueblos que no vibran al calor del sacrosanto
culto & sus tradiciones y al pabellén que las simboliza, no
merecen un sitio en las cartas geogrificas. Abyeccién y
servilismo son vocablos ignorados en el verniculo de las
naciones. Todo ello es muy cierto ; pero el decoro, el honor
y la equidad no andan refiidos entre los paises — como no
lo estdn tampoco entre los hombres cultos — hasta el extremo
de hacer imposible todo arreglo, civilizado y perdurable, de
las cuestiones que entre ellos se susciten.

Las soluciones que la fuerza alcanza no pueden propia-
mente llamarse soluciones, no danremate # conflicto alguno
por modo definitivo, La sangre fecundiza el odio entre los
pueblos; de ello ofrece ejemplos inntimeros la historia.
Todo buen francés guarda, en lo més recondito de su cora-
z6n, el amargo recuerdo del 70, aungue no le tocara vivir en
la época de la guerra franco-prusiana; y piensa en la
revancha, entrevista en suefios de esperanzas y de glorias,
Il faut toujours y penser et w’en parler jamais.

Pero el odio es monstruo que se extingue si, en vez de
alimentarlo con las represalias y la intransigencia, se libra
con ¢l la batalla pacifica en el terreno de la lealtad y de las
miituas concesiones. Mas si los conflictos se resuelven como
ahora quinientos afios hubo de resolverse la contienda entre
turcos y sérvios y biilgaros, 6 como estd para resolverse en
el momento actual entre los mismos turcos y los paises
halkénicos, el odio tenderi fi eternizarse, constituird un le-
gado, trasmitido de generacién en generaciin, en sucesién
interminable. El vencido de hoy, serd el vencedor de ma-
fiana ; el usurpador de ayer, serd el despojado de hoy ;
perderd el fruto de la victoria por mds que la razén le haya
asistido, por mis que la justicia de su causa haya centupli-
cado sus fuerzas.

En politica nada tan cierto, — sobre todo en politica
internacional, — como aquello de que cada dfa trae su afin.
Sobreentendido estd que la dificultad diaria trae también
consigo, buena ¢ mala, alguna solucién.

No creo en los aprestos bélicos, no creo en los medios
violentos, como remedio saludable para las dificultades exis-
tentes entre Colombia y el Perti, con motivo de sus cuestiones
de limites, & que en concreto quiero referirme. Opino que
esos aprestos y esos medios son mds perjudiciales que el
mismo mal que con ellos se intentara corregir. No harfan
ellos perdurable la paz ; pero ni siquiera la cordialidad entre
estos dos pueblos. La solucién de facto, asi obtenida, seria
gérmen constante de malestar en la América latina.

Es consolador, por tanto, para los espiritus pacifistas, —
y doy 4 este hecho toda la importancia que tiene, —observar
c6mo se estin desenvolviendo los acontecimientos en
Hispano-América en lo que dice relacién & sus querellas. A
mediados de 1911 crefase inevitable un conflicto armado
entre Chile, el Ecuador y Colombia para vengar agravios
peruanos. Bl chauwinismo colombiano apedreaba entonces
la Legacion del Pert en Bogoti'; el chauvinismo peruano, 4
su turno, insultaba la bandera de Colombia. La prensa de
este (ltimo pais acusa al Peri de deslealtad, de falta de
honradez internacional, de violacién de la fe piiblica, de que
se niega 4 someter el litigio de limites 4 un arbitramento.
A su vez, la prensa peruana hace andlogos cargos &
Colombia. ; De qué lado esti la razén ? Sin otra luz que
la del patriotismo, — y el patriotismo suele ser ciego, —
yo dirfa, sin vacilar, y en efecto asi lo digo, que la razén
esti del lado de Colombia. Un peruano, igualmente inspi-
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rado, dird lo contrario. Pero el criterio patrigtico estrecho,
que todavia es el que priva, como el de simpatia y de anti-
patia, no es el aplicable en estas litis, Solamente un tribu-
nal puetle dar la respuesta requend.t ; pero ni éste, ni nadie,
podria, sin el completo conocimicnto de los alegatos de
ambas partes, fallar imparcialmente la cuestién. A priori,
sblo podrd decir que entrambas partes pueden tener razin,
desde sus respectivos puntos de vista.

El punto debatido pide un tribunal que estudie las razones
y los comprobantes en que cada parte funde su queja. Pero
ese tribunal no ha de ser americano ; y cuando americano
digo me refiero tanto al Sur como al Norte del Continente.
No ha de ser tampoco ninguna Corte europea. No debe
ser americano : porque lus repdblicas de América, — casi
todas, — tienen en este particular intereses mis ¢ menos
directos. No debe ser drbitro ningin monarca ¢ jefe de
Estado europeo : sabido es cuanto influyen en los laudos los
banquetes, las melosidades, los subterfugios diplomiticos y
las intrigas de todo linage.

Colombia ha protestado siempre contra la actitud peruana
Transeribo las palabras recientes de uno de sus Senadores :

‘‘ Entre esas protestas estin la del Dr. Manuel de J. Quijano, en
lbhtr, la del Dr. Teodoro Valenzuela, en 1870; la de Don Jacobo
nchez, en 1876 ; la del Dr. Tanco Armero, en 1890, y muchas otras
ya u)ulemdm en notas de C‘mclllum, ya en actos de rlmmmu
ejercido por medio de leyes, resoluciones 6 decretos del Congreso 6
del Gobierno.

Fue notable entre todas esas protestas la dirigida por el Dr.

Santiago Pérez, Ministro de Relaciones Exteriores, i los Gobiernos
del Brasil y de Bolivia, en notade 26 de Enero de 1869, para reclamar
contra las estipulaciones del tratado que esos dos pafses habian cele-
brado dos afios antes (27 de Marzo de 1867), en cuanto se apartaban de
la linea fijada entre Espafia y Portugal, en el Tratado de San
Ildefonso.

‘Cuando el Perti y el Brasil — decia el Dr.
en 1851 un arreglo sobre limites de sus territorios, le cedi6 también
la parte colombiana en el rio Yavari y en la hoya del Caquetd, cesion
que dio lugar & la protesta del Ministro granadino en Lima. El
Brasil, en ningin tiempo, podrd conside: que, por la una 6 por la
otra cesién, Colombia ba consentido ni consiente en despojarse de
sus derechos # esta parte integrante de su territorio.’

Quizi fue el Dr. Pérez el primero que alegé nuestros derechos
territoriales al Sur del Amazonas, aunque, por supuesto, no lo hizo
para la actual Colombia sino en cuanto coheredera de la primera
Repiiblica de ese nombre, pero sin desconocer que es el Ecuador el
duefio de aquel espacio correspondiente & la Provincia de Mainas,
incorporada en el Departmento del Azuay.

La tesis del Dr. Pérez no debe olvidarse cuandoquiera que el
Ecuador, solo 6 conjuntamente con Colombia, pacte con el Pertd, en
busca de un limite de conveniencia, obtenido por transaceién, en que
los sacrificios no pueden, naturalmente, ser de una sola de las
partes.”

El Senado de Colombia acogié esta conclusion del sena-
dor Uribe Uribe ; de suerte que si Colombia pactara con
el Per(i, en busca de un limite de conveniencia, este limite
se obtendria por una transaceidn en que las concesiones no
serian, naturalmente, de una sola de las partes. Fue esa la
tesis del Dr. Santiago Pérez — oportunamente recordada
por el senador Uribe. Colombia no cierra, pues, la puerta &
una transaceién, Es de esperarse que el buen sentido inter-
nacional prevalezca también en el animo del Per.

Y el tnico tribunal posible, el Gnico que esti por en-
cima de toda pequeiez, de toda debilidad, es el Tri-
bunal de la Haya. A ese tribunal debieran ir Colombia
y el Pert con su demanda de justicia ; & alegar cada cual
ante él, en derecho, con lujo de razones y de pructas ; sin
chicanas y sin escondrijos ; @ pedir que se.haga luz plena
en su controversia ; con el compromiso solemne, adquirido
ante ellas mismas y ante el mundo todo, de someterse con
lealtad al fallo que haya de recaer sobre su causa. No es
llevando los corceles colombianos & abrevar 4 las aguas del
Rimac, ni los caballos incas 4 apagar su sed en las aguas
del Magdalena y el Bogotd — segiin aconsejan los que se
guian Upicamente por un patriotismo sincero, pero equivoca-
do, — como puede solucionarse definitivamente este con-
flicto.

Cuando de esta suerte se cree poner fin & una querella, lo
que en realidad se consigue es engendrar una mfs grave
para el porvenir. El patriotismo suele equivocarse :
Colombia empieza & preguntarse, ahora, si, ante las inexora-
bles y brutales exigencias de la vida internacional, cuya orien-
tacion definitiva la dictan los interescs materiales, acaso no
fue un error patritico el no haber aprobado el proyecto de
tratado Heridn-Hay. Para impaitirle su aprobacidn, el Sena-
do de la Repiblica habria tenido que violar la Constitucion; y
aunque las cartas fundamentales no han sido ébice para que
wandatarios, parlamentos y funcionarios de wenor cuantia,

Pérez — ajustaron

impongan su querer en algunas demoeracias hispano-ameri
canas, en el caso conereto que me ocupa se¢ optd por eorrer
el riesgo de perder & Panami antes que violar la ley funda
mental de la Repibli

y seria temerario quert
saca el saldo de una resta aritmética. La
traidores, de vendidos al Gobierno yaunquiland
pocos que entrevieron la inminente pérdida d

. El dilema es ponderoso en dem
rlo fallar de una plumada, como

prensa califico de

$ muy

Istmo. E

Senado eolombiano ni siquiera considers el proyecto do tra
tado, — calificado de expdsito por el ex-Presidente Caro,
uno de sus mids autorizados voceros, porque el Presidente
de la Repiblica no lo habia firmado auntes de enviarlo a
Congreso. — T'res meses mis tarde sobrevino la s on

de Panami, protegido el nuevo Estado de facto po

bierno de los Estados Unidos. Si ¢l enténces Presidente de

Colombia, y el Senudo de la Repiblica, no hubiesen esqu
vado responsabilidades ; si hubiesen tenido el vale ¢
afrontarlas todas ; si el primero hubiese estampado su firma
al pie del documento que ¢l mismo habia iniciado por con-

ducto de su Ministro en Washington, y el indo hubie
pesado las consecuencias de su gravisima decision, «
dicho, de su indecisién, Panamd se habria s

Colombia. Los que enténces combuaticron e

o

yecto de

tratado Herréin-Hay — y declaro houradamente que fui uno
de ellos, — pudimos cometer un error, patridtico evidente-
mente, pero un error que no j.l\llll\':x la conducta del go

bierno de los Estados Unidos.
Hago esta reminiscencia historica porqgue

viene a4 cuento

cuanco de nuestra politica internacional se trat porque
tan dolor experiencia enseia que no es posible aplicar
siempre i las cuestiones internacionales un criterio estricta-

mente legalista, ummlu i una de las partes le sobra poder
6 le fuhu l)uu a fe, § entrambas cosas.

Sn el re te conflicto armado entie la alianza de los Bal-
kanes y Turquia, nadie volvié d hablar en Europa,
de la batalla de Lullu-Burgas, del status quo, con
hasta enténces como inalterable por lus poten
de que se al que Turquia no cumplié nunca sus promesas
4 los aliados. El tan decantado status quo puede decir, en el
papel, y en los colores del mapa, que los turcos ejercen la
hegemonia, que los limites de la Turquia europea son los

lespués
derado

pero los hechos dicen

senalados en tratados y convenciones
ahora, con la elocuencia de los cafiones, que Servia ha
recuperado & Uskub, su antigua capital ; que Macedonia

conquista su autonomia ; que una série no interrumpida de
triunfos ha venido & trazar, por la linea de Chataldja, 4
pocas millas de Constantinopla, el nuevo lindero entre
musulmanes y cristianos. Si alguien hablase ahora del
status quo, caeria en ridiculo.

Cuando los pueblos no tienen la sensatez que
pacifica de sus controvers limitrofes, ¢ de cualquier otro
sardcter, demanda, el derecho necesariamente perece 4 ma-
nos del mis fuerte, del mds hibil ¢ del menos escrupuloso.
Qcurre entonces, — como lo registra la historia — que los
Estados Unidos violan el Tratado celebrado con Colombia
en 1846 y se apoderan del Canal de Panami; que el
status quo europeo queda hecho pedazos tras una asom-
brosa lucha de cuarenta dias. Colombia pudo haber evitado
lo primero ; los jévenes turcos pudieron haber conjurado
lo Gltimo si el Gobierno de los kombres nuevos no hubiese
fracasado alli como ha fracasado en otros pueblos.

En el caso de la controversia de limites entre Colombia
y el Perd, la primera ha sostenido siempre, y acaba de
declararlo una vez mis por boca del Senador Uribe,
“ que sus derechos & las regiones amazdnicas se fundan en
las reales Cédulas de 27 de Mayo de 1717 y 20 de Agosto
de 1739, que erigieron el Virreinato de Nueva Granada.
Esos titulos primitives no podemos repudiarlos ni pres-
cindir de ellos. A la Cédula de 1802, de caricter provi-
sional ¢ transitorio, le negamos valor juridico, como de
desmembracién territorial ¢ como titulo valedero y feha-
ciente de jurisdiccion, pues esencialmente se propuso
proveer al Gobierno espiritual para la catéquesis de los
indigenas, lo cual, en el foro civil y politico, no implica
agregacion de territorio.”

“ Asi en sus consideraciones como en su parte resolutiva,
la Cédula no hablé sino de Gobierno administrativo, de
Comandancia General en lo militar y de ereccién de un
Obispado sufragineo de Lima, pero en parte alguna hablé
de segregacién l.uuturml ni de alteracion de limites ; es
decir, que no fué ley de divisidn territorial, sino una

la solucion
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disposicién del soberano en cuya virtud reunid aceidental-
mente & la administracién del Virreinato y del Arzobispado
de Lima, el gobiorno, el mando militar y la direccion
religiosa de Mainas, con el {nico fin de mejorar In admi-
nistracién de esas regiones. No existe ningn acto regio
del soberano espafiol en que técita ni oxpresamente derogue,
reforme ni invalide la real Cédula de 20 de Agosto de 1739,
que fue la que demarcd la jurisdiccidn territorial entre los
Virreinatos de Nueva Granada y el Per(; y es bien sabido
que promulga

v una ley de demarcacién territorial, sélo
puede modificarse por otra, expedida por la misma autoridad
y con el mismo fin, pero no por una disposicién de cardcter
transitorio, subordinada & circunstanc pasajeras ¢ tempo-
rales. La Cédula de 15 de Julio de 1802 no es titulo legi-
timo para que el PerG ocupe las riones septentrionales
del Amazonas, y mientras eso sea asi, tal ocupacién no
puede considerse sino como posesion ilicita ¢ como simple
tenencia. Desechada la Cédula de 1802, 6 patentizada la
inexactitud de su interpretacién, en el sentido de cambio de
la demarcacién territor

\l, sélo queda en pie como vigente
en 1810, y por consiguiente como base del wti possidetis de
ese afo, la Cédula de 1739.

“ Realizada la emancipacién, se proclamé y aceptd por
las nuevas Repuiblicas el principio del utis po.
de 1810, como base de su delimitacién te

idetis juris
itorial ; esto el
rantizarse la inte-
egtin los hubiesen
poseido hasta ese afio, conforme & las disposiciones de los
monarcas espafioles al erigir cada Virreinato, Capitania
General 6 Presidenc que hubiese venido &4 ser Estado
Soberano, incluyendo desde luego los antecedentes relativos
al descubrimiento, conquista y ocup:
todo el periodo de la dominacién peninsular.”

convinieron ticita ¢ expresamente en g

gridad de sus respectivos dominio

6n verificados durante

Las

constituciones y las leyes de divisién territorial
expedidas en Colombia desde el Congreso de Angostura,
en 1819, hasta la Carta de 1886, que rige hoy en el pais,
se han cenido al uti possidetis de 1810 en lo relativo a los
limites con las naciones vecinas. Todo ello estd bien en el
papel; y, como colombiano, mi conviceién es la de que Co-
lombia tiene razén en esta litis. Pero es el caso que, i pesar
de todo esto, el pernano no piensa como pensamos en
Colombia, ocupa territorios que nosotros creemos nuestros,
y cada dia hace nuevos avances en territorio disputado.

La violencia no engendra derechos ; una demarcacién
territorial, establecida en una ley, puede cambiarse por un
acto de violencia, como el que yanquilandia ejecuté con
Colombia, ¢ por actos de usurpacién, como el de Austria
respecto de Bosnia y Herzegovina, ¢ el de Italia respecto
de Tripoli ; pero esta manera de adquirir derechos es una
forma rudimental y salvaje en todo caso, y mds si se la
compara con la solucién obtenida por medio del fallo de un
tribunal como el de La Haya.

Este mal ejemplo de la politica del despojo es precisa-
mente el que no debemos seguir en Améri El Peri se
apoya en la Cédula de 1802, que juzga titulo muy impor-
tante, de mayor valor que la Cédula de 1739, en que funda
Colombia su derecho. La divisién territorial consagrada por
el uti possidetis de 1810 es — en el concepto de algunos —
una divisién arbitraria basada en lo que sobre el particular
habia hecho Espafia, sin el conocimiento de la topografia,
las condiciones, necesidades é intereses de cada una de las
secciones en que estaba dividida la América en tiempos del
dominio peninsular. Como el duefio era un solo soberano —
dicen los que asi piensan — lo mismo le daba una subdivi-
sién que otra, como es igual, para quien tiene cinco duros,
llevarlos todos juntos en ur solo bolsillo, que guardirselos,
distribuidos, entre los varios bolsillos de su traje. Al mo-
narca espafiol una divisién territorial cualquiera le era
indiferente ; cuestién de mera férmula,

Si no ocurriera esta disparidad de opiniones, no habria
controversia entre Colombia y el Perd, lo que seria muy
grato para quienes alcanzamos 4 entrever en lo futuro males
irremediables si se pierde de vista que la causa de la paz
es, debe ser hoy mis que nunca, solidaria en la Américs
latina. La region disputada es muy valiosa, muy extensa,
despoblada casi en su totalidad. En ella habria campo
para las incontables muchedumbres, faltas en el Viejo
Mundo de suelo y de sol. La evidencia de lo que digo se ha
hechc patente con la resonaneia que ante ¢l mundo civiliza-
do han tenido los territorios disputados con motivo de los

Fepruenro 1° vk 1918,

horrores cometidos en el Putumayo por la Peruvian Amazon
Company.

¢ Por qué no han de llegar 4 una solucién de amigas y
de hermanas, estas dos naciones, cuya sangre corrié con-
fundida en la lucha titdniea de su independencia nacional ?
¢ Por qué no han de llevar su litigio al tribunal de La Haya,
y en el terreno de la equidad y de las mituas concesiones
poner fin i una diferencia que, — si lo que Dios no permita
— hubiese de ahogarse en sangre, tan sélo vendria 4 hacer
mifs profunda la herida, mis implacables y tenaces los
odios ? La guerra traerfa la intervencién, y entre ir volun-
tariamente 4 La Haya, 6 tener que someterse & un arbitraje
impuesto por los Estados Unidos, no caben vacilaciones.

Colombia puede hoy repetir, ante el Tribunal de la Haya,
aquellas palabras del Libertador, pronunciadas cuando mar-
ché con Suere y un ejéreito de seis mil colombianos 4 liber-
tar al Pert, 4 sellar con las batallas de Junin y de Ayacucho
la independencia pernana y la de toda la América espafio-
la: “Colombia, — dijo Bolivar enténces, — no pretende
un grano de terreno del Perd, porque su gloria, su dicha y
su seguridad se fincan en conservar la libertad para siy en
dejar independencia 4 sus hermanos.” Bien puede Colombia
hablar ahora, como enténces hablara por boca de Bolivar,
porque no reclama, no pide, no pretende, nada que no esti-
me suyo en justicia y en derecho. Y el Per no debiera
olvidar, no debiera haber olvidado, que Colombia es la
Giltima nacién del mundo cuyos derechos puede desconocer :
tiene contraida con ella una deuda impagable de reconoci-
miento y gratitud. | Cudnto se simplificaria esta cuestion si
el Pert, — inspirado en los mismos sentimientos fraternales
y justicieros, — declarase solemnemente que “no pretende
v
7

mn grano de terreno de Colombia, porque su gloria, su dicha
su seguridad se fincan en conservar la libertad para si y
en dejar independencia 4 sus hermanos ! ”

Es incomprensible que Bolivar y Sucre, — quienes tu-
vieron en sus nianos el arreglo de estas diferencias, y por
ende la consolidacién de la paz y de la cordialidad entre los
dos paises, cuando, después de Ayacucho, ejercieron en el
Peri la dictadura, el primero, y el mando militar, el segun-
do, — nada hicieran en ese sentido. Varios afios pasé el
Libertador en Lima,y es en verdad dificil creer que la nube
que ya empezaba 4 ensombrecer el horizonte escapase 4 su
vision y 4 su genio. Pero, como acertadamente dijo un
historiador colombiano : ““ El Pertt fue mds funesto & Boli-
rar que Cdpua lo habfa sido al vencedor en Cannas.”

Mis tarde, en 1829, Sucre vence 4 los invasores peruanos
en el Portete de Tarqui ; pero no quiere, 6 no sabe, apro-
vechar la victoria é imponer condiciones de paz que hubieran
puesto fin 4 la controversia sobre la soberania de Colombia.
i La misma imprevisién de 1824 !

Si existe un medio de obtener un fallo decoroso, de evitar
un conflicto sangriento entre dos pueblos que en los albores
de su vida nacional se inspiraron reciprocamente en senti-
mientos fraternales, hasta el punto de que el uno pedia al
otro, 4 sabiendas de que no le seria negado, el contingente
de su valor y de su sangre para nacer & la vida libre y
soberana, y éste daba & aquél, generosamente, auxilio eficaz
y la vida misma de sus hijos, — ese medio decoroso, repito,
estd en el sometimiento del litigio al Tribunal de La Haya.
Porque aun cuando hay quien opine que el asunto estd
resuelto en instancia final, — haciendo memoria de la
victoria de Tarqui, — por el éxito de las batallas, wltima
ratio entre naciones, es el caso que los hechos dicen otra
cosa : que los peruanos no tienen en cuenta ni el descalabro
que sufrieron en Tarqui, ni el Tratado de Guayaquil, sus-
crito por los Plenipotenciarios de los dos paises, siete meses
miés tarde, el 22 de Septiembre de 1829. En tanto que el
Perti ocupe territorios sobre los cuales debiera Colombia
ejercer soberania, de acuerdo con los titulos que presenta,
estaremos abocados & un conflicto. Si no se opta por la
solucién de La Haya, 6 por cualquiera otra amistosa transac-
¢ién, no queda otro camino que la decisién de la querellw
por medio de las armas. El problema no puede ser plantea-
do de otro modo ; todo lo demis es vana palabreria. Y de
que los arreglos amigables son posibles, existen pruebas
recientes : Entre Chile y el Per( hay ya un principio de
acercamiento ; esta tltima nacién y el Ecuador, segin todo
lo un_ln- , acabarin por entenderse. Chile y Argentina
estuvieron, en no lejano dia, abocados 4 la guerra, y el
sentido prictico internacional hallg la férmula de inteligencia
decorosa.

Y aparte de que no seria ficil empresa para los peruanos
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venir hacia el interior de Colombia, (1) ni para los colom-
bianos avanzar al interior del Per, un factor de no
escasa significacién nos impide & los americanos del
Sur decidir nuestras diferencias internacionales en los
campos de batalla: ese factor es la intervenciin de
los Estados Unidos, intervencion que, con apariencias
altruistas, lleva oculta, bajo su manto de expansién y
de disimulada hegemonia en el Continente, el arma que en
un momento dado puede esgrimir contra la soberania de
nuestros pueblos. Y ha de tenerse presente que no es e
la tnica fuente de peligro. Existen otras, si en la apariencia
mis lejanas, no por ello menos dignas de ser tenidas en
cuenta. Ante los peligros que nos rodean — mucho mis
reales de lo que muchas gertes suponen — no hay Cédu-
las ni uti possidetis que justifiquen la matanza entre los
hijos de América, matanza que comprometeria su sobe-
rania. La época es de accién, pero de aceion civilizada ; de
aceién culta y fecunda ; de cordura patridtica que, en defi-
nitiva, entraiia la Ginica solucién salvadora de los pavorosos
problemas, internos y externos, que se ciernen sobre nues-
tras cabezas.

E

RIQUE P¥r¥
LAS VICISITUDES DE UNA REPUBLICA E)
AMERICA.

A frecuencia con que, de dos afos @ esta parte, los
corresponsales de los periddicos de Londres envian
despachos procedentes de Washington, respecto de

una posible intervenciéon de los Estados Unidos en los
asuntos de Méjico, hacen recordar las rudas pruebas por
que ha pasado esta {iltima nacién, que no cuenta mis que
noventa afios de vida independiente, obtenida despvés de
una lucha con la madre patria que duré mis de diez afos,
de 1810 & 1821. En ese largo periodo de guerra por la
independencia, fueron muchos los caudillos militares que
surgieron y muchos los que, después del triunfo, se dis-
putaron el poder. De alli siguié naturalmente otro periodo
mas largo todavia de guerras irtestinas, de bancarrota y de
desorden administrativo en Méjico. Sus vecinos del Norte
formaban una nacién ordenada, que le habia precedido 36
afos en la independencia, y, como se habia previsto, tra-
taban de extender sus dominios. La adquisicién de la
Louisiana no hizo mis que abrirles el apetito en esa
direceién. El Ministro de los Estados Unidos en Mdéjico,
Mr. Poinsett, propuso al Gobierno de Méjico en 1825 y
1827, la compra del Estado de Tejas, y aunque insistié una
tercera vez, Mdéjico se rehusé 4 la venta decididamente,
visto lo cual por los Estados Unidos, hubo de adoptarse
otro procedimiento.

Hacia el afo de 1830, el americano Esteban Austin
solicité y obtuvo una concesién muy liberal para colonizar
aquella vasta regién, en donde la poblacién mejicana era
escasa. La colonia crecié ripidamente, y debido 4 la
distancia del centro y 4 la imperfeccién de las vias de
comunicacion, casi no tenia relaciones con el gobierno
nacional, de modo que los vaivenes de la politica interior
no la afectaban. Vivia hasta con menosprecio de las leyes
de Méjico, que prohibian la esclavitud alli introducida por
los colonos tejanos.

Sin embargo, un cambio en la forma de gobierno, que se
realiz6 en 1835, sirvié de pretexto 4 los colonos para rebe-
larse y proclamar su separacién de Méjico, fundando una
Repiiblica independiente, con Samuel Houston como Pre-
sidente.

Méjico combatié 4 los rebeldes que parecian contar con
recursos inagotables en hombres, armas y municiones. En
1843 se disponia 4 renovar la campaia de Tejas, cuando el
Ministro de los Estados Unidos en Méjico, Mr. Shannon,
protesté contra aquella *‘agresién,” por estar pendiente,
segiin decia, el asunto de la anexién de Tejas 4 su pais,
que 1anto la anhelaba.

En efecto, al poco tiempo, los Estados Unidos recono-
cieron la independencia de Tejas, y el 12 de Abril de 1844
celebraron un tratado con la nueva Repiiblica, en virtud del
cual quedaba ésta anexada 4 la Unién. ‘Lan inmoral era la
transaccién, que el Congreso de los Estados Unidos reprobd

(1) Acabo de leer un articulo, sobre este mismo asunto, suscrito
por el uistinguido colombiano Don Pedro Restrepo Uribe, ¥ publi-
cado en un diario de Medellin ; me ha complacido ver que su respe-
table opinién concuerda con la mia, — . del A.
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de pronto el tratado; pero, modificado en la forma, fue al fin
ratificado por una mayoria de 22 diputados y 2 sena
dores.

Se di6 ademis al nuevo territorio
nunea tuvo, llevando sus fronteras mis al Sur de las efe
tivas del Estado de Tejas, de modo que hasta Il
acusarse it Méjico de invasion de territorio, Con
voeacion la goerra se hizo inevitable, y Méjieo perdic
de su territorio, de que se aduefiaron los Estados [Unido
Hablando de esa célebre adquisicién, el estadista american
“ Hay

sublime ; la

extension que

una

Henry Clay se expresé en estos términos :
que por su enormidad rayan en lo
Tejas por nuestros compatriotas tiene derecho i ese hovor
Los tiempos modernos no ofrecen A come-
tida por particulares en tan grande esc

No han del Norte los tinicos I
ensangrentado el suelo mejicano, eon motivo de los dis-
turbios que sigvieron @ la guerra de independencia

Como Espafia no reconocid la separacion de Méj
hasta el afio 1836, el Brigadier espafiol Don Isidro Barra
concibié la idea de reconquistar la colonia e
una escuadra provista de 4,000 hombres y una gran canti
soderi de Tampico el 27 de

toma

jemplo de rapi

sido los vecinos

n 1829. v con

de armamento y municiones, s
Julio de ese afio, haciendo regresar sus barcos 4 Cuba para
in. En la costa de Huatuleo también desem

llevar otra div
barcaron 4 la sazén algunas tropas espaiio
con prontitud, las tropas mejicanas dieron un
Tampico, haciendo eapitular & los
gﬂl'O" 8118 armas, e ('Ompn;m\'lh-rnn i

contra la Repiblica y evacuaron el territorio.

En 1838, cuando el Gobierno mejicano se ocupaba en
bacer preparativos para la campana de Te el Bardn
Deffaudis se presenté en Veracruz con diez buques de
guerra franceses, exigiendo el p cierta cantidad de
dinero por indemnizacién & ciudadanos franceses i conse-
cuencia de los dafios caus n las contiendas civiles. Sin
negarse el Gobierno de Méjico 4 examinar las reclamaciones

Pero obrando

asalto 4

spafioles, que entre

no volver 4 atentar

ago de

dos

y bacer justicia, declaré que no podia entrar en negocia-
ciones mientras permaneciesen en el puerto los buques de
guerra franceses, lo que dié por resultado una declaracién
de guerra de parte del Almirante Bazoche, y el bombardeo
de la fortaleza de San Juan de Uliia, defendida por 1,100
soldados, contra 108 cafiones de artilleria que tenia la es-
cnadra. Habiendo capitulado la fortaleza, desembarcaron
las tropas francesas en Veracruz, y empefiado entonces el
pais en discordia civiles, hubo de celebrarse un tratado con
Francia en cuya virtud Méjico se comprometi & pagar

$600,000. Uno de los reclamantes era un pastelero que
pretendia habérsele robado $60,000 de pasteles. Pagada
esta cantidad, asi como otras reclamaciones probablemente
del mismo género, todavia el Gobierno francés conservi
durante varios afios cerca de 00,000, porque no habia
quien Jos reclamara.

Terminada la guerra civil suscitada por las reformas que
introdujo Juarez en la Constitucién de Méjico, sobre todo
en lo relativo & la abolicién de los fueros dstico y
militar, y electo el reformador Presidente constitucional de
la Repiiblica para el periodo que comenzd el 1.” d¢ erode
1861, Juarez entré al desempeiio de sus funciones bajo los
mejores auspicios, porqre Méjico contaba entonces con el
gobierno mis fuerte, legal y respetable que jamis habia
visto, aunque & costa de cruentos sacrificios. Si el estado
de las finanzas habia hecho que se suspendieran los pagos
de la deuda, el decreto relativo habia sido derogado por su
Gobierno antes de que se emprendiera ninguna accién militar
contra Méjico, y el atentado de un general usurpador que se
apoderé de cierta cantidad de dinero extranjero, habia sido
ampliamente reparado mediante la restitucién que hizo el
mismo Juarez, cuyo Gobierno era el tinico legal.

El clero, que habia sido fuente de todos los trastornos y
disensiones del pais, parecia reducido @ la impotencia.

El partido liberal, inspirado en las instituciones francesas,
era el fnico iniciador de todas las libertades de Méjico, y
de todas sus medidas salvadoras, es decir, de la libertad
comercial y de la libertad de conciencia, del fomento de la
agricultura, de la inmigracién y de la colonizacién. Era el
Ginico partido que se habia esforzado en protejer & los ex-
tranjeros, y muy especialmente & los franceses, & quienes
siempre habia dado muestras de predileccién y simpatia.

El partido clerieal, al contrario, no pod ia olvidar, ni mucho
menos perdonar 4 Francia, la proclamacién de principios
contrarios 4 sus dogmas, y por un sentiwiento de propia
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conservacion, se oponfa & la inmigracién, 4 la colonizacién
y 4 todo roce con los extranjeros, Las restricciones puestas
i veces al comercio eran obra suya.

En Ia imposibilidad, pues, de restablecer su poder por el
sistema antiguo de pronunciamientos y de corrupeién del
ejéreito, el partido eclerical cambié de tictica y buscé en-
tonces el apoyo de las potencias enropeas.

Por entonces, Napoleon 111, que estaba en el apogeo de
su gloria, se esforzaba por obtener la sancién internacional
de la doctrina, que en su boca no era mfis que una ironfa,
respecto al derecho absoluto de los pueblos para elegir sus
mandatarios, doctrina que habia aplicado ya en la anexién
de Niza y Saboya. Méjico, con todo el esplendor de su
historia romfintica y de su incalculable riqueza, se presento
entonces { su imaginacion,

Napoleon, aprovechando aquel decreto de suspensién de
pagos, y aquel atentado del General Miramén, quien mds
tarde debia ser el aliado del ejéreito invasor, emprendid, res-
pecto de Inglaterra, las mismas gestiones que medio siglo
después habian de emprenderse de nuevo por los ciudadanos
de otro poderoso pais, para no ir solo & la aventura de
intervencién en Méjico. Logré inclinar & esa potencia, no
sin que Lord Russell hiciera ciertas declaraciones respecto
4 la sabiduria del principio de no intervencién que era la
norma de conducta de Inglaterra, aplicable especialmente
al caso de M¢éjico, por las dificultades materiales de la empre-
sa y por el recelo que habria de despertar en los Es
Unidos.

Si, ocultando cuidadosamente sus designios, Napoleon
hizo creer 4 Inglaterra que no intervendria en los asuntos
politicos de Méjico, la tarea respecto de la cooperacién de
Espafia era més fiicil, porque todo lo que tuvo que ocultar
fué su candidato, para despertar no sélo la aquiescencia, sino
hasta el entusiasmo. Se suponia, naturalmente que, al
establecerse en Méjico un *‘orden sélido y regular” bajo
una monarquia, el Principe que se tendria que colocar en el
trono de Montezuma seria un vistago de la Casa de Borbén.
Cuando se supo que el candidato no era otro que el
Archiduque Fernando Maximiliano de Austria, el entusias-
mo desaparecié y Espana declaré que todo lo que deseaba
era la proteccion de sus nacionales y el restablecimiento del
orden, y que en cuanto & la forma de gobierno, era asunto
que sélo 4 los mejicanos correspondia decidir.

Con ardides ¢ imposturas semejantes fué posible concertar
una intervencién en Méjico.

El 31 de Octubre de 1861 se firmé la Convencién rela-
tiva en Londres, entre Inglaterra, Francia y Espafia, una
de cuyas estipulaciones fué la de “no ejercer en Jos asuntos
internos de Méjico influencia alguna capaz de menoscabar
el derecho que tiene la nacién mejicana para elegir y cons-
tituir la forma de su gobierno.”

wdos

La carta confidencial de instrucciones con que Napoleon
envié al General Forey & la cabeza del cuerpo expedi-
cionario, fechada el 3 de Julio de 1862, revela, por lo menos
en parte, el mévil & que obedeci el iniciador de la aventura
mejicana.

“No faltar4 quien pregunte,” decia, “por qué vamos 4
sacrificar hombres y 4 gastar dinero para entronizar 4 un
principe austriaco.

“En el estado actual de la civilizacién del mundo, la pros-
peridad de América no puede ser indiferente & Europa,
porque de ella se alimenta nuestra industria y vive nuestro
comercio. Nos complace que la Repiblica de los Estados
Unidos sea fuerte y prospera ; pero no cuadra & nuestros
intereses que se apodere de todo el Golfo de Mgéjico, que
domine desde alli 4 las Antillas y 4 la América del Sur y
sea la tnica dispensadora de los productos del Nuevo
Mundo. Asegurado su dominio en Méjico y, por comsi-
guiente, en la América Central, y duefio del paso entre los
dos mares, no habria desde entonces otra potencia en Amé-
rica que la de los Estados Unidos. . . . .

“ Empefiado como estd hoy dia nuestro honor militar, las
exigencias de nuestra p litica y los intereses de nuestra
industria y de mnuestro comercio nos imponen el deber de
marcaar sobre Méjico, de enarbolar alli nuestro pabellén, de
establecer una monarquia, si esto no es incompatible con el
sentimiento nacional del pais, 6 al menos un gobierno que
dé garantias de estabilidad.”

La escuadra espafiola, sin esperar 4 las de sus aliados,
sali6 de la Habana y desembarcé en Veracruz el 17 de
Diciembre de 1861, ocupando ese puerto que habia sido

abandonado, y el 7 de Enero de 1862 llegaron los buques
franceses ¢ ingleses.

Cuando se vi6 claramente el propésito deliberado que
tenin Napoleon de eambiar la forma del gobierno republicano
de Méjico y establecer nna monarquia en favor del Archi-
duque Fernando Maximiliano, Inglaterra y Kspafia con-
sideraron que la Convencién de Londres habia caducado, y
usi lo declararon sus comisionados el 9 de Abril de 1662,
quedando por lo mismo rota la alianza.

Napoleon asumié entonces toda la responsabilidad de la
empresa, y sus tropas fueron reck un mes después en
Puebly, lo que hizo que mandara refuerzos considerables
para apoderarse de esa poblacién 4 la vuelta de un afio, el
17 de Mayo de 1863.

Juarez, que habia permanecido en la capital, hubo de
trasladarse entonces 4 San Luis Potosi, y sucesivamente al
Saltillo y Chihuahua, abandonando esta tltima ciudad en
Agosto de 1865, despnés de una lucha de tres afios, para
fijar su residencia en la poblacién fronteriza llamada en-
tonces Paso del Norte, donde permaneci6 hasta la caida del
Imperio en 1867. Para conmemorar ese hecho histérico se
ha trocado el nombre de esa poblacién por el del gran
patriota, y hoy se llama Ciudad Juarez.

Empenados los Estados Unidos, al iniciarse en Méjico la
intervencion francesa, en una lucha gigantesca, no era de
esperarse que prestaran ninguna ayuda i Méjico, no obstante
el hecho de que la empresa napolednica afectaba indirecta-
mente fi ese pais, como aparece de la carta al General Forey.
Pero las simpatias por la causa republicana de Méjico eran
manifiestas alli como en toda la América. Sin embargo, el
Gobierno de los Estados Unidos, sin descuidar la accién
diplomética que tenia por objeto el retiro del ejéreito francés,
estaba resuelto & observar una completa neutralidad, llevada
4 un extremo casi incomprensible, pues al paso que permiti¢
que el General Forey, jefe del ejército francés, se proveyese
de mulas y carros en Nueva Orleans y en Nueva York,
prohibié la exportacién de armas y municiones para las
fuerzas republicanas de Méjico, sin que sirviera la estrata-
gema empleada de ponerlas abordo de mn buque que salia
para Quebec, con el objeto de que de alli fuesen enviadas 4
Matamoros.

Para que el Ministro de la Repiiblica en Washington no
se forjara ilusiones con motivo de las simpatias por la causa
de su pais que eran manifiestas en la legislatura, en el
pueblo y en la prensa, el Secretario de Estado, Mr. Seward,
tuvo la precaucién de advertirle que “no creia que los
Estados Unidos tuvieran simpatias desinteresadas por
M¢jico, y que todos 6 Ja mayor parte de los que hablaban
de ayudar i los mejicanos tenian miras ulteriores de pro-
vecho personal.”

Interesadas 6 né, las simpatias del pueblo de los Estados
Unidos, lo mismo que las que se manifestaron en los pue-
blos de la América latina, asi como la accién diplomética de
aquel Gobierno, fueron una ayuda moral valiosa para Méjico
en la lucha que entonces sostuvo por su autonomia, pero el
resultado material fué obra de los denodados patriotas que
derramaron su sangre en 1,020 acciones de guerra, de Abril
de 1863 4 Junio de 1867, costando la vida & 73,037 meji-
canos sostenedores de la Repiblica, y en donde perecieron
también 12,009 imperialistas mejicanos y 25,000 franceses.

En un periodo de 34 afios de paz no interrumpida, ia
Repiiblica de Méjico ha mosirado al mundo que es capaz de
gobernarse & si misma, de desarrollar sus riquezas, de pro-
teger las empresas y de enriquecer @ los extranjeros, me-
diante un gobierno que & principios del resurgimiento era tal
vez el inico que le convenia. Pero Méjico, para formar parte
de Jus naciones modernas, necesitaba realizar progresos en
el orden moral, y de alli resulté una revolucién para crear
un nuevo régimen que introdujo de hecho el sufragio
efectivo, la libertad politicn y la libertad de la prensa. Era
el complemento indispensable de la libertad de conciencia y
de la igualdad legal de los ciudadanos que habia implantado
Juarez en 1857, Pero se han reproducido las condiciones
de 1861, cuando Napoleon concibié el proyecto de inter-
vencién, Un gobierno fundado en la libertad y en la demo-
cracia, que debia inspirar las simpatias del mundo, y espe-
cialmente de sus vecinos, heraldos de la democracia y de la
libertad, ha despertado la mala voluntad de un grupo de
especuladores empedernidos, que, con pretextos més fitiles
qu‘e“los de Napoleon, quiere la intervencién extranjera en
Méjico, no para entromizar & un principe ni por razones
eomerciales, puesto que alli hay puerta abierta y ninguna
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nacién pretende disputar la supremacia de su comercio, sino
por espirita sérdido de rapifia individoal. Los 300,000 hom-
bres y los varios centenares de millones de dollars que

HISPANITA. 459

de reforma y reorganizacidu ; pero, por supnesto, no podia
haber tregua en las intrigas, fomentadas shora por los mis
poderosos intereses periodisticos y financieros.

Disturbios

costaria la guerra, y el horrendo crimen internacional que
ella significarfa, nada les importarian 4 los especuladores, que
son incapaces de empufiar un fusil, pero si se apresurarian
4 recoger los beneficios de la conquista que es el verdadero
significado de la intervencién que preconizan.

AMERICUS.

INTERVENCION EN MEJICO.

HE Outlook, semanario londinense, trae en su edi-
cién del 28 de Diciembre iltimo, el editorial que,
casi en su integridad, traducimos 4 continuacién,

¥ que no requiere aclaraciones adicionales :

¢ Es gL TurNo DE MEJico ?

Al expirar su periodo presidencial, Mr, Taft esté inclinado
4 dejar por lo menos una cuestién palpitante que ocupe la
atencién de su sucesor. El Presidente puede ser demderata
6 republicano, pero los rasgos sobresalientes de la “alta
politica ” seguida por los Estados Unidos deben ser rigurosa-
mente mantenidos. Se ha dirigido, pues, una enérgica nota al
Gobierno mejicano, con la amonestacién de que no puede
permitirse que continten los ultrajes a los ciudadanos “ ameri-
canos " y la destruccion de la propiedad ‘“ americana,” y con
la exigencia perentoria de que ponga orden en su casa.
Simultaneamente con el envio de esa nota, cierta prensa
que tiene temperamento de hiena (the jackel press) que
desempefia una parte importante en la politica de los Exta-
dos Unidos, y que manifiesta una actividad siniestra respecto
de los asuntos de M¢jico, subraya la amenaza con la insinua-
cién de que si el Presidente Madero da la tinica respuesta
posible para el jefe de un pueblo independiente, la notoria
conspiracién contra Méjico que se ha llevado 4 cabo al otro
lado de la frontera volverd & ser acometida, introduciéndose
de ‘contrabando 4 Méjico armas y municiones para beneficio
de cualquier filibustero ¢ handido, del pais ¢ extranjero,
que quiera hacer uso de ellas para el pillaje privado 6 para
la guerra civil, y los recursos de Wall Street auxiliardn,
una vez mas, 4 rufianes aventureros para que trastornen la
paz de una nacién amiga. La intimacion no carece de logica.
Sin los prédigos auxilios suministrados por ciudadanos de los
Estados Unidos, ningn movimiento revolucionario en
Méjico tendria la mis remota probabilidad de éxito. Ni
siquiera podria comenzar. Falta todo : hombres, armas,
dinero y una causa ostensible de disensién interna. Y sin
embargo, el Gobierno mejicano se encuentra en la situacién
intolerable de ver claramente que sélo puede mantener el
orden dentro de sus territorios mediante la buena voluntad
—si se puede llamar asi —de sus agresores que oficial-
mente piden que se supriman los desirdenes, al tiempo que
individual y particularmente éstan prontos & bundir todo el
pais en el caos. Este nuevo acto de presién por parte de
los Estados Unidos es solamente otro capitulo de una larga
historia de continua conspiracién contra la integridad y la
independencia de Méjico. Fuera de la historia de los
Estados Unidos, no se puede encontrar paralelo 4 la sublime
hipocresia de una nacion que fomenta los disturbios civiles
en un pais vecino, que al mismo tiempo se aprovecha de los
desérdenes creados de esa manera como pretexto de coer-
cién y acaso de intervencion armada. Hacia el afio de
1844, un pretexto falaz sirvié para una guerra que dié 4 los
Estados Unidos parte de Arizona, Tejas, Nuevo Méjico y
California, en donde la enorme riqueza de los placeres de
oro fué prontamente explotada. . . . .

Un largo periodo de gobierno estable desde el adveni-
miento de Porfirio Diaz interrumpié la insidiosa campafia
contra Méjico, y en las postrimerias del siglo pasado los
Estados Unidos tenian entre manos negocics mas inmediatos
de la misma especie en otra parte del globo. Recientemente,
sin embargo, la agitacién se ha renovado, y desde hace algtn
tiempo todo incendiario, para quien Méjico ya no era un
lugar seguro, ha cruzado la frontera & engrosar una banda
siempre creciente de conspiradores que vizieron 4 descubrir
en los Estados Unidos un deseo altruista de que Meé,
pais, fuera libertado de la tirania de su gobernante estableci-
do, asi como protectores generosos de la obra liberta-
dofaz e oy

Destronada la tirania, podria esperarse que se concediera
4 Méjico un periodo de descanso para llevar § cabo la tarea

islados, muchos de los cuales originados por causas comer-
ciales, han proporcionado 4 los intrigantes unn arma eficaz
cuandola inventiva les ha fallado. . . . Ni Méjico, por atrasado
que sea, ha salido ileso de la ola de intranquilidad econd
mica y social que dejé huellas en nuestras huelgas del
carbén y de los ferrocarriles, y en muchos otros deplorables
acontecimientos respecto de los cuales nuestros vecinos no
nos han hecho amonestaciones oficiosas. Ha habido derra
mamiento de sangre y destruccién de propiedad en Méjico
como en otras partes, pero no ha habido nada que justifique
el casi diario relato de ultr:
procurado inflamar la imaginacién del pueblo
que son telegrafiados con insistencia desde Nueva York y

s con que la prensa de Hearst ha

Americano y

reproducidos en nuestros diarios. A falta wecesibles
informes fidedignos respecto de los lugares de esos dis-
tarbios, que con frecuencia son desconocidos, la ficcién hace
las veces de hecho, y se ha creado asi la impres general
de que Méjico es una hoguera revolucionaria y de que las

vidas y las haciendas de los extranjeros estdn en inminente
peligro. El Gobierno de los Es i

los Unidos no deja de

cooperar @ la creacién del espantajo. Al principio del
verano se anuncié que se habia enviado un buque 4 la costa
occidental, con el objeto de recoger & los ciudadanos
americanos desamparados. Se quiso bacer ereer al mundo
que las vias ordinarius de trinsito estaban obstraidas, y que
ciudadanos de los Estados Unidos, despojados de sus bienes
y sin hogares, estaban acampados en la playa esperando con
ansiedad el ser reseatados. Cualquiera que haya sido el

resultado de la expedicién, es un hecho que las comunica-
ciones por correo con los Estados occidentales de Méjico
eran entonces regulares y normales, y que los habitantes
europeos de la regién de que se trata se preparaban @ hucer
la visita eventual & los lugares veraniegos del Continente,
con només incertidumbre de una posible interrupeién de su
viaje que la de un londinense que se prepara & ir i
Brighton.

Antes de que la guerra hi
Hearst asegurd que él podia hacer que se decl
hostilidades, y el resultado prueba que no se trataba de una
vana pretensién. No parece que haya cambiado sus métodos.
Emplea ahora, para crear una atmésfera anti-mejicana en
los Estados Unidos y en Europa, precisamente los mismos
medios que emple6 con éxito para inclinar la opinién
pablica contra el Gobierno de Espafia en Cuba. Los fili-
busteros de Key West, la Prensa amarilla, atrocidades y
ultrajes, una situacién intolerable y un Ejecutivo deseoso de
asir un pretexio para vengar muchos afios de intrigas
frustradas y desaires diplomdticos, desfilan en el escenario
casi con el mismo atavio. Sin darse siquiera el trabajo de
ocultarse, se presenta el apuntador de Wall Street. El capital
y el espiritu de empresa britdnicos fueron poderosos
auxilios en la construccion de ferrocarriles y en el des-
arrollo de las industrias mineras de Méjico. Ahora los
capitalistas britdnicos poseen decenas de millones invertidos
alli en compafias phblicas, sin mencionar empresas privadas
6 casi privadas. El financiero americano celebraria mucho
poder comprar esus posesiones al precio que él dictara, y si
al capital britduico se le puede intimidar hasta el punto de
que sedeshaga de ellas conformed un avalio de quiebra, tanto
mejor para el americano. Ese es uno de los aspectos del juego.
La conquista efectiva de Méjico impondria tales sacrificios,
que ante ellos acaso se intimidaria el creciente apetito de
ensanche territorial que se manifiesta en los Estados Unidos,
pero un protectorado con la facultad de aplicar la téctica de
extorsién al tratarse de concesiones, darfa el mismo resul-
tado. Si el Dr. Wilson decide combatir la combinacién de

ano-americana estallara, Mr.
aran las

J

la prensa amarilla y de los agiotistas, se presenciard una

nueva era en la politica americana, distinta del régimen de
Roosevelt, pero Mr. Taft estd haciendo lo posible por atarle
anticipadamente las manos.

ARTICULOS GENERALES.

3 O ST
LA ANTITESIS DE LA FUERZA.
PROPOSITO del asesinato de Canalejas, refrescan
A algunos periodistas de Sud-América los temas un
tanto descoloridos de la filosofia perniciosa y la
literatura malsana y las ideas nocivas, engendro del espi-
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ritu revolucionario. La fe de estas eriaturas

jemplares en la
eficacia determinante de ciertos pensamientos, lanzados en
ediciones baratas & la circulacién, nos transporta de un
golpe & la edad de oro de la eredulidad. Con la més edifi-
cante buena fe, se trata de inducirnos en la creencia de que
si no se hubiesen propagado en las muchedumbres deter-
minadas ensefianzas sobre el bien y el mal, la naturaleza
humana habria permanecido exenta de aquellos desérdenes
de la imaginacion y de la voluntad gque culminan de tiempo
en tiempo en atentados sanguinarios contra los gober-
nantes,

Habri quienes se inclinen & considerar estos exabruptos
como otros tantos ejercicios inocentes de retdrica reaccio-
naria, enderezados & reanimar el entusi
v polemizante en las filas de un
dizo de sus tradiciones
ilusiones. Examinados i

asmo declamatorio
yiblico entibiado y olvida-
hay que consentir tales
ntecedentes propios,
n una revelacién de
valores psicolGgicos latentes que contienen todo el problema
de una sociedad. En los pueblos de raza hispana, bajo el
barniz artificioso de culturas opuestas que pugnan entre si,
se suele descubrir & escasa profundidad el inqu i
puesto & ajustic

qulicas,
la luz de su
estos arranques oratorios suministr

r en nombre de la purezs
cualquier otra cosa, & todos los que no suseriban los articu-
los de la fe tal y como ¢l los entiende.

Para todo efecto intelectual, aquellas sociedades no son
sociedades, esto es, agrupaciones presididas la compe-
tencia y la cooperacion y propicias 4 la seleccién de tipos
y de funciones cada vez mis eficientes. Nada de eso. Su
cardcter verdadero es el de mecanismos chinescos, de
ruedas y garfios humanos, propios para comprimir y mu-
tilar y desfigurar al individuo, reduciéndolo & la condicién
de ente amorfo ¢ inofensivo dentro del ecuadro social. Nada
mis significativo @i este respecto que el horror 4 las ideas
manifestado en la prodigalidad de epitetos de que se valen
alli los intérpretes leales del sentido popular para clasifi-
car Buenas malas, nociv perversas, malsanas,
peligrosas, ete., ete. Todo, menos lo Gn importante, que
actitud ¢ inexactitud de ellas. El criterio que
preside i estas clasificaciones es obtuso y tortuoso al mismo
tiempo : carece tanto de precisién como de probidad. La
cuestién de que la tierra sea redonda ¢ plana, por ejemplo,
es en si misma indiferente para aquellas escuelas de charla-
tanes serviles y sofistas alevosos. Lo que importa es saber
si convendrd que sea redonda ¢ plana, para rodear el con-
cepto favorable de todos los sufragios y proseribir el con-
cepto contrario como opuesto al orden y 4 la tranquilidad
social.

La tranquilidad y el orden, convertidos asi en finalidades
empiricas de la conducta, suministran el pretexto més com-
placiente y elistico que pudieran apetecer la intolerancia y
la relajacién. La doctrina de las ideas peligrosas,
fundada en la asociacién antojad entre ciertos delitos
coetineos con el mundo y ciertas ensefianzas de la era
revolucionaria, echa raices profundas en la imaginacién
de la plebe. En otros tiempos, cuando el mundo era més
crédulo, se dio el caso de que los tribunales condenasen #
una vieja acusada de haber provocado por artes de hechi-
ceria una tempestad en el mar. La ignorancia de las leyes
naturales que permitia semejantes extravios ha desapare-
cido. Pero la mala fe de los hipéeritasy los filisteos reanima
piadosamente los tizones de la hoguera y entrega los libros
malditos 4 las llamas, mientras una crisis propicia le pone
al alcanee de las garras la piel de los réprobos del inte-
lecto.

El secreto peculiar de estas, como de todas las aberra-
ciones que se ciernen sobre el drama de nuestra evolu-
cién social, se encuentra, al profundizarlo, en una fal-
sa actitud ante la vida y en una interpretacién radi-
calmente errénea de los valores que determinan la
pujanza y la direccién de ésta. No seria diffcil demostrar,
acopiando los testimonios respectivos en los mis -diversos
campos, que esa actitud, en resumen, consiste en algo que
pudiera llamarse el culto de la debilidad. Politica, costum-
bres, educacion, literatura, el arte mismo, tan sincero y tan
franco y valeroso en los dias de su esplendor, suministran
indicios significativos de una tendencia malsana 4 eludir,
por medio de subterfugios y sutilezas, la aceptacién de las
leyes de eficencia, de vigilancia y energia que reclama, hoy
como nunca, la naturaleza. Y como siempre y donde quiera
que esté ausente la confianza en si mismos, los hombres y
los pueblos multiplican instintivamente las ostentaciones
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exteriores, simplemente teatrales, de la fuerza que les
abandona. La disciplina desfallece, pero se ensanchan y
robustecen las atribuciones de la autoridad. Las costumbres
se relajan, pero se prodigan las precauciones y sanciones de
Ia moralidad. Las generaciones vegetan, entregadas por la
incurin de los progenitores ¢ la corruptela de los pedagogos,
pero el programa de estudios se recarga y extiende sus
ramificaciones por todos log campos del saber, y los diplo-
mas y las recompensas encubren, 6 presumen encubrir, la
incompetencia de los educandos. Y cuando un dia cualquiera,
en el pasaje mis endeble y artificioso—a en el mejor sostenido
y cimentado — de esta farsa de naciones y de razas, recupera
por uninstante la naturaleza sus derechos y habla con su
sinceridad temeraria por boca de la revolucién 6 de la
huelga, entonces, en vez de aceptar con entereza la expia-
cién necesaria y saludable, nos salen al paso los periodistas
reaccionarios con el rostro desencajado pregonando la res-
ponsabilidad de los eseritores impios.

En la prensa de los Estados Unidos de América, donde
revolotean habitualmente las avutardas més torpes de la
trivialidad, se produjo una nota por lo menos de originalidad
redentora i propésito del atentado contra Roosevelt. 7he
deed of a weakling, fue la expresién afortunada de que se

/alié un escritor para designar la aventura. Esa palabra,
weakling, revela toda una mentalidad, toda una psicologia
de mastin poderoso & quien no le perturban el suefio los
gozques alarmistas de su barrio. Seguramente si la bala del
luniitico le pone fin violento 4 la carrera del ex-candidato,
hubiéramos tenido también una explosién clamorosa de
vulgaridades plafideras, con el estribillo, aqui y alld, de los
libros deletéreos y de las prédicas incendiarias. El miedo es
de un mismo color en todas partes. Segiin pasaron las cosas,
el populacho de Minneapolis diz que quiso lynchar al autor
del atentado. El populacho (como también el piiblico se-
lecto) de los Estados Unidos, permanece fiel 4 sus tradi-
ciones. No lo ilumina precisamente el espiritu volatil de aquel
otro pueblo epigramitico y sinuoso que explotaron en su
época los demagogos atenienses. Pero ha inventado los Win-
chester y los siz shooter, y cuando manos aviesas ¢ intempe-
rantes se atreven con los demagogos que lo explotan y en-
tretienen, su impulso més natural esel de colgar y acribillar
al malsin. La reaccién final, como se ve, es analoga entre
estos idélatras de la fuerza y aquellos hipocondriacos ator-
mentados por el delirio de persecucién de las ideas nocivas,
Lo que no impide que entre la unay la otra mentalidad me-
die todo el abismo que hay entre la fuerza segura de si misma,
amante de la responsabilidad y dispuesta por tanto para la
libertad, y el odio solapado y rencoroso por ésta y el horror
instintivo por aquélla que acompafian & la sensacién de
ineptitud y de flaqueza propia. La vie c’est le contraire de
la mort, escribieron los Enciclopedistas, esquivando con
un golpe de dialéctica el mis escabroso quizds de los
problemas que han confrontado 4 la ciencia de la definicién.
Por un procedimiento anilogo, y cifiendo mis de cerca la
realidad del problema respectivo, pudiera decirse que la de-
bilidad es no solo la ausencia, sino la antitesis misma de Ia
tuerza.

S. RESTREPO.

BOLIVAR Y LA MONARQUIA.

JBLICO HispaNia (nfimero 10) la carta que Bolivar
escribié 4 Campbell el 5 de Agosto de 1829, sobre
el proyecto de establecer en Colombia el sistema

de gobierno monirquico. Es de esa carta el pérrafo
siguiente :

“En fin, estoy muy lejos de oponerme # la reorganiza-
cién de Colombia conforme 4 las instituciones experimenta-
das de la sabia Europa. Por el contrario, me alegraria
infinito y reanimaria mis fuerzas para ayudar en una obra
que se podria llamar de salvacién y que se conseguiria no
sin dificultad, sostenidos nosotros de la Inglaterra y de la
Francia. Con estos poderosos auxilios, seriamos capaces de
todo, sin ellos, né. Por lo mismo yo me reservo para dar mi
dictamen definitivo ecunando sepamos qué piensan los Gobier-
nos de Inglaterra y de Francia sobre el mencionado cambio
de sistema y la eleccién de dinastias.”

}’{\f:l muchos lectores, el aparte transerito expresa la
opinion definitiva del Libertador sobre el proyecto de mo-
narquia. No se oponia & la reorganizacién de Colombia
conforme 4 las instituciones experimentadas de la sabia
Europa, pero subordinaba su dictamen al apoyo conjunto
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que al cambio de sistema y 4 la eleccién de dinastias dieran
los Gobiernos de Inglaterra y de Francia.

“;No cree Vd. (pregunta Bolivar & Campbell en la
misma carta) que la Inglaterra sentiria celos por la eleccion
que se hiciera en un Borbén ?” La condicién que el
Libertador ponia para llevar & efecto el cambio del sistema
republicano por el sistema monérquico no era ficil de
cumplirse. Asilo demnestra la nota que el Ministro de
Colombia en Londres, Fernindez Madrid, dirigié al Ministro
de Estado y Relaciones Exteriores con fecha 16 de Diciem-
bre de 1829, inédita hasta ahora, y que en la parte perti-
mente dice asi :

“Numero 279. (Reservada). Harley Street. Legacion de
Colombia cerca de S. M. B.

“ Le informé (4 Lord Aberdecn) que el mio (el Gobierno
de Colombin), después de'una larga y seria meditacion, se
babia convencido de que las instituciones mondrquicas
eran las més conformes al presente estado moral y fisico
del pais, y las que mds garantias prometen & éste de
paz interior y exterior, tranquilidad y estabilidad; que
la mayoria de los diputados para el proximo Congre-
so constituyente, que eran todos sujetos respetables y de
influjo, opinaba de este modo, y que, por tanto, mi Go-
bierno contaba con encontrar en ellos la cooperacion ne-
cesaria para realizar el proyecto, siempre que los prin-
cipales Gahinetes de la Europa, y particularmente el de
Su Majestad Britiinica, accediesen 4 él. Aqui me in-
terrumpié el Lord Aberdeen, insinuindome que no com-
prendia bien qué era lo que se solicitaba del Gobierno
inglés. Contesté que el de Colombia no ignoraba que la
Naci6n tenia el derecho de cambiar sus instituciones poli-
ticas cuando lo creyese conveniente, sin necesidad de
obtener para ello el beneplicito de los Gobiernos extran-
jeros ; pero que con respecto al de Su Majestad Britdoica,
nunca el de Colombia olvidaba la deuda de gratitud y
deseaba, al adoptar una medida de tanta entidad, saber que
ella'no contrariuba en manera alguna los intereses y desig-
nios del Golierno Britdnico, cuyos consejos y amistosos
oficios se prometia el mio en tan gran negocio. Me contestd
que, como me lo habia expresado auteriormente, el Go-
bierno de Su Majestad, lejos de oponerse & que se esta-
blezca en Colombia un orden politico semejante al de este
pais, celebraria que se veriticase esta reforma, por cuanto
estd convencido de que ella contribuird al orden, y, por
consiguiente, & la prosperidad de aquella parte de la América;
pero que me repetia que el Gobierno inglés no permitiria
que un principe de la familia de Francia ecruce el Atlantico
para ir & coronarse en el Nuevo Mundo. Le dije que nada
ha resuelto hasta ahora mi Gobierno con respecto i este
punto ; que se necesitaba que el Libertador continuase
encargado de la saprema autoridad durante su vida, y que
el Congreso Constituyente confiaria probablemente al mismo
Libertador (con el acuerdo del Senado que ha de estable-
cerse) la eleccion del Priceipe ¢ Monarca que deberd
sucederle. Yo sé, me respondid, todo lo que hay en este
negocio ; de que se ha tratado con un comisionado francés,
y he leido una carta del General Bolivar en que habla del
proyecto de llamar & un Principe de Francia. Repito, coun-
tinud, que la Inglaterra no lo permitird, y para que Vds. se
convenzan de que no hay concurrencia ni aspiracién
alguna por nuestra parte, declaro 4 Vd. igualmente que el
Gobierno de Su Majestad no se prestard, aun cuando se le
propusiese, & que fuese & reinar en la América espanola
ningin Principe de la Real Familia. Le contesté, con el
tono de franqueza y verdad que convenin para despre-
ocuparle, que aunque yo no dudaba que se ha hablado
entre los individuos del Gobierno de Colombia de las
ventajas que pudiera ofecer un Principe de la Casa de
Francia, estaba, sin embargo, bien convencido de que nada
se ha decidido sobre esto, ni se decidird sin el acuerdo del
Gabinete britdnico. El proyecto, me dijo entonces, me
parece ademés irrealizable ; ¢l es demasiado vago é incierto
para que pueda satisfacer 4 nadie. ; Cémo es posible que
ningn Principe de las grandes naciones de Kuaropa acep-
tase un nombramiento que no podria llevarse & efecto sino
después de la muerte del Libertador? Si se cree que la
Monarquia es necesaria en Colombia, y que convendria un
Principe europeo, llimese 4 éste desde luego; de otro modo,
Vds. no pueden encontrar un individuo de las primeras
dinastius europeas que pueda llevar consigo el lustre y
consideracién que se desean ; encontrarin & lo mds algin
pequeno Principe de Alemania, con lo que poco adelantarin
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Vds. Le contesté¢ que si la conversion de la Repiblica en
Monarquia pudiese ser obra del momento, el Libertador se
aprovecharia de esta oportunidad para retirarse & la vida
privada, & gozar en ella de la gloria que le han adquirido
sus inmortales trabajos; pero que aquel trinsito seria hoy
tan dificil como peligroso, y se ha ereido, por tanto, deber
prepararlo, empleando para ello el inmenso influjo del
Libertador, continnando éste al frente del Estado ; de
este modo se removerin los obsticulos que hoy se encon
trarian, y se crearin los elementos mondrquicos que hoy

faltan, sobre lo que hice todas las observaciones de que
V. S. se hari ficilmente cargo y que omito especificar
Convino en ellas el Lord Aberdeen. Pero, ; qué necesidad,
me dijo, tienen Vds. de hablar ahora de la sucesién ni de
Principes europeos ? Continuando el Libertador al frent
de Colombia, sea durante su vida ¢ por un cierto nimero
de afios, podrin después resolver para lo sucesivo lo que

conveniente. En fin, me hablé otra vez de la

sea I
familia de Espafia, y me repitié que si en Colombia s
peusase en elegir 4 un individuo de ésta, el Gobierno inglés
no opondria dificultad alguna al proye
mi Gobierno no we hacia insinuacién alguna
punto ; pero que si yo no estaba muy enganado, |
piblica en Colombia era absolutamente contraria
Borbones de Espafia; que & S.E. el Lord Aberdeen no
rse los motivos de esta aversién.”

. Respondi que

re este

opinion

los

podian ocults

En la nota que hemos reproducido en parte resaltan dos
ideas : la exclusion por parte de Inglaterra de un prineipe
francés, la una, y la otra la permanencia de durante
u vida & la cabeza de! Gobierno de Colombia.
isfacia plenamente al Libertador.

Era prictica de los Ministros diplomiticos de la Gr
Colombia y de los altos empleados administrativos de las
tres secciones en que estaba dividida, dar cuenta al Liber-
tador-Presidente del curso de los negocios en que interve
nian. La correspondencia con la Secretaria General es una
de las mis importantes fuentes histéricas sobre los sucesos
que ocurrieron en la época, y especialmente en los periodos
en que Bolivar estaba ausente de la capital, donde gober-
naba el Vice-Presidente Santander. Como Bolivar gober-
naba también, esta dualidad de gobierno explica en parte
las divergencias que sobrevinieron entre los dos.

La nota de 16 de Diciembre de 1829 confirmé 4 Bolivar
en las ideas que sobre establecimiento de la monarquia, en
particular sobre la eleccién de principe, habia expresado en

oliv

Esta ultima

su carta de 5 de Agosto del mismo > (publicada por
Hisrania) al Coronel Patricio Campbell. No cree Vd.
que la Inglaterra sentiria celos por la elec que se

hiciera en un Borbdn ?” Esta pregunta la contestaba Lord
Aberdeen anticipadamente con estas palabras : *“ Inglaterra
no lo permitiri.”

A la carta dirigida 4 Campbell siguié la nota de 22 de
Noviembre de 1829, suscrita por el Secretario general del
Libertador, que va & leerse, y que publicamos por primera
vez. Dice asi:

“ Repiblica de Colombia. — Secretaria General de S. E.
el Libertador. — Cuartel General en Popayin, i de
Noviembre de 1829. — 19. — Al Honorable Sefior Minis-
tro de Estado en el Despacho de Relaciones Exteriores. —
Sefior : En marcha de Guaranda & Ambato tuve el honor
de recibir la importante comunicacion reservada del Minis-
terio de V. S. fecha de , que condujo el coman-
dante Austria ; y en Patia, el fragmento de la nota oficial
dirigida por el Conde Aberdeen, Secretario principal -de
Relaciones Exteriores de S. M. B., al Sr. Campbell, Encar-
gado de Negocios, con fecha 8 de Agosto. Oportunamente
he dado cuenta & S. E. el Libertador-Presidente del conte-
nido de todas ellus ; y no habria diferido su contestacién
no ser por la dificultad de encontrar un conducto seguro.
Mas restablecida felizmente la tranquilidad de estos Depar-
tamentos, y después de una seria meditacion, S. E. me
manda contestar 4 V. S.: Que juzga ya demasiado avan-
zados los pasos que el Consejo de Gobierno ha dado en el
asunto mis arduo y delicado de las sociedades humanas, y
de cuyo éxito dependen todas las prosperidades ¢ todas s
desgracias de la Patria ; que por mi érgano se ha comuni-
cado al pueblo colombiano y al Consejo de Ministros la
resolucion de S. E. de invitar 4 la Nacién para que emitiese
libremente su sentir acerca del régimen politico que deba
estatuirse, con la mira de que el Congreso cumpliese los
deseos del pueblo comitente ; y que siendo la naturaleza de
este negocio enteramente opuesta & aquella resolucién, y




462 HISPANIA.

pudiendo parecer ademés una usnrpacién de las augustas
funciones del Congreso, convoeado para deliberar gobre ln
organizacién de un gobierno nacional ; es, por tanto, el dic-
tamen de S, B, :

Que se deje & aquel Cuerpo representativo de la soberania
toda la libertad necesarin al cumplimiento de sns altos
deberes; y que la administracién actual suspenda todo
precedimiento que tienda 4 adelantar la negociacién pen-
diente con los Gobiernos de Francia é Inglaterra.

Piensa el Libertador que su propia obligacidn, la del
Consejo y la del pueblo colombiano se reduce 4 ilustrar
simplemente al Congreso sobre los verdaderos intereses de
la Nacién ; y hecho esto, someterse ciegamente & sus de-
cisiones, como la Ginica medida que puede convenir universal-
mente & todos los individuos y clases de la Sociedad. Por
muchas consideraciones, S. E. me manda
protestar — como protesto, 4 su nombre ante el Consejo —
weto propio de S. E. ofro que el de
someterse, como cindadano, al Gobierno que dé el Congreso
constitnyente ; y que de ninguna manera aprobarfi la menor
influencia en aquel cuerpo de parte de la adminis
actual 2

estas y otras

gne no reconocerf por

sin embargo, no deja de conocer al mismo tiempo,
y aun de admirar, cudn grande ha sido el esfuerzo patriético
y el herdico valor con que el Consejo ha acometido, por el
bien de la Reptblica, & una empresa tan arriesgada, y se ha
empefiado en la negociacién mis peligrosa que puede
ocurrir en los anales de un Gobierno. Por lo mismo, me
ordena S. E s las gracias al Consejo de Ministros por
este sacrificio que, si no obtiene un fin satisfactorio, puede
ser la causa de los mds crueles compromisos para los
miembros que lo componen.

Con sentimientos de perfecta consideracién, me suscribo
de V. S. muy obediente servidor.

Jost pE EsPINAR.”
samiento del Libertador Bolivar en
la cuestion de la Monarquia en Colombia.

Tal fue el iltimo per

Dieco MENDOZA.

LA QUIMICA Y EL PROBLEMA SOCIAL.
YOMO dijimos en nuestra edicién de Enero, el
) mundo cientilico ¢ industrial ha sido sorprendido
en los Gltimos dias con el anuncio de que la quimica
ha llegado & obtener resultados précticos en la produceién
de leche artificial. La quimica ha perdido ya la capacidad
de obrar vivamente sobre el espiritu de las masas. De ello
es responsable la prensa diaria, con sus vistosos anuncios
relativos al especifico nuevo con que se curan todos los
males. El pablico no hace diferencia entre el productor de
remedios secretos y el investigador que gasta su vida entre
reactivos y retortas para robarle una mezquina revelacion 4
la naturaleza. Por eso el anuncio de la produccién de leche
artificial, que parece ser un hecho, ha dejado frios & los del
tumulto, & los destinados especialmente por las condiciones
actnales de la vida 4 sacar ventaja de este maravilloso in-
vento.

Ademis, resulta que el piblico ama demasiado lo mara-
villoso para dejarse abrumar por la realidad, ¢ siquiera para
expresar sorpresa delante de ella. La fabricacion de la le-
che no tiene de maravilloso absolutamente nada. Y para
atraer la curiosidad puablica, este procedimiento tiene el
inconveniente de que para hacer la leche toman un pro-
ducto natural que resulta contener sus mds importauntes
elementos y esta al alcance de todos.

Hé tiempo que los hombres de ciencia dan por ficilmente
soluble el problema de la produccién artificial del alimento
humano. Las principales dificultades no consisten tanto en
el hecho de producir sintéticamente cuerpos orgéinicos, sino
en el costo del procedimiento. Tomando una via media, los
quimicos han llegado 4 producir leche artificial barata. La
leche es la secrecién de una glindula, y como tal considerada
imposible de reconstruir sintéticamente. Hay una tiltima ley
de la cobesién de las moléculas que, en tratindose de cuerpos
orgiinicos, hace imposible hasta ahora su produccién, aunque
se conozcan los elementos de que estén compuestos y las
cantidades que entran en la composicién. La proteina que
forma la base de la leche no se ha podido producir artifi-
cialmente. Las secreciones glandulares en el reino animal,
asi como las sustancias coloides en el animal y vegetal, han
callado imperturbablemente ante las interrogaciones de la
quimica sobre el secreto de su formacién. Un ejemplo de
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la ineapacidad de la ciencia son las relaciones entre el arroz
y el beri-beri. Se ha descubierto que el arroz pulido, 6 sea
absolutamente desprovisto de esa especie de segunda cor-
tezn que le queda al perder el pergamino, causa, en qnienes
lo usan habitualmente, la temida enfermedad. Fue més
lejos la sorprendente revelacién. Cnando 4 los atacados de
beri-beri por haber usado el arroz pulido, se les snminis-
traban en otros alimentos los residuos de la operacién de
pulimento, desaparecia la enfermedad. Las dificultades para
producir aztrear artificial, eaucho y otras sustancias, tienen
la misma base del interrogante no resuelto.

La proteina elemental de la leche no se ha podido
producir ; pero el problema quedaba soluble por uno de dos
procedimientos : ¢ tomando una proteina de otra sustancia
semejante 4 la de la leche, para usarla en la prodnecién
artificial de este alimento, 6 tomando una proteina distinta
y modifiefndola hasta hacerla servir al propdsito en mira.

El fruto de una leguminosa, llamada soja, ha venido &
ofrecer la oportunidad de resolver el problema. Todavia se
conservan secretos los procedimientos, pero de lo que han
hecho varios quimicos alemanes y de lo que e<td haciendo un
chino en su instituto de reciente fundacién en Paris, se
sabe lo bastante para decir que el fruto nombrado es la
base de la produccién artificial de la leche, sobre lo cual
hablamos someramente en nuestro articulo snterior.

Una vaca requiere 4 lo menos un acre (la tercera parte
de una hectérea) para vivir en la plenitud de sus funciones.
Del alimento que consume, solamente el 63 % viene 4 con-
vertirse en su propia sustancia. El resto lo devuelve 4 la
tierra. Cinco por ciento del alimento total se convierte en
leche, y como el rendimiento ordinario de una vaca son diez
litros por dia, resulta que se necesita un acre de terreno
para producir diez litros de leche diarios. La soja abarata
la produccién, porque cultivindola y convirtiéndola en
leche se obtiene de cada acre de tierra una cantidad 8 veces
mayor.

La soja (Soja hispida) es una especie de haba muy
aceitosa procedente de China y del Japén. El origen de su
cultivo se pierde en la noche de los tiempos. Sus cualidades
nutritivas, de mérito extraordinario, son conocidas de los
europeos hace mucho tiempo, pero hay en el fruto un sabor
dispero que lo ha hecho imposible para los paladares occi-
dentales. No sélo es materia de gusto, aun parece que el
hombre blanco no tiene fuerza digestiva suficiente para asi-
milarse esta sustancia. Su valor nutritivo puede juzgarse
sobre el dato de que contiene 33 por ciento de materias
azoadas, & tiempo que la carne de vaca ordinariamente no
tiene sino 20 por ciento. Ademis, tiene sobre la carne de
vaca la inmensa ventaja de contener solamente 10 por
ciento de agua, en tanto que la carne encierra en su com-
posicién 72 por ciento del liquido.

En el Japén usan la soja, en forma de polvo, para mez-
clarla con arroz y dejarla fermentar. De esta fermentacién
resulta un caldo muy nutritivo usable en lugar del extracto
de carne. La soja se recomienda como alimento para los
diabéticos, & causa de la pequena cantidad de almidén que
contiene. Es fécil de cultivar, resiste 4 todo género de
inclemencias, y por medio de abonos artificiales sacados del
aire se la puede producir en grandes cantidades con pequefio
costo.

Segiin dice Lancet, ya los hombres de ciencia en Ingla-
terra han dado su opinién sobre la leche artificial producida
en Alemania. Segiin ellos, tiene todas las propiedades de la
leche, excepto la de producir manteca. Este inconveniente
est compensado con el hecho de ser de mis fécil digestién
que la casefna y otras sustancias sacadas de la leche.

El procedimiento consiste en moler la soja hasta con-
vertirla en polvo finfsimo, para agregarle una cierta canti-
dad de agua. La mezcla se sacude en seguida por medio de
miquinas de un movimiento rotatorio rapidisimo, con que
se logra una reacomodacién de las moléculas del fruto y una
estrecha semejanza con la leche de vaca. El fruto es de
una sequedad rara en las sustancias vegetales : se dirfa que
le tiene horror 4 la humedad, y por esto la mezcla de sus
moléculas con agua viene & constituir una completa transfor-
macién de sus propiedades aparentes.

Sometiendo el polvo & una alta temperatura y agregéndole
cierta sustancia, sobre la cual se guarda secreto, han
logrado los quimicos hacer desaparecer de la leche ese
sabor fispero, con que la soja se ha defendido de la vora-
cidad europea. La sustancia agregada tiene al mismo tiem-
po el objeto de darle color blanco al liquido artificial. En
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suma, e} procedimiento se parece & la digestién. Puede
decirse que los quimicos toman la soja, se la dan & una
vaca de su construccidn y esperan que por la digestion este
animal de artificio, acabe por producir la leche.

Esta y otras conquistas suludables de las ciencins apli-
cadas traen 4 la mente aquella opinién muy extendida sobre
que la quimica y la mecdnica estan mds cerca de resolver el
problema social que todas las teorfas y las asociaciones obre-
ras. Cuando, por un procedimiento quimico, se haya logrado
sacar del aire los alimentos azoados, como lo profetizaba
Berthelot entre chanza y veras, desa parecerdin, dicen los
augures de la Gltima hora, la miseria primero y la inquietud
social que es su consecuencia. El dfa en que la aviacidn y
la aerondctica nos habiliten para vivir en edificios suspen-
didos en el aire, como podemos vivir hoy en los rios en
casas flotantes, quedari resuelta la incomoda y amarga
cuestion ligada con la posesién del suelo. Si podemos vivir
en el aire y sacar de él todo nuestro svstento, la tierra per-
derd su valor como base de edificacién y como elemento
fundamental de los cultivos agricolas. Los espacios desti-
nados & la eria de las bestias para alimentar, con los horro-
res del degiiello, al género humano, quedarén libres. Libres
quedarin Ias dreas edificadas y los campos cultivados, con
lo cual ganard la riqueza nacional, al mismo tiempo que la
higiene. Desapareceri el peligro de la infeccién que produ-
cen los residuos animales y la fermentacién inseparable del
proceso germinativo.

Errariamos groseramente, sin embargo, imaginando que
basta producir medios de subsistencia baratos sacados del
aire, para eliminar la cuestién social. Lo indispensable se-
ria que los medios de produccion quedasen, por su haratura
y sencillez, al alcance de todo el mundo. De otra suerte, la
explotacién de los no productores por los que producen esas
sustancias continuard como hasta ahora, en una forma des
apiadada. Poder sacar del aire pan, manteca y judias en la
forma de pildoras y grajeas, ¢ acaso de globulos homeopi-
ticos, serd una cosa excelente ; pero si para producirlas se
necesita una maquinaria complicada y costosa, montada y
explotada por el sistema del tanto por ciento y del salario
en competencia de hambre, el capital se apoderard de estos
medios para explotar, como hoy, & los consumidores. La
absoluta igualdad serd posible cuando el procedimiento para
hacer un huevo sea tan barato y tan accesible 4 todos como
lo es hoy la coccidn de ese alimento. Nada significa poder
producir el articulo barato. Las mdiquinas modernas pro-
ducen hoy artefactos de costo insignificante, que el mer-
cader ofrece @i precios tan altos como puede obtenerlos del
consumidor. Nada importa que la tierra dé frutos en abun-
dancia y & precios infimos. Compirese el costo de produc-
cién de las frutas, los cereales, el café, con las sumas
erogadas por el consumidor para procurarse estas especies,
Y se vera que no estaremos més cerca de resolver el pro-
blema social mientras la quimica no logre poner los medios
de produccién al aleance de todos.

La dificultad de la solucién se agranda cuando aplicamos
el raciocinio & la fatigosa funcién de prever. Es notorio que
siempre resulta mis barato el articulo producido en grandes
cantidades, que el otro & que se aplica un procedimiento
individual para producir escaso ntimero, Esta doloro-a ley
econdmica hard que los inventos de la quimica, atn promo-
viendo la baratura de la produccin individua!, siempre le
dejen al capitalista la oportunidad de hacer articulo méis
barato que el de produccién individual, y de explotar, como
ahora, la ociosidad 6 la codicia de los menos favorecidos.

El padre de familia, si para entonces no hubiere desapa-
recido esta curiosa especie vertebruda, se echard sus cuentas
para decidir que, después de todo, comprando las esencias
y precipitados alimenticios en una botica le salen més ba-
ratos que haciéndolos él mismo, sin tomar nota de yue se
aborra mucho tiempo aplicable 4 la diversidn 6 simplemente
al vicio. 5

. De moda que serd necesario que ¢l Estado lome la direc-
cion de estas cosas y reglamente la codicia y la pereza, asi
como ha reglamentado en Francia el culto pablico.

CONGRESO DE PANAMA,

A Revista de Derecho, Historia y Letras, de Buenos
Aires, en su nimero correspondiente & Diciembre,
1912, trae la primera seccién de un dio del

Ciertamente que el propdsito del Sr. Centeno es de alto
interés histdrico, pues, seglin se nos dice, va & presentar los
documentos, hasta ahora inéditos, de la actitud de la Can-
cilleria de Buenos Aires cuando se negé Rivadavia al envio
de plenipotenciarios al Congreso de Panamd.

Pero dicho historiador argentino inicia su estudio con
conclusiones que estin en completo desacuerdo con la ver-
dad bistdriea, conclusiones que no pueden dejarse pasar sin
inmediato reparo.

El Sr. Centeno dice que la idea del Congreso de Panami
fue inspirada & Bolivar por Monteagudo ; y luego establece
que es un hecho que San Martin fue el primero que twvo
la idea de que las nuevas Republicas se unieran para
inspirar i la Espaiia el sentimiento de su importancia, y d
los demds poderes el de la estimacion y el respeto. Apoya
esta afirmacién en la proclama de San M
nos, fechada en Santiago i 13 de Noviembre, 1818,

artin 4 los perua-

Claro estd que el Sr. Centeno ignora toda la bibliografia
del Congreso de Panamd, pues ni Monteagudo lo inspird 4
Bolivar, ni fue San Martin el primero que de tal cosa ha-
blara.

Las fechas son precisas en la cuestién.

El primero que hablé de confederacién de las varias pro-
vincias bispano-americanas fue el caraqueno Miranda, en
su proyecto de Constitucién para nuestra América, presen-
tado 4 Pitt en 1790, documento importantisimo que nos
toeé en suerte encontrar en Londres en los archivos de
Lord Chatham.

Mis tarde, 1809, después de los sucesos de Bayona,
volvié Miranda 4 su proyecto de confederacién hispano-
americana en el nuevo proyecto de Constitucién por él
enviado 4 los cabildos de Buenos Aires y de Caracas, do-
cumento que tuvimos también la suerte de encontrar en los
archivos coloniales de Inglaterra.

En Caracas hablé la Suprema Junta, Abril 1810, de
confederacién hispano-americana, y Bolivar expuso, 1810,
al Marqués de Wellesley, cuando estuvo en Londres y
eseribié la primera pagina de la historia diplomitica de la
América espafiola, que las diferentes provincias de nuestra
América se constituirian en una liga anfictiénica como la
de los griegos.

En 1811 propuso el irlandés Burcke, en su escrito que
publicé en la Gaceta de Caracas, constituir los Estados
Unidos de Hispano-América.

En 1814 se confederé Venezuela con Nueva Granada, de
acuerdo con el tratado de confederacién firmado en Bogoti
en 1811, y que no pudo ponerse en préctica & causa del
desastre venezolano de 18

Esto en cuanto & confederacién, pues en lo relativo &
congreso americano, consta que Bolivar hablé de ello en
1815, en carta escrita en Jamaica & un su amigo, en los
dias en que andaba, cual nuevo Ulises, recorriendo las islas
del Caribe para regresar & Itaca. Copiemos un pérrafo de
dicha carta :

“Es una idea grandiosa pretender formar de todo el Nuevo
Mundo una sola nacién con un solo vinculo que ligue sus partes
entre si y con el todo. Ya que tiene un origen, una lengua, unas
costumbres y una religién, deberia, por consiguiente, tener un solo
gobierno que confederase los diferentes Estados que hayan de for-
marse ; mas no es posible, porque climas remotos, situaciones diver-
sas, intereses opuestos, cardcteres desemejantes dividen 4 la América.
i Qué bello seria que el Istmo de Panama fuese para nosotros lo que
el de Corinto para los griegos! Ojald que algin dia tengamos la
fortuna de instalar alli un angusto Congreso de los representantes
de las repiiblicas, reinos é imperios, 4 tratar y discutir sobre los altos
intereses de la paz y de la guerra, con las naciones de las otras tres
partes del mundo. Esta especie de corporacién podri tener lugar en
alguna época dichosa de nuestra regeneracion, otra esperanza es
infundada, semejante 4 la del abate St. Pierre, que concibié el lau-
dable delirio de reunir un congreso europeo para decidir de la suerte
¥ de los intereses de aquellas naciones.”

Su concepeién la mantuvo completa durante los seis afos
que siguieron, puesto que en 1821, constitnida ya la férrea
y gloriosa Colombia, ¢ independientes todas las demds
secciones hispano-americanas, invité & éstas, por medio de
plenipotenciarios especiales, & celebrar un Congreso diplo-
mitico en Panamd. El plenipotenciario enviado 4 Buenos
Aires fue el Sr. Don Joaquin de Mosquera, quien se
encontré con la mala voluntad del Ministro Rivadavia para
entrar en una alianza con los otros nuevos Estados, pues ¢l
queria, por espiritu de egoismo, tener las manos libres para
+

Sr. Don Francisco Centeno, titulado £{ Congreso de Pa-
nama y la Diplomacia Armada de Bolivar,

lerse con Espafia, como lo demostré en 1823, y ello

cuando Bolivar le invitaba & la unién continental para
arrancar en bloque la paz y el reconocimiento de la in-
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dependencia & Espaiia. El bloque boliviano era el actual
balkinico en la cuestion con Turquia.

EI Sr. Centeno podria consaltar los archivos diplomdti-
cos argentinos, donde, sin duda, existe In nota de la Cane
llerin de Bogotd haciendo la invitacion, y entonces veria
que para la época de su fecha Bolivar no conocia & Monte-
agado.

San Martin, que era ya Protector del Perd, acepté la
invitacion de Colombia y firmé con ella un tratado de alian-
s, al igual de Chile y de Méjico.

Desaparecido San Martin, y dueiio el ecaraqueio del
Pert, despuds de la glorio
provecto de cong
Diciembre de 1824

jornada de Junin, volvid & su
so diplomitico en Panami. El 7 de
1, desde Lima, pasé su wh'lnv i
invitando 4 los otros Estados hispano-americanc

renlar
Gran
Dieta de Panami. De ella son los pérrafos siguientes :

‘ Después de quince afios de sacrificios consagrados 4 lalibertad de
América, por obtener el s wrantias que, en paz y en guerra,
sen el escudo de nuestro destino, es tiempo
n*l ones que unen entre si 4 las Repiblicas americanas
espaniolas, tengan una base fundamental que eternice, si es
|m-1|rlw la duracién de estos gobiernos. Entablar aquel sistema y
consolidar el poder de este cuerpo politico, pertenece al e o de
una autoridad sublime, que dirija la politica de nuestros Gobiernos,
cuyo influjo mantenga la uniformidad de sus principios, y cuyo
nombre alme nuestras tempestades. Tan respetable autoridad
no puede existir sino en una Asamblea de Plenipotenciarios. nom-
brados por cada una de nuestras Repiiblicas y reunidos bajo los
auspicios de la victoria obtenida por nuestras armas contra el poder
espaiiol.
el mundo hubiera de ¢ su capital
e el punto indicado para este augusto de
estd en el centro del globo, viendo por una
otra el Africa y la Earop
el Gobierno de Colombis

el [stmo de
ino, colo
parte el Asia y por la
Istmo de Panamé ha sid ) ofrecido por
este fin por los tratados existentes.
ia de las extremidades, y por esta causa

lugar provisional de la primera asamblea de los confede-

pare

El Istmo estd 4 igual distanc
podudi ser el
radc

1 dia que
poderes, se f
Cu

nnestros plenipotenciarios hagan el canje de sus
jard en la historia de América una époen inmortal.
), después de cien siglos, la posteridad busque el origen de
nuestro derecho politico, y recuerde los pactos que consolidaron su
destino, registrard con respeto los protocolos del Istmo. En ellos
encontrard. el plan de las primeras alianzas, que trszard la marcha
de nuestras relaciones con el nniverso. ; Qué serd entonces el Istmo
de Corinto comparado con el de Panama !

Como se ve, es el mismo pensamiento expuesto en la
curta de Jamaica, el mismo estilo, el mismo juego de
imigenes, donde no entré la pluma ni la inspiracién del
argentino Monteagudo.

CarLos A. VILLANUEVA.

¢QUE LE PASA A ESPANA ?
T L articulo del Profesor Miguel de Unamuno sobre “ Dos
Victimas del Anarquismo” (1), es superior & toda
alabanza por lo que se refiere 4 la belleza de expre-
i6n y 4 la clasic

E dignidad del estilo, y nos habriamos
regocijado con su produccion si la claridad de la frase se
completara con una igual profundidad de pensamiento y
una clara visién de las cosas y de la natural del morbo
anarquista, que, segin el Sr. Unamuno, se extiende por
donde quiera en la vida politica espaiiola del tiempo presente.
Pero temo que el Sr. Unamuno, si hemos de juzgar de su
capacidad de emilir juicios sélidos en este asuuto por los
sulientes lunares de su articulo, no tiene luz con que alum-
brar el inquietante tema. Olvidindose de las leyes de la
parsimonia, el Sr. Unamuno descubre toda una tropa de
anarquismos pualulantes en el suelo que di6 al mundo los
inmortales deleites de Cervantes. Es dificil contar el ominoso
ejército de asesinos espirituales que salen horribles de la
pluma creadora del Sr. Unamuno. Tenemos, verbi-gracia,
el morbo anarquista que arma el brazo de un pobre Pardinas ;
en seguida el anarquismo de los latifundiosos, que piden mano
dura, represiu, dictadura, ete. ; mis adelante, y en tercer
lugar, estd el anarquismo oculto, que, segtin ¢l Sr. Unamuno,
sale & la superficie cuando arafia uno 4 un conservador ; en
cuarto lugar, la quintuple bifurcacion de este anarquismo
en catélicos, conservadores, liberales, y aun republicanos y
radicales ; y en quinto lugar, el mis extrafio de todos los
Darquismos, uno nunca visto antes “ ni arriba en el cielo,
ni abajo en la tierra, ni en las aguas debajo de la tierra,” el
anarquismo de la oligarquia anarqulata conservadora, que, i
diferencia de la mayor parte de los ejemplares del elasico
morbo avarquista, alza su tienda en el Parlamento, y, segln
todas las apariencias, ha esiablecido alli su vivienda. Este

(1) Hisrania, 1.” Enero, 191
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monstruo de cabeza de hidra, con los atributos multiformes
de Brahma ¢ de algin horroroso dios hind(, lleno de contra-
dicciones groteseas y de earficteres inarmoniosvs, coge en sns
seis pares de manos la espada de dos filos y asesina al Senor
Canalejas y & Pardinas, al asesinado v al asesino. Se
necesita el pincel dante-co de Gustnvo Doré para represen-
tarnos en forma conereta la procesion ignominiosa de ideas
incongruentes y de afirmacior contradiciorias que ha pro-
hijado gravemente la pluma del Sr. Unamuno para nuestra
sorpresa, y sin embargo, al fin de su catélogo homérico,
subemos que ha sido éste el qne ha matado & las dos victi-
degenerado meutal Pardinas y al débil solitario
aulejus. Seria mas ficil entender que una horrible criatu-
ra compuesta de tal amalguma de caracteres encontrados,
hubiera cometido suicidio para desembarazarse del incubo
de la existencia, antes de perpetrar un asesinato que no
tiene significacion.
Debo decir, entre

paréotesis, que no tengo relacién
con el anarquismo, y que, aunque no soy un anarquista,
puedo reconocer la manifiesta orientacién mo lerna de
algunas tender hacia el anarquismo en el aumento
innegable de falta de confianza en el Parlamento como
miiquina capaz de procurar la salvacién del género humano.
Pero el reconocer una cosa no debe tomarse como identifica-
cién con ella, de otra manera algunos astrénomos serfan come-
tas con suntuosas colas. Digo esto aqui y en esta ocasion,
para que el Sr. Unamuno no vaya 4 inventar una nneva
clasificacién de anarquismo con el objeto de subvenir 4 las
necesidades de mi caro. Y por lo demis, me permitiré
sefialar que los tipos multip'icados de supuestos anarquis-
mos inventados por el Sr. Unamuno, no tienen existencin
real. Desiguar la negligencia admiuistrativa de los con-
servadores, de los lnhuml«.-) de los radicales, su desprecio
de la ley 6 de la justicia y su falta de simpatia personal y
politica con las masas, como anarquismo, es una burda falta
contra ln propiedad de las voces y un voluntario oscureci-
miento de diferencias que nunca ].Illhls debian ser borradas
{t obliteradas. El término anarquismo conservador 6 auar-
quismo ¢ catdlico puede emplearse solamente en un sentido
laxo, confuso ¢ iunatural, y la atribucién de estos y de otros
incongruos cariicteres al anarquismo puede so'amente dar
lugar 4 entenebrecer el pensamiento. Y este pecado de defini-
cién atropellada, causa mis penacuando proviene de un escri-
tor capaz, como el Sr. Unamuno, cuyo lengnaje es siempre un
modelo de claridad. Uno podria, con el mismo fundamento,
bablar de un eristiano ateo, 6 de un negro blanco, que de
un catdlico anarquista. El anarquista puede coutemplar la
pollada de anarquistas eatdlicos 6 conservadores del Sefor
Unamuno y decir: “4 Bakounin le conozco, 4 Kropotkin
me lo sé de memoria, pero ; quiénes sois vosotros ? "
Dejando ahora este monstruo extraiio en las manos de
su ereador, voy 4 asegurarle al Sr. Unamuuo que yo no soy
ni enemigo de Canalejas, ni amigo de Pardinas. He mani-
festado en un periddico inglés mis opiniones sobre la
tragedia de la muerte de C‘Llldl(‘](h Dije, y quiero reiterarlo
aqui, que el asesinato de Canalejas fue uno de esos actos
misteriosos y sin sentido cuya causa determinante es muy
dificil de deseubrir. Con exactitud legal y matemitica es
posible eliminar sobre seguro al anarquista como el ne-
cesario fons et origo del crimen ; ni la mis leve evidencia
ha salido 4 luz para quitarle al erimen su apariencia de
mera venganza salvaje. Nadu en verdad ha salido 4 la
\uperﬁme para relacionar & Pardinas con el anarquismo, y
ahi estd Montjuich para decirnos, entre tristezas y ligrimas,
quc oportunidades espléndidas habria ofrecido la demostra-
cién de esa parentéla 4 los tradicionales abogados de la
represiéu, en Espafia. En todos estos casos en que la causa
del erimen es reconocidamente misteriosa, el rastro que
debe seguirse es el recomendado por aquel acucivso adagio
latino cui prodest . . ., ete. Las ventajas resultantes de la
larga vida y dominio de Canalejas estaban todas en favor
de los elementos politicos avanzados 6 libre-pensadores, 6,
para usar la designacién del Sr. Unamuno, del elemento
Dios, el elemento formado con el radicalismo anti-catdlico,
anti-cristiano ¢ anti- 1ellgmso. Si alguna ganancia hubiera
de derivarse del exterminio de Canu.le]as, ella redundaria
necesariamente en beneficio del elemento conservador, reac-
cionario y supra-religioso, representado politicamente por
Maura y simbdlicamente por Montjuich. En verdad, con el
pretexto de la muerte de Canale]as, los reacciouarios, los
hombres mis vitalmente opuestos 4 lo que el Sr. Unamuno
llama en su manera retérica * la fantasmagoria ferrerista,”
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estdn ahora solicitando nuevas fuerzas de represion de la
libertad de pensamiento en Espana. La conexién intima
entre los reaccionarios anti-ferreristas y los ferreristas, se
hizo patente & todo el mundo en el caso de Rull en Bnrcv-
lona en 1908, y este célebre caso, en que las bombas y la
piedad rehglosu iban del brazo, no debe olvidarse cuando
qulera que, como en el asesinato misterioso del Sefior
Canalejas, encontramos & un hombre procedente de las filas
avanzadas del partido liberal y de la politica progresiva en
Espaifia, eliminado por la mano de un asesino. En vez de
divagar por los reinos de la fantasia para descubrir las
razones que convirtieron & Pardinas en el asesino de
Cnnn.le]a.:. el Sr. Unamuno pndm haber tomado en cuenta
algunas circunstancias notorias que van contra su infundada
teoria relativa & la inspiracidn anarquista del crimen.

Aparece, de papeles encontrados en el cuerpo de Pardinas,
que nacié en Enero de 1880 en El Grado (Huesca) ; que su
bautisimo no tuvo lugar en esa fecha, que en efecto & ¢l no
se le bautizé sino en Setiembre de 1912. Ahora, es im-
portante recordar que al propio tiempo que Pardinas in-
»saba al seno de la lglesia, el gran baluarte, como nos
dicen, contra el anarquismo, *“ La Defensa Social,” que no
estd afiliada de ninguna manera 4 la *fantasmagoria
ferrerista,” y los partl(los reaccionarios religiosos en Es
estaban moviendo el cielo y la tierra contra la pruyect.xda
ley del candado, es decir, contra Canalejas y todas sus obras.
Ni debe olvidarse que cuando el ﬂupromo Tribunal de
Guerra B Marina decreté la restitucion de los bienes de
Ferrer 4 sus legitimos herederos, a * fantasmagoria anti-
ferrerista echo en cara & Canalejas esta justicia, tardia
satisfaccidn & los manes de Ferrer. El tltimo acto piblico
de Canalejas fue su negativa 4 ejercer el veto guberna-
mental sobre la gran manifestacién para obtener la revisién
del proceso Ferrer, que tuvo lugar en Madrid el dia 10 de
Noviembre. El Sr. Canalejas dié el permiso requerido para
el mitin, y dos dias después su asesinato conmovié a Espafia
y al mundo entero. Pardinas, el nedfito que acababa de
nacer otra vez con su bautismo de Setiembre, y que en No-
viembre 12 florecia como asesino del hombre de Estado tan
vigorosamente odiado por la “ fantasmagoria anti-ferrerista,”
es la tGltima persona que podemos aceptar como un Aod
moderno enviado por el anarquismo con una misién de
degiiello.

Pox trlas partes, en el hermoso articulo del Sefior
Unamuu) en que uno reconoce una sincera ansiedad porque

Espafia v los homhres piblicos de Espafia se esfuercen
seriamente por estudiar hasta el fondo las causas econémicas
del atraso de Espafia, salta & lavista un continuo antagonismo
con el nombre y la personalidad de Ferrer. Para la mayor
parte de las personas que como yo miran con ojos de admi-
racién y simpatia el genio de la raza ibérica, y se regocijan
LOHlL]]lP](LH(lO sus inmensas potencialidades como una
fuerza cultural en el mundo, “la fantasmagoria ferrerista”
que denuncié la ejecuciéon de Ferrer, llamando asesinos 4
los gobernantes del tiempo en que ella se cumplid, ha sido
saludada como una de las pruebas mis seguras del rena-
cimiento moral ¢ intelectnal de Espafna. Otra ganancia im-
portante para Espaiia es que las expresiones mundiales de
solidaridad internacional, despertadas por el caso de Ferrer,
han servido para atraerla 4 un contacto més intimo con el
mundo exterior y para avivar la conciencia universal de la
humanidad. Vituperar estas protestas (factores nuevos en
la evolucién moral del hombre) como violencia é insidia, es
una torcida interpretacién de uno de los signos mis con-
soladores y méis humanitarios de los tiempos modernos.

No menos grotescas, en verdad, son las palabras del Sefior
Unamuno cuando descubre *““la triste rabia irreligiosa, el
furor de la desesperacién atea fuera y dentro de Espafia con
sus garras sueltas sobre un pueblo hambriento,” es decir, el
pueblo espafiol. A esto se puede argiiir comodamente que
las eriticas de los extranjeros para con Espafia, 4 que se
refiere el Sr. Unamuno, pueden ser mal fundadas, y des-
provistas de razén sus indicaciones de reforma, pero el
atribuir bajos motivos de animosidad anti-espafola & estas
criticas, no es ni justo, ni generoso. Ni hay mucha generosi-
dad en la mal perjeniada sonrisa de desdén para con la
solicitud de algunos espafioles de espiritu amplio * para
averiguar si estuvo bien ¢ mal fusilado un rico mono-
maniaco” que, segiin el descabellado argumento del Sefior
Unamuno, “puso el No-Dios antes que el No-Hambre.”

gr

que es una buena cosa fusilar 4 los eduecacioni

Como el Sr. Unamuno esté completamente eonvemﬁ J?‘.s}ﬁk%
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paiioles del tipo de Ferrer, no hay utilidad alguna en dis-
cutir con él respecto 4 una cuestion sobre la cual la opinién
piiblica del mundo bha dado ya su veredicto ; pero al
menos permitaseme decir que, quien quiera que h
sido Ferrer y cwalquiern que haya sido su cs
tenia ideales y aspiraciones perfectamente diferenc
para que fuera un monomaniaco. Y no es una interpretaciin
menos descabellada de todo el giro y ter de su obra,
deeir, ¢ siquiera sugerir, que Ferrer miraba la cuestién del
hambre, la cuestién social y todos los problemas relaciona-
dos con ellas, como de importancia secundaria. Eviden-
temente el Sr. Unamuno no conoce la espléndida serie de algo
mis de treinta y cinco volimenes publicados por el
¢ bien fusilado Ferrer ” en relacién con la Escuela Moderna,
ni las ocho 6 nueve publicaciones siguientes, incluso “ El
Hombre y la Tierra,” de Reclus, dadas 4 la circulacién en
obexlleucm i las disposiciones del testamento de Ferrer. El
desdén egoista es mis superfluo que el volimen péstumo de
Ferrer. * La Escuela Moderna,” serie de capitulos auto-
biogrificos de valor histérico y pedagégico,

en que se
exponen los principios de su otra de educacion y se
ofrecen incidentalmente muchas pruebas pa as de

sus vastas simpatias, ha refutado anticipadamente estos
y otros cargos semejantes. A mi, que soy un mero inglés,
me produce una especie de choque moral encontrar un
hombre tan distingnido como el Sr. de Unamuno desplegan-
do una repuguancia que no parece verdaderamente digna
de un espiritu elevado, para con el especticulo de sus
conciudadanos interesados en una cuestion que ellos con-
sideran de justicia y de derecho relacionada con lo que
parece 4 muchas gentes el modo arbitrario y scereto que
Maura adopté para deshacerse de Ferrer en las trinchera
de Montjuich. No solo de pan vive el hombre ; el amor
la verdad, el ideal de la justicia humana, t impaciencia
santa contra el error, no son menos esenciales para su
mantenimiento como sér moral digno del pan que come y
del nombre de hombre y de patriota que lleva.

Mi palabra final para el Sr. Unamuno, debe ser ésta : que
si el pueblo espafiol sigu> .u consejo y elimina de su pers-
pectiva mental y moral cuestiones de justicia politica
abstracta, y extrangula ¢ mata de hambre su imaginacién,
cuando se ponga delante del pablico la historia de un grave
error politico, no hay salvacién social politica, moral &
intelectual, para un pueblo como ése.

WiLLiam HEAFORD.

MR. LLOYD GEORGE.
REFILRI‘ Mr. Lloyd George, — con esa ]ouahd‘ul

que lo caraeteriza y hace de él un camarada irres

tible, — la siguiente anéedota. *‘Por haber sal-
vado & un individuo que estaba & punto de ahogarse,
recibi6 el salvador publica felicitacién por su proeza;
después de los elogios del alcalde, invitado & tomar
la palabra, dijo : En verdad, nada he hecho para merecer
esta recompensa ; vi 4 un hombre vencido por la corriente, y
como no habia otra persona por alli, comprendi que se
ahogaria, si yo no le salvaba. En consecuencia, me lancé a
nado hacia €l ; le miré bien la cara, para convencerme de
que no era Lloyd George, y una vez que me convenci de
que no era ¢/, lo conduje 4 la orilla.”

Nada de particular tiene esta anécedota, exeepto su sabor
humoristico. A donde quiera que uno vaya, oye malevolen-
cias por el estilo ; pero sin el “humor.” No es posible
escapar de ellas. Se las encuentra en todas partes: en e!
tranvia, en el tren, en el dmnibus, en la prensa, aun en el
pllpito mismo. El amable médico que eseribié & uno de sus
colegas declardndole que cualquier miembro de la Facultad
que recetase & Mr. George debiera ser despedido de la pro-
fesién, no hablaba en términos iréunicos. Decia, simplemente,
lo que €l ereia un deber solemne de su ofi Las. plagas
que aflijen & la sociedad varian eon las épocas. Unas veces
fue la muerte negra ; otras la viruela ; ahora, Mr. Lloyd
George ! Lo significativo de todo esto es que, cuanto mis
corteses son los centros en que uno se mueve, mids amarga
es esta hostilidad. Escasamente puedo imaginar lo que
sucede cuando duque y duque se encuentran, porque estoy,
en cuanto 4 duques, en la misma posicion de Disraeli cuan-
do escribia sus novelas juveniles, con personajes graudes y

h’]“hé’éﬂ dijo un admirador al viejo

°(ggnocer un giantimero de duques.” * Queri-

WED L

BIBLIUI ECA




466 HIESPANTAL

f <]

FEBRERO L° DK 1013,

do sefior, — respondié Isaac —me temo mucho que mi hijo
no haya visto nunca un duque.”

Pero, en circulos més accesibles f los de un piso més bajo,
el odio por Mr. Lloyd George ha venido & formar un estado
de dnimo, una verdadera masonerfa, una especie de undéei

se entrega i una verdadera orgis de ficcin. Es el chis-
porroteo de un espiritu todo alegria ¢ imaginacién. Un
libro llega por el correo : Christina Rossetti : * Son —
exclama —dulces poesias meditativas ; grata lectura,

casionalmente. Son como un asilo en la montafia cuando 4

mo mandamiento, que sélo se diferencia de los otros diez en
Ia constancia con que so le observa. Probablemente ningiin
otro hombre de Estado ha despertado sentimientos de enemis-
tad mds amargos en la llamada “Sociedad.” La buena sefora,
4 quien se dijo, en unos funerales reales, que Gladstone acaba-
ba de entrar & la Iglesia, y observé que “ojali no cometiera
ningin acto indebido,” representaba, exactamente, el con-
cepto en que tenia laalta sociedad al grande hombre. Habia
sido denunciado como “ espia ruso”; se decia de él que era
“un kleptémanc ¢no tenia su ekposa que seguirle, de
joyeria en joyeria, y de almacén en almacén, para de-
volver las cucharillas de plata, ¢ irlas sacando de los bol-
sillos del grande hombre con la misma prontitud con que él
las iba poviendo en ellos 7 Hasta su misma conmiseracién
por los abandonados de las calles se usé para deshonrarle.
Y en los music-halls, ; no resonaba el odioso refrin aquél
de que se dejaba & Ananias y & Judas libres “para poner en su
lugar al Grande Anciano”? Pero al menos Gladstone habia
stado en Eton ; él, al menos, era uno de los nuestros ; un
traidor ciertamente, pero todavia con algo del esplendor de
dngel caido en torno 4 su cabeza. Pero Mr. Lloyd George
no fue & Eton : estuvo en una escuela en donde la matricula
costaba un penique; y lo que es peor, en una escuela de
aldea en Guales. El tio que lo educé no poseia tierras ; re-
mendaba zapatos; horror ! horror ! oh Mayfair! Remendaba
zapatos y predicaba en lengua extrafia en un pequefio
taberniiculo, al pie de las montaii y:- ahora LSS
May fair no tiene palabras 'a expresar sus sentimientos !
Siente que se le ha caido el picaporte al Universo. La ver-
dad es que una piedra ha sido removida, y que todos los
animalillos que se encontraban debajo han corrido en todas
direcciones, en confusién, lanzando gritos salvajes. ; Y
qué decir del hombre que movié la piedra ? Sentado delante
de lamesa en que toma su desayuno—porque es & la hora del
desayuno que mis le gusta hablar—aparenta ser el hombre
mis jovial y menos preocupado. Hasta el mismisimo pequefio
Megan, quien pasa el dulce —en esta casa no existen
formalidades y se sirve uno mismo-—mno se muestra tan
contento, ni el gatito negro, dormido cerca del fuego, aparece
mds libre de cuidados. Probable es que Mr. George haya
pasado toda la noche en vela, en medio de una crisis mun-
dial. No importa ; no muestra una sola preocupacién, en su
horizonte no aparece una séla nube. El sol brilla en el
campo de maniobras de los Guardias de Caballeria, inme-
diato & la casa; penetra por la ventana, se mezcla en la
conversacién. El cartero ha traido los acostumbrados paquetes
de insultos anénimos (4 debe). La victima se muestra radiante
al leer algunas de e nuevas flores venenosas, relativas
4 algnnuevo denuncio sobre sus saqueos al Tesoro. §Cémo
es posible,—dicen—si né ha saqueado el Tesoro, que haya
construido el Castillo de Cricesieh ? * Dos cuartos y una coci-
na en el piso bajo ” dice el saqueador con alegria.—*Y yo que
tanto deseaba que fuesen tres” dice su esposa. Mr. George
no repudia el cargo ; mas atn, se goza en probarlo ; presenta
todas las pruebas fatales de su mala conducta : posee un
automovil ; se sospecha que tiene un castillo en el Sur de
Francia, y ademés hay que tener en cuenta al pastor galense.
No hay que poner en duda lo que éste afirma, dice Mr.
George. ; Y qué dice el pastor ? * Fue cuando inauguré el
monumento 4 Tom Ellis. Un amigo mio encontrd al pastor
en la montafia, camino de la ceremonia. — ; Y Vd. también
vé ? — dijo mi amigo. — Si ; yo también voy & verlo & él ;
— (Siempre lo llaman éi, explica la Sra. George)—supongo
que seri muy rico. Bien,—repuso mi amigo —recibe
£5,000 al afio. Si; asi es la verdad,—dijo el pastor con cara
de picardia — pero esa no es la cuestion : ;él esta cerca de
la caja ! 7 Los ojos le retozaban de alegria, ante esta prueba
final'y condenatoria de Mr. George; y, segin opinan en
Mayfair, “la vergiienza misma se avergiienza de mostrarse
sobre su frente.” Ninguna acusacién lo volveri al buen
camino ; ni siquiera la del pastor. Acaso alguno de los
anénimos le atribuye la secreta intencién de montar la gui-
llotina en Whitehall. La idea le deleita ; la desarrolla con
entusiasmo ; insiste en que el campo de maniobras que se
alcanza 4 ver desde su ventana ha sido designado por la
naturaleza y por el arquitecto para un auto de fe; fliscute
quienes habrin de ir en la pl-irnern carreta, y su imaginacién

uno le ha sorprendido la tempestad. Se siente gratitud por
é1, pero no puede permanecerse alli mucho tiempo ; hay que
volver al aire libre, al viento, y aun 4 los mismos furores de
la tempestad.”

Y cuando coloca el libro sobre la mesa, con cierta it
diferencia, me parece observar en ¢él, por primera vez,
cierta frialdad. Ese mundo de ensueiio, en que mora el
espiritu de Cristina Rosetti, no es para la devoradora sed de
accidn que domina & Lloyd George. Los sitios recénditos y
tranquilos de las montafias, ¢ de cualquier otra parte, no
tienen objeto para él. Tiene la fiebre del movimiento en la
sangre, y va siempre & toda velocidad. “; Descansar ?”
dijo un notable hijo de Francia, “ z no tengo, acaso, toda

la eternidad para ello?” Y Mr. George también esti
resuelto &4 dejar su descanso para cuando llegue el gran
silencio. Nunca aprendié el arte de la vagancia. Jamis se
senté en la playa, acariciado por los rayos de un sol matinal,
4 lanzar pedrezuelas sin objeto. Nunca sinti6 la embriaguez
que posee & quien nada tiene qué hacer y cuenta con todo
el dia para hacerlo. El descanso esti muy bien para un dia;
tolerable por dos dias ; pero al tercer dia se descubre que
aquello no puede continuar. Mr. George tiene el senti-
miento de la poesia, pero no de la poesia pasiva. Nunea le
he oido citar & Wordsworth. Es la poesia de la vida y de la
accién la que le mueve ; la poesia de las emociones repen-
tinas y riipidas, de los antiguos romances, con el choque de
las espadas y el rumor de las luchas de otro tiempo. Hay
que oirlo hablar de los descensos de los galenses salvajes,
desde la cumbre de las montafias, en sus marchas sobre las
ciudades : Me parece oir el ruido atronador de los cascos de
las jcaballerias ; casi puedo ver los pueblos incendiados ;
¥, & la cabeza de los asaltantes, la figura de un caballero
delgado, de cabeza grande, de mirada alegre. Creo que le
€onozco.

Porque Mr. George es un luchador, y una vez que ya no
son posibles las marchas gulenses & sangre y fuego, armado
de otras armas, avanza contra el torismo inglés. Nunca
se vié mayor entusiasmo. Se lanza & la batalla tan alegre-
mente como Lord Herlert de Cherbury. “Las primeras
palabras que oi—dice el grande hombre en su autobiografia—
fueron : ¢; Os atreveis & bajar ? | Oh galenses !’ Y apenas
las of tomé la espada en una mano y el escudo en la otra,
me lancé 4 la liza escalera abajo, abri la puerta riipidamente,
y cargnué sobre diez ¢ doce de ellos, con tal [uria, que todos
huyeron.” Esa es la manera de Lloyd George. Un desafio
es misica en sus oidos. Se lanza escaleras abajo. contra
ellos, y si son diez 6 doce, mis feliz se pondri. Los
atraviesa 4 todos con imparcialidad pasmosa, limpia luego
la espada y se retira & dormir. Fue lo que hizo cuando, un
mero chico de escuela, insurreccioné & sus compafieros
en Gales contra la repeticién del catecismo; fue lo
que hizo cuando — abogado que hacia sus primeras armas —
acabé con la tirania de los juzgados rurales y vi 4 los
magistrados salir, uno tras otro, antes de resignarse & su
triunfo; fue lo que hizo enando— en la gnerra Boer—a riesgo
de su vida, se puso en pugna con la locura popular; fue
lo que hizo cuando — en la crisis del presupuesto — se le
amenazé con el desastre si no consentia en retirar las
clédusulas relativas 4 la tierra : “Si las retiran yo también
me retiraré,” dijo ; y ha sido asi como ha sostenido la larg:
lucha en pro dela Ley de Aseguros. Ni siquiera su respeto
por Gladstone atenud su atrevimiento. “Qué hard Vd. si
Mr. Gladstone no desea la sepuracién de la lglesia y el
Lstado (Welsh Disestabliskment) ?” se le pregunté en su
primera campana.—Si me encontrara con el rey en la
batalla, dispararia mi arma contra él,”—fue la respuesta, en
las mismas palabras de Cromwell, su favorito. Tal es el
modo de ser- de Lloyd George. Y siempre serd lo mismo.
Jamds abandonard una cuestién porque ella implique una
lucha contra grandes obstdculos. Atacari con més en-
tusiasmo por eso mismo. Le gustz lanzarse contra diez 6
doce de ellos ; le agrada verlos huir.

Y con ese entusiasmo empuiia la espada.  Hay fandticos
en todos los partidos ” — interrumpe Mr. Healy, desde su
asiento solitario, en un rineén del Parlamento. “Si, hasta en
los partidos de un solo individuo,” es la respuesta.
Mr. Healy, que gusta de un buen golpe, aunque sea atra-
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vesado por él, se descubre ante la habilidad del polemista.
“; Qué es lo que proyecta el Honorable caballero 7 le
pregunta i Mr. Bonar Law, quien ataca al Gobierno por su
proyecto de arreglo de la huelga. “ No nos incumbe for-
mular un proyecto hasta que no nos encontremos en cl
bauco ministerial,” dice Mr. Bonar Law, con ¢nfasis.
Mr. George se inclina y dice sonriendo : “ El Honorable
caballero desea que la huelga dure cuatroafos.” ¢ Y quién,
que estuviera presente, puede olvidar el delicioso humo-
rismo con que, en el Restaurant Holborn, puso 4 Lord Roth-
schild fuera de la linea de combate ? Ningtn Rothschild se
habia presentado antes en accién ; fue preciso que, por tra-
tarse de las tierras, olvidara que el financista silo esti
seguro en tanto que guarde silencio. Jamis volveri &
cometer el error. Mr. George, naturalmente, goza de
las ventajas y padece las desventajas de su ingenio. La
discrecién no es la primera de sus virtudes. El hdbito de
entrar en polémica con su auditorio lo lleva algunas veces
mis alld de donde quisiera.

¢ Ha creado él los acontecimientos, ¢ los acontecimientos lo
han creado 4 é1? He ahi un estudio interesante. La in-
fluencia de la personalidad en la politica no ha sido nunca
mejor ilustrada que en su caso. El momento era propicio en
el pais, para grandes transformaciones, en 1906 ; habia sido
propicio desde hacia 20 afios. Pero, al cabo de tres afios,
parecia que el liberalismo hubiese fracasado. Era verdad
que se habfan llevado & cabo grandes cosas: se habia
etablecido la libertad en el Sur de Africa, y las pensiones
para la ancianidad babian sido concedidas ; pero abiianse
ante nosotros nuevos horizontes. Nos encontribamos toda-
via en la vieja prisién, y la Cimara de los Lores guardaba
todavia la llave. El pais se vuelve contra el Gobiervo.
Si el partido liberal quiere salvar la vida, debe estar pre-
parado para perderla ; y, con el instinto de un grande
estratégico, Mr. Lloyd George descubre el punto vulnerable
en la armadura del enemigo y juega el todo por el todo. Es
el presupuesto, con sus clausulas sobre las tierras, lo que
viene 4 reconstituir el partido ; lo que le salva del desastre ;
lo que acaba con el poder de la Cdmara de los Lores ; pone
de lado la cuestién de la tarifa, y abre el camino 4 la
Ley de Aseguros. La oportunidad estaba alli. Pero fue la
personalidad de George la que supo aprovecharla y dar
vida 4 las aspiraciones nacionales. Es ese consorcio del valor,
la imaginacién y la simpatia lo que hace de Mr. Lloyd
George la figura més formidable de la politica inglesa
desde los tiempos de Gladstone. Su visién tiene un cierto
toque de humaninad, y en cuanto ve el camino que ha de
seguir, no vacila, no se detiene & pensar en las con-
secuencias. “Bien vale la pena quedar en la sombra por diez
afios,” me dijo en la época de la lucha por el presupuesto.
* Rupert no marcha nunca sino & la conquista 6 4 la de-
rrota,” dijo Mr. Chamberlain de su hermano. Y hoy Rupert
estd otra vez en la arena, y su nombre es Lloyd George.
Esta amalgama de valor y de ideas explica la admi-
racién de Mr. George por aquel hombre de Estado. Hay
cierta comunidad de principios entre los dos hombres.
Pero, 4 diferencia de Mr. Chamberlain, Mr. Lloyd George
no tiene amargura ; no rechinan sus dientes, las palabras
no manan de sus labios con esa sutileza mortal que hizo
tan temibles los ataques de Mr. Chamberlain. El atraviesa
4 su adversario con delicadeza, con ternura casi; y, al
partirlo en dos con su florete, lo levanta con una sounrisa.
Su oratoria pasa de la gravedad 4 la alegria con cambios
prisméticos ripidos; ora cita un sermén (le gustan tanto los
sermones como # Lord Fischer), luego una poesia galense ;
en seguida un chiste, luego una anéedota ; mis adelante una
cancién de los negros, que el pequefio Megan le ha
ensefiado ; porque Lloyd George canta, aunque no tenga
mayor idea de la misica. Y todo lo que dice emana
directamente de la vida, y si cita libros es para com-
pararlos con las luces del presente. Este interés intenso por
el mundo actual es la fuente de su vivacidad y de su
frescura. Sus ideas son de carne y hueso. Dijérase que
acaba de llegar de otra esfera, y que todo para ¢l es
una novedad. Ningén hombre ha conquistado poder tan
grande con tan pocos compromisos con el pasado y
con tanta libertad de accién. De ahi que sea el menos
doctrinario de los hombres ; jamés se le oirf hablar de
teorias ; y de ahi provienen tanto su fuerza como su
debilidad. Pero tiene una cunalidad salvadora, que no tuvo
Mr. Chamberlain : la de que su corazon estd siempre cerca
del corazén del pueblo; y en esa cualidad reside toda la
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fuerza motriz de su existencia. Ksta eondicién, ya he
tenido ocasién de decirlo otra vez, es la brajula que, &
falta de teorias, le sefiala la ruta. Esa cualidad, y Ia
imaginacion y la poesia que prestan alas 4 su intento y dan
espacio & su vision. Mr. George es el portento de la nueva
época. El hijo del pueblo en el solio.

Nuestros politicos han sido influenciados por hombres
que han estudiado la vida del pueblo en los libros, como
otros han estudiado la vida de las hormigas ¢ de las abejas :
objetivamente, remotamente. Mr. George per
mena misma. No olvida de dénde le vienen "su autoridad
y sus poderes. Verdad que ha habido horas de temor ; horas
en que pudo temerse que cediese i los halagos del oportunis-
mo ; pero ese amor al pueblo, & su terrufio, esa lealtad
4 las montafias, 4 las simples tradiciones de sus antepasa-
dos, lo han salvado ; lo salvarin siempre. Porque por
mucho que el brillo del gran mundo le interese, ese brillo
no le ha de deslumbrar. Su casa, con sus dos criados
galenses, es tan sencilla como la de un comerciante de
Bangor ; y Lloyd George tiene el dou especial de recordar
siempre 4 los viejos amigos. Su corazén no se ha alejado
nunca de la aldea : alld entre las montafias y el mar. He
albi el secreto de su fuerza. El dia en que se celebraron los
funerales del marqués de Ripon, al salir de la catedral de
Westminster con un colega, hablé de los esplendores de la
ceremonia, y su compafiero observé: “ Cuando Vd. uera,
le haremos unos funerales ¢émo estos.”—“ No tdl,” fue la
pronta, apasionada respuesta, ‘“ cuando yo muera, sepulten
mi cadiver 4 la sombra de las montanas.”

A. G. GARDINER.

ARMADOS Y SIN PODER.

HE Nation del 14 de Diciembre incluye el siguiente
comentario en una serie de consideraciones sobre la
conferencia que han de celebrar en Londres los

representantes de las naciones balcinicas y del gran turco :
“La estratagema que 4 todas luces debe adoptar la liga
balcfinica es disentir con el turco la cesién de territorio
solamente, sin consultarlo en lo que respecta al destino
final de ese territorio. Al turco le importa saber la extension
de tierra cedida, pero no es cuestion vital para él que se
deje constancia de que tal ciudad 6 provincia ha de caer
bajo el dominio de Grecia més bien que de Bulgaria. Estas
cuestiones las determinarin los aliados entre si, bajo el bien
entendido de que Europa puede mas tarde reclamar un
cierto derecho de revision.” La bastardilla no es propiedad
de The Nation. Se pone aqui & manera de mudo comen-
tario.

Y antes de pasar adelante observamos que 7he Nation
es un semanario de los que representan mis adecuadamente
el dpice de la cultura britdnica. Los escritores que llenan
los espacios de ese recinto intelectual ejercen una grande
influencia sobre las clases altas, y en su manera friamente
britinica, puede decirse que tienen cura de almas en una
didcesis de pensadores, de hombres de letras, de estudiantes
y de politicos bien intencionados.

Es, pues, natural colegir que con este semanario concurre
una considerable mayoria de los intelectuales ingleses en
reconocerle 4 Europa el Jderecho de revisar el resultado de
la guerra en los Balcanes. El derecho puede existir 6 no.
Lo importante es dejar “constancia de que la parte mis
avanzada del piblico britédnico lo reconoce y en su caso
pasaria 4 sostenerlo. Lo que existe indudablemente es el
poder de revisar la distribucién de territorio que van 4 hacer
los aliados. Y ese poder estriba no en consideraciones
morales ¢ filosGficas, ni en precedentes histdricos, ni en
tratados antiguos, sino en el hecho brutal de que los pueblos
balcéinicos pueden poner sobre las armas medio millén de
hombres, & tiempo que Europa sin los Balcanes tiene un pie
de guerra de ocho millones.

Esas cifras sefialan un derecho. La conviccion de que da
pruebas el lenguaje de 7'%e Nation nos autoriza para creer
en un entendimiento de las dos grandes unidades bélicas en
que estd dividida la Europa. Siendo esto asi, ¢ por qué
esperan 4 que los Balcanes empiecen i echar suertes sobre
la tnica del turco, y no sefialan de una vez las lineas
divisorias ? ¢ Por qué no las sefialan antes de que el hambre
y la peste hayan diezmado & Andrindpolis y & Scutari,
antes de que los griegos, libres de compromiso, aumenten con
la metralla el niimero de muertos y heridos ?

Si el derecho va 4 existir en el curso de unas semanas
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indudable que tenin existencia legitima antes de empezar
uerra. Si Europa puede ejercerlo contra un beligerante,
razonamiento aceptuble para probar que era in-
adecuado usar de la fuerza contra el otro ¢ contra los dos
beligerantes en el momento de romperse las hostilidades.
Asi como Kuropa va & decirles 4 los alindos : Albania
serd auténoma, Salénica debe ser puerto libre, no permito
que =e fortifiquen los puertos serbios en el Adridtico ; ha
podido deeir antes de la guerra : puesto que hemos adqui-
rido con los pueblos balednicos la: obligacién de imponerle
4 Macedo-
nia, usemos del derecho Je revisién y pidamos la autonomia
segin la exigen los aliados para evitar los horrores de la

L'arquia que le conceda gobierno anténomic:

Do todo lo cual resulta que no existe el derecho invoeado, 6
que la mayor parte de la intelectualidad europ
guerra, considerabs

deseaba la
s0 tenia por
stianos y
s conocer practicamente
y de los métodos de

L wrio el exterminio, y
insignificante el sacrificio de unos ecuantos
turcos ante la imperiosa necesidad d
la eficacia de la moderna artilleris
movilizacién en territorio europeo.

Todas las vidas sacrificadas, toda la sangre vertida, toda
la riqueza conve

ida en humo y escombros, todos los
Illl\ll--\ de producecién paralizados ¢ ‘l.-sllnnln\, el egtrago
y el que la historia de la préxima raptura nos
»serva, provienen de que Europa conscientemente, &
sangre fria, se ha negado & ejercer un derecho sobre cuyos

e 1

DE LA VERA DEL CAMINO.

IT.

SILLAS DE MONTAR.

T O por coincidencia fortuita, sino por ley solicita
\ de amor maternal, tan excelsa como las que
rigen las conjunciones de los cuerpos siderales,
sobrevinieron en un mismo dia, completandose y for-
mando un todo armoénico, & pesar de su heterogénea
naturaleza, Coral y la silla de montar que habia de
servir para ensillarlo. Si grande fue el regocijo que
causo tal advenimiento, s6lo podrian revelar su magna
trascendencia los remotos anos, ni siquiera presentidos,
porque entonces las horas estaban llenas y el milagro
de la vida apenas se abria como una ro

Ni Coral, ni la silla constituian en si una revelacién
de algo nunca antes visto. Mis ensayos de equitacién ya
incluian un nuamero no «lm]uul.\ble de cuadrapedos,
desde algun can sufrido, en los albores 6 Daémmerung
del aprendizaje, un tardo buey, algunas burras de distin-
tas alcurnias, unas humildes cargadoras de agua 6 de
ladrillo, y otras exaltadas a la categoria de nodrizas,
hasta llegar al tope, al caballo, por lo general flaco y
resignado, pero al fin caballo, y por ende de la estirpe
heroica y gener La maravilla de la nueva situacion
radicaba en el sentimiento de propiedad. Coral y la
silla eran mios y mi corazén los acogia, como si fueran
partes desprendidas de su mundo, que la suerte reinte-
grara.

Las dimensiones de Coral y de la silla cuadraban 4 un
ginete de diez anos; ahi paraba lo infantil. Coral, sin
duda, poseia en lo intimo de su sér, aunque asi no apare-
ciera al observador superficial, los arrestos mas nobles de
la raza caballar ; la silla era, para el efecto, un microcos-
mo ; nunca comprendi bien la compleja anatomia del
preciado mueble ; nunca dominé el vocabulario técnico,
ni el uso correcto de la silla en relacién con los arreos
que la completaban. Andando el tiempo, hube de
aprender gue, en mi terrufio al menos, aquella es sa-
piencia innata, que desciende, por dispensacién divina,
sobre ciertas familias escogidas, cuyos individuos nacen,
como si se dijera, a caballo, y son todos Pontifices del
arte, como en ciertas casas hingaras é italianas todosson
principes. Hube de aprender también la verdad des-
concertante, que me aflige con una perplejidad que
llevaré al sepulero, de que esos electos varones, todos
Pontifices de un mismo culto, profesaban cada cual
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doctrinag propias suyas, distintas y antagénicas 4 las de
sus co-Pontifices de la espuela y del zamarro.

La silla y los arreos eran tan cumpleton como pudiera

haberlos pedido el chalin 6 vaquero or¢jén mas exigente.
Jaquima con tapa-ojos de cuero, bordada en rojo y negro,
y cabestro de cuero retorcido, sin curtir, snavizado, con
el pelo para adentro; un freno de Suesca con bocido
prédigo en hierro, con barbada igualmente pesada y
riendas de tiras de cuero trenzadas, que remataban en
una borla también de cuero.

La silla, traida de Choconta, con alta cabeza delantera
y arzon trasero también alto, llevaba un forro de badana
gruesa, color tabaco oscuro, con bordados de hilo blanco
a guisa de franja alrededor del borde. Tenia gurupera y
retranca como para viajar por las sierras mas fragosas y
empinadas ; estaba acolchada por debajo para aliviar el
contacto con el lomo del animal ; a los lados y al frente
tenia argollas para atar el cabestro de la jaquima y colgar
enrrollado el 7¢jo G soga de enlazar, de cuero retorcido
como el cabestro, y que era preciso ablandar sobandolo
con gordana y manteniéndolo teso durante la operacion.
En las entrafias de la silla, en entrambos costados, babia
unaintrincada trabazon de correas, aruolldsy vislumbres
desnudos de la mismisima armazén, que, & mis ojos y a
mi inteligencia obtusa de intonso irredimible, aparecia
tan enmaranada, como el entrelazamiento de jarcias,
vergas y aparejo en el palo mayor de una fragata de
tres puentes. De ese nicleo pendian las correas de la
cincha y las aciones con los estribos, que eran como
zapatillas de cobre luciente, hechas para cojer el pie
s6lo del empeine en adelante, encorvadas hacia la
punta como borceguies turcos, y con aperturas triangu-
lares, de media pulgada en la base, cortadas en la planta;
con la silla estaban el sombrero jipa, alto de copay
ancho de ala, la 7uana parda oscura con lista roja, muy
oscura también, tejida en la urdimbre, oriunda de

>asto, y los anchos zamarros de cuero castafio, crespo
como rizado adrede.

Coral ingresaba ese dia en la caballeria doméstica, ha-
biendo pgltcnoudo como su hermano Merengue — del
que habla el veraz cronista hipico José Manuel
Marroquin — 4 la plebe caballuna, correspondiente a la
democracia 6 gran montén ; habja desempefiado muchos
y varios oficios, ya cargando teja, piedra 6 carbén, ya
pisando barro en los chircales 6 tejares circunvecinos. Na-
die habria podido angurar para él dias regalones de ocio
opiparo, ni mucho menos que, como les sucedié 4 Bucé-
falo, 4 Babieca y & Rocinante, algin dia cayeran sobre él
lampos de la gloria de su amo, ni que un halito sutil de
espacio hendido llegara & \dC\\dll‘ sus crines en la ondu-
lante carga de un g&lope heréico. Debié Coral la muta-
cién de sus destinos 4 un trote oportuno que algin
pariente mio calificé de paso 6 por lo menos de pasitrote
y en el que se vieron indicios de linaje egregio, como
suelen advertirse por las narices de meros humildes
mortales atavismos de prosapia regia.

Del aspecto de Coral solo recuerdo que tenia los ojos
liquidos, la nariz esponjada y himeda, los cascos negios
y diminutos, los remos enjutos y apretados como de
ciervo, la crin y la cola abundantes y largas; se me
antoja, pero no lo juraria, que sabia enarcar el cuello.
Tenia una alzada alrededor de siete cuartas, como las
jacas 6 ponies de Shetland, y su piel, que tardé algin
tiempo en sanar de las huellas de la mala vida pasada,
era de un bayo oscuro, no muy limpio ni parejo.

El recuerdo nimba a Coral como en un marco de
resplandores mates, que no eiegan, pero que deslien la
precisién de los contornos en una vaguedad intangible.
La posesion de la silla de montar y de Coral marcé mi
ingreso 4 la caballeria y abri6, como se abre el portal de
un templo, una era nueva y para mi gloriosa, ya que asi
como las regiones inntumeras del planeta tienen, cada
una de ellas, su flora, su fauna y su cielo, asi las vidas
ind viduales de los hombres tienen sus suefios, sus re-
velaciones y sus hechos, medibles tan solo en relacién
con la propia conciencia.

*
* *

Oida la misa de seis para aprovechar el domingo
entero, emprendiamos mi primo Gabriel y yo, las cabal-
gatas semanales, El eaballo de él se Hamaba Runcho y
sus excelenciag solo eran inferiores & las de Coral,
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opinién ésta que jamas le revelé por respeto & su errada
creencia de que las cosas eran al reves, que yo habia
alcanzado 4 maliciar, sin que él la articulara. Desde que
él emprendi6 la cabalgata solitaria de la que no se torna,
han rendido su fruto muchas veces los surcos y han
amarilleado muchas veces las espigas en aquellos campos
que, al galope, veiamos pasar como una tela descorrida
por manos invisibles.

Madrugabamos también para evitar la ordalia de los
Pontifices. Para ensillar a Coral y para vestirme en
traje de cardcter, con ruana, zamarros y sombrerdn,
aportaban sus luces y sn ayuda las gentes de servicio en
casa, todas ellas criadas. Coral era paciente ; demostraba
empero una perversidad vituperable, llegando h
cocear, respecto de la gurupera, que solo le acertaba a
poner después de vigorosas tentativas la niia Eduvigis,
cocinera de profesion y en quien, sin duda palpitaba un
cm'uzén (ll“ amazona.

Ese tribunal doméstico, decidia todos los puntos con-
tenciosos : si la cabezada del freno debia ir por encima
6 por debajo de la jaquima ; la altura precisa del tapa-
0jos: si la barbada debia ir holgada ¢ estrecha — no
faltando a veces opiniones en favor de que debia ir suelia,
colgando como un zarcillo; de si el sudadero debia salir
por delante 6 quedar al ras con la silla; desi el 7¢jo
debia ir 4 la derecha y el cabestro & la izquierda 6 vice-
versa y del tamafio de las chipas, 6 sea del didmetro de
las vueltas en que debia recogérsele: de si las aciones
debian dar todo el largo de la pierna 6 retenerla encogi-
da, y asi hasta llegar a la gurupera, la que, ante el inco-

rregible jaleo que promovia Coral, fué suprimida & una,
como innecesaria en terreno plano.

Solian surgir choques de parecer que Coral y yo
veiamos pasar en silencio, como quien ve que a lo lejos
llueve ; a diferencia de lo que sucede en nuestros ecua-
nimes parlamentos, no se aducian razones ; la terquedad
y'la vehemencia bastaban para dirimir toda disputa en
un sentido dado.

Si, por desgracia, una vez en la calle topaba yo con al-
gun Pontifice que anduviera ya por esos mundos, & pie
a caballo, de seguro que me detenia diciendo : “ Pero
hombre, por Dios, ; quién te ensill ese animal? Se
conoce que en tu casa no hay sino criadas.” Y procedia
4 poner afueralo que estaba adentro, 4 alargar lo corto y
aacortar lo largo, 4 mudar lo de la derecha & la izquierda
y lo de la izquierda a la derecha; luego la arremetia
con mi persona : “Echate el sombrero mds a la nuca,
haz que la ruana cuadre por delante, deja que el za-
marro te cuelgue para que te veas piernin, ten la rienda
alta entre el indice y el anular y no te agaches tanto ni
te espernangues . . ... Ahora ya va mejor la cosa.
Que te diviertas.”

A poco andar, si estaba yo de malas, surgia otro Pon-
tifice de distinta dinastia 6 acaso de la misma: “; A
donde vas en esa facha? Pareces sacristan de cura po-
bre. Ven te ayudo & arreglarte, porque asi no puedes
seguir.” Y procedia a cambiarlo todo sin restablecer la
combinacién primitiva. Si sobrevenia un tercer Ponti-
fice, se repetia la escena. Los Pontifices que entre si no
se hacian observaciones ni correcciones, hallaban en mi
una anima vili en que esculpir sus ideas, y eso sucedia
asi porque ellos sabfan que mi familia no era de las
escogidas por la Providencia para la ciencia caballar
infusa, ciencia que, segin iba resultando, 4 mds de in-
fusa es arbitraria é indefinida. Esto lo comprendi bien
pronto y tomé sin dolor el partido de la resignacién ; la
inferioridad natural es irremediable y al mal que asi lo
es hay que hacerle buena cara. Los caballos también
parecian comprenderlo todo, y cuando, por alguna causa
excepcional, era preciso hacer entrar alguno de ellos
por los corredores de la casa, con seguridad inexorable,
sucedia que dejaban en la latitud mas intima & que al-
canzaran a penetrar, huellas indecorosas de su paso,
desacato que ciertamente no se permitian en las casas
pontificales.

Los cambios decretados solo tenian importancia tra-
tandose de la longitud de las aciones, pues, segiin he
sabido después, los ginetes que son y los que han sido,
estan y estuvieron divididos, hasta donde la historia
los columbra, en dos distintas escuelas, la de estribar
largo y la de estribar corto, tan tenaces y tan renidas
entre si, como la cruz y la media-luna,

Cunninghame Graham, para quien no tiene secretos
el caballo ni nada que con él se relacione, me decia
“Los drabes estriban corto hoy, como siempre lo han
hecho, llevando la pierna encc
ban largo, llevandola extendids

Asi iban antafio cristianos y moros al combate v al
torneo ; en su manera de montar se diferenciaban v s
diferencian tan fundamentalmente como la ple A d
muezin y el Angelus: el individuo que podia monts
indistintamente de una & de otra manera era tenido,
en los dias en que a las cosas serias de la vida se |
reconocia su legitimo valor, por varén prodigioso. ¥

da; los eristianos estri

ana meridional,

algunos cementerios olvidados de la |

toda ella empapada por ocho siglos en sangre de ginetes
[& ianos y moros, suelen hallarse lipidas carcomidas
por el tiempo, en las que, apartando las malezas, puede
leerse, “ mas con manos que con ojos,” como dice Z
rrilla, después del nombre del guerrero alli s pultado y
antes de todo titulo jerirquico y nobiliario, la inscri
cibn de “Ginete en ambas sillas.” La edad escolastica,
en sus veleidades pedantescas, hally para sus garrulos y
vacios discurridores, que hubieron de reemplazar 4 los
recios varones de la lanza y del caballo, el titnlo de

* Doctor in utrogue jure,” sea * Doctor en entrambos
derechos,” el candnico y el civil ; y el delicado y ameno
escritor bogotano José Caicedo Rojas, revivié el califica-
tivo dual aplicandolo & un tahur experto como ninguno
en echar los dados, llamandolo “ Doctor en entrambos
huesos.”

Si nos acompafiaba alguna persona mayor, lo que
raras veces sucedia, soliamos ir 4 Tunjuelo, en cuyalinfa
fria y clara nos holgabamos, siempre cerca de la orilla
y sin perder el fondo, en audaces deportes natatorios, ¢
ibamos & Chapinero y a Usaquén ; por lo gene nos
dejaba ir solos a la estancia del padre de Gabriel, a cosa
de dos leguas de la ciudad ; saliamos por laplaza de San
Victorino camellén abajo, por entre “El Paréntesis,”
que eran dos secciones de muralla en arco de circulo,
una en frente de otra, a los lados del camino, cuyo fin
y objeto nunca comprendimos, hasta mas alla de Puente
Aranda, en donde dejabamos la carretera principal des-
viando 4 la derecha y siguiendo de ahi en adelante por
vias menos frecuentadas, hasta dar con la entrada de los
potreros de la estancia. A ésta la defendia una falan-
quera 6 armazémn de va corredizas, horizontalmente
dispuestas entre dos postes verticales, encajadas en
huecos que los atravesaban, permitiendo empujar las
varas al otro lado cuanto fuera necesario para dejar el
paso libre. Lo habil era abrir la talanquera y volver
& colocar las varas en su puesto sin apearse.

La estancia con sus potreros, sus vacas, sus terneros
y su casa pajiza era un trasunto del paraiso, antes del
incidente de la manzana, el que & nosotros nos tenia
enteramente sin cuidado. Un Pontifice vecino, sefior de
vastos predios, habia calificado la estancia de charrascal
sin enturbiar por ello la luz de nuestra alegria.

Como era dia de fiesta, los caminos estaban desiertos;
cerca de las ventas solian verse pesados carros de dos
ruedas, sin resortes, vacios, inclinados hacia adelante,
apoyados en la lanza que se hincaba en el césped 6 en
la tierra desnuda ; del interior salia & los espacios, que-
jumbroso y mondtono, el rasguear de un tiple en que el
artista ensayaba, con su ganachicha, atraer a los viajeros
como la maga de Lorelei a los incautos navegantes. Pa-
sabamos de largo sin parar mientes ni en el tiple, ni en
la hoja de tallo enarbolada en la puerta como promesa
de yantares suculentos, al alcance de la mano y de la
bolsa, ni en los ladridos de los perros bullangueros,
escualidos y hambrientos, que, como cumpliendo una
consigna, nos seguian aullando por un corto trecho, y
tornaban & las afueras de la venta coli-caidos, taciturnos
vy desenganados.

La Sabana, escuela y sin arboles, era como un vasto
lienzo para trazar imaginaciones, las que uuyx’nn_ al
ritmico golpear de los cascos como de la »ima inspira-
trice nace el fuego sacro. La regién estaba impoluta
todavia : ni ferrovias, ni automoéviles, ni otra alguna
contaminacién de mecanicas niveladoras y diabdlicas.

L1 caballo y el hombre se completan. Kl Centauro del

1 se

-mito heleno es un simbolo de la verdad. La rueda es un

principio de degeneracién ; corta el vinculo vivo de los
estremecimientos compart idos, en que ginete y caballo
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go funden en la fruicién de un mismo nn]wtu hacia el
eterno ¢ inalcanzable mds alld, que es & un mismo
tiempo el galardén y el tormento de la vida.

Guardibamos silencio. El arroyo que vadedbamos se
nos antojaba ser rio caudaloso que habria de proteger
nlu-sllun retirada, conteniendo & las huestes enemigas ; el

|!u]u~ en la margen opuesta, llano adentro, ya era per-
secucion de los vencidos que hufan perdiéndose en la
lejania azul del horizonte ; las greyes que encontrabamos
eran incontables manadas en lo infinito (de la Pampa
austral, y nosotros éramos gauchos ]lhl\'l()h vencedores
de indios, domadores de potros cerriles, tn«ln ello visto &
traves de nuestros libros de cuentos.

Coral y Runcho compartian nuestros empeios. Res-
piribamos todos una atmdsfera herdica y el ensuefio nos
cobijaba porigual bajo su ala transparente y pia.

Regresabamos al caer del dia, fatigados, como Hér-
cules después de sus Al entrar & la ciudad ya
estaban encendidos los faroles de petréleo suspendidos
de cuerdas tendidas sobre poleas & la diagonal en las
boca-calles principales. Las primeras estrellas de la
noche estallaban en lo alto. Coral preferia las losas de
la acera a las piedras de la calle y los golpes de sus
cascos resonaban nitidos y precisos. La niiic Eduvigis
lo desensillaba, lo llevaba a la cuadra y cuidaba de él.
Durante el rosario que seguia inmediatamente mi es-
piritu volaba & la carretera, al campo, al rio; después
del dialogo entrecortado de Jas letani la frase soste-
nida de la Salve, lanzada a pleno pecho por toda la
familia y por la servidumbre, sonaba como el mur-
murio de un torrente en cuya onda prodigiosa ibamos
flotando todos, y Coral con nosotros, hacia un mar de
claridades inefables.

S. PEREZ TRIANA.

POETA DE IDEAS. (1)

A Republica Argentina ha tenido y tiene poetas

IJ egregios. Al cortejo de los elegidos, que preside
Andrade en el glorioso monte donde florecen los
perdurables laureles apolineos, viene 4 unirse un nuevo
musageta, lleno de uncién artistica, de alma encendida en
el brasero de un discreto fuego, un nuevo poeta de corazén
tan noble, que bien merece la corona simbélica y que las
ninfas lo detengan en el camino de la montafia para hablar
con el cantor acerca de los misterios de las fuentes pro-
fundas y de las cristalinas diafanidades del aire bajo el
dombo encantado de las selvs

De hoy en adelante en el parnaso argentino, y en esas
pampas, también, donde el progreso extiende sus brazos, se
habra de citar el nombre del recién venido 4 las lides del
ritmo, el nombre de Alfredo de Arteaga. El cual no se ha
propuesto agregar un libro més 4 la caterva de los rimados,
sino deponer con una hermosa modestia, ante el ara de la
diosa invisible, una obra pensada no en horas fugitivas,
pero en horas intensas, sentida con vigor de cultura; un
libro de versos rebosantes de ensuefio y de soplos de
esperanza. Trae Arteaga un baz de poemas compuestos al
calor de su genial predileccién por las formas severas y en
Ja pensativa amistad de los méds hermosos ideales.

El poeta no perﬂ"ue el aplauso de las multitudes, ni
siquiera de la mesocracia del pensar cotidiano. Muchos
hallarin impasible, quizé fria, la inspiracién de Arteaga.
Mas quienes se hallen fatigados con la facilidad corriente,
los que amen un poco la aristocracia interior del verso, los
que gusten de Ja sinceridad, moderada en el poeta por una
elegante cultura, sacarin de las estrofas de Arteaga la miel
escondida de que nos habla Kempis.

Hay en Camino de la Montaiia tendencias de un doble
poeta, que entrevera en su gunirnalda de encinas cristianas
los mirtos y las rosas del jardin greco-latino, sobrio y lim-
pido, de flores y ramajes sensualmente discretos. Parece
Arteaga un mistico de la belleza que en veces desciende de
sus contemplaciones hasta compenetrarse en el alma helé-
nica, Ja emancipada, la que se mantuvo en la atmdsfera de
una apacible euphrosine. En algunos de sus poemas se
adivina el discipulo de Horacio y Anacreonte, en la com-
pafifa de los cuales asiste, 6 anbela asistir, 4 las fiestas
dionisiacas y en ellas refresca sus labios, entre los pdmpanos
de oro y sangre,

(1) Camino de la Montania, por “ALFREDO DE ARFEAGA, 175
péginas, ola Tip. del Colegio Don Bosca, 1912.
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En Camino de la Montasia no encontraréis los brotes de
un réméntico, ni las explosiones de una sensibilidad exacer-
hada por la pasién amorosa, ni el dolor ingente de la vida,
mucho menos los peeados de orgullo y soberbia. Se
oculta el llanto en los versos de Arteaga, pero de ellos
emerge una  honda tristeza reabsorbida, i asi podemos
expresarnos, por una religiosidad que tiene algo de gentil
y mucho de tiana, mantenida en el alma del poeta 4
manera de baluarte que defiende su tesoro, la paz, contra
las borraseas que inician su célern en los horizontes de la
existencia,

Dado el temperamento del que estas lineas escribe, su
predileccién por el poeta que sonrie ante el fauno helénico
y ante las gracias que pasan coronadas de jacintos, se impone
i su espiritu. Es un eencillo fenémeno de psicologia com-
parada. Amamos lo que no poseemos. Gozamos viendo la
serenidad de las fuentes y la placidez de las montanias los
que sentimos el implacable deminrge que teje y desteje
por cima de nuestras cabezas la tela triigica de la vida.

El poeta greco-latino que existe en Arteaga invita 4 la
alegria, diciendo :

i Cuéinta alegria rehusas
4 tu juventud !

Da turno 4 las rientes musas
y deja el lanid.

; Acaso ignoras que es un
pecado mortal

vivir hosco 6 sin ningin
pecado venial ?

: Por qué abatido? La fuente

y el ave te cantan,

te mira el cielo sonriente,
los dioses te encantan ;

dioses que viven, risuefios,
vidas amorosas

y dan formas 4 los suefios
y almas 4 las cosas.

Pero como nqnel quien se invita 4 vivir en alegria
piensa en la vejez y en que todo es efimero, el autor de
Camino de la Montafia se anticipn 4 condensar en in-
superable estrofa los dejos de la anticipada melancolia que
auguran los afios :

Quiza piensas: Si ... y después,
ya ida primavera,

yo de esto que ahora es
diré entonces: Era . . .

Tste poeta argentino ama la alegria, pero desde su
mansién solitaria. En uno de sus poemas Arteaga nos
cuenta algo que se refiere 4 su propia vida,  las luchas que
sostuvo antes de llegar & la serenidad. El poeta no gusta
hacer confidencias ; por el contrario, trata de velar lo sub-
jetivo de su inspiracién, de modo que los extrafios no
penetren demasiado en el recinto de sus personales senti-
mientos. Es interesante la poesia 4 que aludimos, porque
en ella descubre el autor lo que con frecuencia oculia.

En Gloria Interior nos cuenta como, tras un combate rulo,
conquistd, en las fauces mismas del abismo, una flor :

Vale un mistico lirio por su santa eficacia,
¥y una soberbia rosa por su pagana gracia.

Esa flor maravillosa que, al modo de las plantas de nn
Oriente fabuloso, suelen curar los males del alma, ¢ 4 lo
menos sumergirla en sueios divinos é inacabables, tuvo
origen en el dolor. El poeta exclama, contradiciendo 4 todos
sus compatieros de arte y & muchos fildsofos :

El dolor es el padre de la tinica alegria ;

verso que resume otra de las faces del libro que analizamos :
su fondo ético, la sinceridad lirica. EI lirio del poema
citado simboliza, sin duda, la fe, y la rosa pagana la exal-
tacién consciente de la vida. La fe religiosa, entendida por
un espiritu de selecta cultura, es un vigia perenne que mira
desde ¢l promontorio negrode la tierra hacia el infinito. . . .
Todo espiritn superior es profundamente religioso aunque
no se someta siempre & los cultos externos de las religiones,
que en veces estorban al desarrollo de lo divino existente
en Nosotros,

Por el dolor llegé 4 la paz del alma el poeta. Fue el
dolor la luz de su camino de la montafia,

* He bebido en la copa de todas las tristezas ;
he hallado en mi camino todas las asperezas.”

En pos de recigs lides, cubierto de Leridas llegd & su
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aledizar solitario, donde escondié sus penas ; lo demis de su
alma “desbordé sobre el mundo.”

“ Contra todos y todo salvé mis ideales.”

En mitad de la contienda debié de presentarse, cenida de
irios, 4 manera de dngel invicto, la compaiiera del poeta,
su dilecta musa, Maria Elena, cuyo nombre simboliza el
lirio de fe y la ro“a de la hermosura griega.

Acerca del valor del libro que analizamos someramente
podrfan eseribirse muchas paginas. Del hombre que es
Arteaga, de su inteligencia y de su discreeién ecomo diplo-
mitico, queda imborrable memoria en La Paz. El repre-
seutante de la Reptiblica Argentina, que pronto se alejard
de la amiga tierra boliviana, fue en el desemperio de su
misién, segin voces autorizadas, ¢l mis ecuinime y el mis
armonizador de los diplomitices. Puso en sulema * atraer”
y, con modestin mis con la eficacia de un espléndido Emba-
jador, ha realizado su empeio.

Os invito & leer Camino de la Montaiia, bosque lirico de
reposados sitios y fuentes silenciosas. Al través de sus
senderos no os guiard el leén germano, cnyo nombre parece
evocar el titulo del libro, sino el cisne blanco de un pais
latino.

Max GRILLO.

EL CRITERIO ESPECTACULAR.

RA el dia de feria. En premio de aplicacidn, y con la
esperanza de que el deseo de volver & verlo una vez
conocido me impidiese recaer en las tentaciones que

me habian valido notas repetidas de mala conducta, mi
padre me llevaba al deseado especticulo. La pequena
ciudad de provincia era un hormiguero. Alli habian acu-
dido del centro y de los confines del Estado cuantas almas
sentian el anhelo de esparcimiento. Eutre la turba abiga-
rrada dintinguia mi rudimentaria inclinacién 4 las clasifica-
ciones el hablar fatigado de nuestros compatriotas del
Norte, el acento rudo y cascado de los que venian del
Oriente, las inflexiones zalameras y premurosas de los
occidentales, nacidos & orillas del Cauca. Labriegos en
traje de fiesta, mozos de cordel limpios é inconocibles,
cargadoras de biblicas monteras vistosas, arrieros 4 medio
vestir, petimetres de la capital esirepitosos, de andar afec-
tado y de rumbo inequivoco hacia la taberna de lujo, se
disputaban el pequefio espacio comprendido entre la plaza cer-
cada para la corrida de toros y laacera occidental, por donde
iba con mi padre & ver la feria. En el camino me sorprendié un
especticulo absolutamente nuevo. Un hombre sentado 4 la
turca, en el suelo limpio, tenia delante de si un cuadro de
cartén grande dividido en cuadros méis pequefios, cada uno
de los cuales contenia una figura de animal, humano en veces,
por lo general alado ¢ cuadripedo. En la mano tenia este
hombre una bolsa llena, seglin me parecia, de piedrecillas,
por el ruido con que contestaban 4 los dedos indiscretos de
su poseedor, cuando trasegaban entre ellas. Nifios, jovenes,
ancianos y ancianas estaban alrededor del cuadro. Deposi-
taban, con ojos llenos de esperanza, una moneda sobre tal
cuadro de los pequefnios. El hombre se ponia 4 sacar fichas.
Como sacara una que no correspondiese 4 las cubiertas con
una moneda, se llevaba, sin sorpresa de parte de los juga-
dores, todas las monedas colocadas sobre los cuadros
pequenos. Quise detenerme & ensayar mi suerte. “Es
initil,” me dijo mi buen conductor; ‘“si quieres darle 4
ese hombre la moneda, puedes hacerlo sin la formalidad del
apunte. Entrégasela. Te mirard con respeto en adelante,
pues comprenderd por tus ojos y por {us acciones que con
este género de asechanzas no puede engafiarte. La ambicién
y la credulidad humanas no tienen limites. Mira ese cuadro:
tiene 72 figuras. Los apuntadores son tres ¢ cuatro. Kl
tallador, por su parte, tiene cuidado de que no sean muchos.
Ll, para ganar, tiene 68 figuras, y cada uno de los que
apuutan tiene £6lo uoa probabilidad entre las 72. Sin em-
bargo, cuando yo era nifio como ti, ya venia este hombre
todos los afios, durante la semana de feria, 4 solicitar el
concurso de los asociados, en esta forma extrafia, para sub-
venir & sus necesidades, Creo que yo solamente he llegado
i descubrir lo improbable de ganar con este juego. Todavia
acude la gente como en mis afios de candor. El Estado tiene
prohibido el juego, Pero en tres dias del afio, en cada dis-
trito, se da libertad para ejercitar esta universal inclinacién
del género humano, Como los distritos son noventa, y los
dias de libertad absoluta estin distribuidos de modo que
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no coincidan, el individuo que prefiere el juego @ otros
medios de subsistencia, puede trasladar su residencia de un
lugar & otro, y acomodar con holgura sus penates en los
distritos que se hallen entregados & regocijos piablicos. De
esta manera se realiza una libertad ideal deutro de los
reglamentos aparentemente tirdnicos que ha dictado el
Gobierno. Estas ferias sirven ademds otro fin. EI Gobierno
ha convertido en monogpolio la fabrieacién de licores. En
vez de fabricarlo él mismo y venderlo & los consumidores,
por un natural sentimiento de delicadeza, vende el derecho
de producirlo & eiertos individuos. Al mismo tiempo, lo que
parece contradictorio, dicta leyes severas conta la embria-
guez. El destilador se quej ircunstancins,
cl Estado determina que
dias de regocijos piblicos
policia echard una mirada indiferente sobre los juegos de
azar y sobre los excesos de la bebida, que suelen |
embriaguez. Asi es como Cabriolas, Cosiac
Conejos y toda la tribu de los aficionados
juego y & la expansién de las libaciones espirituosas, reco-
rren en el afio todos los dmbitos de la provincia y adquieren
cierta irrevocable notoriedad dentro de nuestras recelosas
fronteras. Con todo esto adquirimos otra ventaja. Los dis
tritos se mezelan unos con otros durante los regocijos
piblicos. Las gentes de los diversos puntos del Estado se
ponen en contacto. De esa manera se pulen las anfractnosi-
dades de campanario y la tribu adquiere una conciencia
regional mis vasta y generosa. Este papel lo desempefian
en Alemania las Universidades ; aqui estd mis al alcance
de todas las fortunas y gustos.”

En este momento pasiabamos cerca d.un vistoso y formi-
dable almaeén de licores, en cuyo recinto no habia mis que
un vendedor de cara palida y expresién fatigada. Introduje
la vista, desde la puerta, por los amplios recodos del alma-
cén, 4 buscar los clientes. No habia ningunos. Esto me
causé sorpresa. Mi padre lo noté, sin duda, porque anadié
como hablando consigo mismo : ““La necesidad de esparci-
miento es vieja como el mundo. El hecho de que el licor
les sea necesario & algunas personas para lograr una alegria
transitoria ha complicado curiosamente las costumbres.
Este Don Blas, duefio de este vasto almacén de venta de
licores al por mayor, ejercié la profesién de venderle direc-
tamente al consumidor en pequefias cantidades las bebidas
usuales, y con eso perdié de un lado la consideracidn social
y del otro la tranquilidad de su conciencia. Abandong el
oficio de cantinero, con que se habia enriquecido, hizo pi-
blica confesién de sus faltas, y al cabo de cierto tiempo
abrié este almacén, en que vende al por mayor lo que antes
suministraba al por menor y directamente & los consumido-
res, en beneficio de ellos, pues les ahorraba el costo de uno
6 mas intermediarios. Antes vendia cinco hectolitros por
semana. Las gentes honradas le negaban toda considera-
cién. Hoy expende ciento, y ha vuelto & recuperar sus
buenas amistades. La sociedad lo acata y estd para empa-
rentar, por matrimonio de sus hijas, con las antiguas armas
del lugar.”

Cuando mi excelente gufa hubo terminado este discurso,
llegdibamos & la feria. Un titiritero nos convidaba en tér-
minos ensordecientes 4 que penetriiramos & su recinto, cu-
bierto con telas de mu-hos colores, en que alternaban los
oros muertos del damasco con algunos fragmentos de al-
fombra de fique. Seguimos adelante: aqui estaba un
juglar. Tenia un auditorio tan numeroso que no nos fue
posible acercarnos. Mis lejos, en una pequeia emiunencia,
un hombre divertia 4 las muchedumbres con un sencillo
especticulo. Sobre una mesa que parecia de hierro, rodeada
de una verja alta, y cubierta hasta el suelo por unos pafos
rojos, habia dos pavos que miraban 4 la muchedumbre con
la" tristeza acostumbrada de sus fisonomias, Cerca de la
mesa, con un mohin de afectada indiferencia, un musico del
campo rasgaba las cuerdas de un violin. Los pavos bailaban
sobre la mesa al compis de la misica. Cuando el musico le
daba treguas al instrumento, suspendian los pavos el baile,
y prorrumpia en aplausos sinceros la humanidad circuns-
tante.

De regreso 4 la casa, no pude menos de expresarle & mi
padre la sorpresa que me causaban estos frutos de la pa-
ciencia y de la educacién sobre una criatura en apariencia
tan poco inteligente. Acaso el pavo habia sido ealumniado,
como la mula; acaso la lengua popular erraba en sus con-
sejos sobre la inteligencin de los animales. “ Eso no es el
resultado de la educacién, dijo mi padre, Se trata de una

y para salvar las
ya en cada distrito tres ¢ enatro
ada afo, durante los cnales la

Ia pasién del
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lenta tortura. La meena que viste tiene las tablas de hierro.
Debnjo, dentro de las discretas cortinas rojas, hay un bra-
soro. Cuando la mesa so calienta hasta el punto de hacerse
intolerable para lns patas de los pavos, los pobres animales
saltan para aliviarse de las quemadurag, y no salen del re-
cinto porque Ja verja es suficientemente alta para impe-
dirlo.” La explicacién me parecid plausible. Solamente
habia un pormenor que me parecia escaparse & las mallas
de la teoria. Los pavos seguian el compiis de la misi
s unn mera apariencia, dijo el sabio mentor. El violinist
sabe lo suficiente para seguir el compis de los saltos epi-
lépticos de esas pobras criaturas, y la gente que aqui se
retne esti prevenida para observar, como es lo ordinario,
que el danzante sigue al instrumento, y né el violin al
danzante, Esto es lo que sucede, aniadio, en las relaciones
ordinarias de la vida, Trata de acomodar tu instrumento
al paso de los bailarines, filosdficos, morales, politicos y
literarios que ensayan delante del piblico sns diferentes
iempre muy dificil hacer creer al pablico

compases. E
que son los pavos, con sus torpes saltos, los que sefialan
a en esta feria enorme que se llama la

el compis de la misic
civilizacién cristiana.”
B. 5.0
EL CORAZON COPIOSO.
(Ensayos de Estética.)

EL MOMENTO ESTETICO.

El espiritu del hombre, en su perdurable vuelo & la rapinia
vivir (sentir un

del conocer, que vale tanto como sentirse
miembro es dolerse de él ; sentir la vida es dolerse de ella),
se cierne, igual que el gypaetos y otras aves de presa, en
s y mesurados eirenlos ; y cuanto mis alto sube
mayor radio se ahre & su sagacidad, y mis { plomo y certera-
mente se abate sobre la victima que ha de devorar. Siguese
la plenitud rebasa hasta
, ¥, después de algin
ulos altaneros y & la

grand:

rullir, que de

4 esto, el codicioso en
la saciedad, la desgana, la- modorr
tiempo, un nuevo renacer & los ¢

rapifa.

Ii’ur idéntico modo, el espiritu del hombre vuela hasta el
sjor descubrir y aprehender lo que
, & cada nueva idea que aprisiona y
- suyo, por una dinastia here-
ia glotona, plenitud,

Ciflo. v 5 o'« POF M

anda 4 ras de tierra :

asimila, es tiranizado, & p
ditaria de sentimientos suce
saciedad, desgana y pereza congojosa. El altimo estado es
el que nuestros misti denominaban de insensibilidad y
pérdida de la gracia, el eual concluye por engendrar un
a Dios, de volar otra

ivos : codi

ansia mis vehemente de subir has
vez.

En el orden del conocimiento, este estado corresponde &
aquellos periodos de nuestra vida en que, después de haber-
nos creido punto menos que en la secreta oficina de la tra-
moya universal, confesamos, muy por lo bajo y en la
sombra piadosa de nuestro corazon, que no sabemos nada
de nada, fuera de nosotros mismos, y ¢4mo nuestros senti-
mientos son nuestro tinico patrimonio cognoscitivo. Es una
secreta humildad que de ordinario se acompafia de apla-
ciente sosiego y de una 4 manera de certidumbre de que
aquellos sinceros y desnudos sentimientos que constituyen
nuestro personal patrimonio son, al propio tiempo, patri-
monio de los demds hombres ; por donde, en lugar de en-
contrarnos solos ¢ insulados de nuestros semejantes por un
mar muerto de ideas, experimentamos una templada atmds-
fera, abrasindonos y abrasando & todos, y que nuestra
vida participa de otra vida més vasta y duradera; porque
las ideas, y sus hijastras las opinioues, separan y euflrcnmu
4 los hombres, asi como los sentimientos los ayecinan y
confunden. Este momento del ** sélo sé que no sé nada fuera
de mi mismo ” es el momento inicial estético.

EL EscoLLo.

De aqui el que discurrir sobre arte y filosofia del arte, en
tono doctrinal, sea empresa temeraria y, no pocas veces, tu il.
No es raro leer, al comienzo de los tratados de estética,
frases como la siguiente: “El problema de la naturaleza de
la belleza y del arte ha sido abandonado muchas veces por
insoluble.” (T'he Philosophy of the Beautiful. W. Knight.)

Escribe Tolstoi (; Qué es el ‘Arte ?) : ¢ Se da por sentado
que todo el mundo sabe y comprende lo que significa la
palabra belleza. Pero lo cierto es que no sélo no lo sabe
todo el mundo, siné que después que los pensadores mis
sabios y profundos, desde hace ciento y cincuenta anos —.l&
Estética fue fundada por Baumgarten, 1750 — han escrito
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sobre la materia montafias de libros, la pregunta ; qué es
belleza ? esté aun sin responder, y cada nueva obra sobre
estética propone una nueva solucién. Bien que la hayan
diseutido millares de sabios, duranto ciento y cincuenta
afios, la palabra belleza signe siendo un enigma. Los
alemanes, de su lado y segin su estilo, la definen de cien
maneras diferentes. La escuela fisioldgica de los ingleses,
Spencer, Grant Allen y algunos mis, replican de otro lado.
Y por su parte, los franceses, Taine Guyau y sus sucesores.
Todos estos tratadistas han conocido y reputado insnfi-
cientes las definiciones enunciadas con anterioridad 4 ell s
por Baumgarten, Kant, Schiller, Fichte, Winckelmann,
Lessing, Hegel, Shopenhauer, Hartmann, Cousin y mil
mis. 4 Qué cosa, pues, es esta extrafia nocion de la belleza,
que parece tan sencilla 4 quienes de ella hablan sin medita-
cidn, pero que nadie consigue definir en ciento cincuenta
afios, lo cual no estorba & que todos los estéticos funden en
ella sus teorfas sobre el arte ?”

EL ARTE Y LAS ARTES.

La palabra arte tiene dos acepciones : una restricta y
otra mds amplia. En la primera arte equivale al kacer
reflexivo 6 conjunto de reglas que conducen-ficilmente & un
fin. En tal sentido son artistas cuantos viven de las artes
liberales, ebanistas, herreros, alarifes, ete., ete., y son arte
ciertos manuales ¢ tratados, ora en verso, ora en prosa ;
por ejemplo, el Ars Amandi, de Ovidio, y El Arte de no
pagar al casero, que # diario pregonan los magnates del
hampa, en Ja Puerta del Sol. En la segunda acepcién,
entiéndese por arte cierta particular manera de realizar
belleza, asi, se dice arte, por antonomasia, aludiendo 4
las bellas artes. Dividense las bellas artes, seglin su materia
sea corpdrea 6 incorpérea, en artes imitativas ¢ plasticas—
escultura, pintura—y artes expresivas — literatura, musica.

Conviene tener en cuenta esta divisién, porque es con-
forme naturaleza, necesaria para la buena inteligencia del
arte, y no arbitraria, confusionista, como otras que los tra-
tadistas de estética gustan de inventar.

Hay otras dos bellas artes, arquitectura y oratoria, de las
cuales se duda si son artes puras ¢ artes mixtas, por
cuanto el propdsito de realizar belleza esti en ellas
supeditado & un fin dltimo, la utilidad y el convencimiento
respectivamente. Puras ¢ aplicadas, ello es que la arqui-
tectura entra naturalmente en terna con las artes plisticas
y la oratoria con las expresivas. Esto es lo mds sumario
acerca del arte, lo que todo el mundo sabe y en lo cual dudo
que quepa diserepancia. Pero, en rigor, saber esto es saber
muy poco ; mejor dicho, es no saber nada. Arte es una
manera de realizar belleza. Y ; qué es belleza ?

EL PROBLEMA Y EL METODO.

Aqui comienza ya la disparidad de juicios y el choque de
ideas. Quiénes aseguran que belleza es lo acostumbrado ;
quiénes que lo placentero ; éstos, no la conceden sino 4 lo
provechoso 6 atil ; aquéllos, 4-lo que es conforme & orden
y estd dotado de armonia ; aqui, sostienen que nace por
asociaciones ¢ sugestiones que los objetos despiertan en
muestra conciencia ; aculld, que radica en lo caracteristico
y significativo ; y, en suma, como se dice en La Celestina,
“no ¢s menor la disensién de los fildsofos en las escuelas
que de las ondas en el mar.”

¢ Qué método hemos de seguir en la investigacién de lo
que sean arte y belleza ? Dos parece que hay. Primero : el
histérico, ¢ sea revision de lo que la humanidad reputé
como arte y reverenci¢ como belleza en diferentes edades,
y de aqui extraer en la medida de lo posible nna nocion
general que todo lo abarque. Segundo : el psicolégico, el
mids’ en uso, que consiste en adentrarse por el espiritu
humano y desentrafiar el misterio de la emocién y del
Juicio esteticos.

Parece que sélo hay dos métodos ; sin embargo, parando
en ello la atencién, te hace el hallazgo de uno tercero,
ensambladura de los otros dos.

EL VINO GENEROSO.

Asi como en un vaso de vino generoso estin plenaria-
mente las cualidades especificas de generosidad de toda
la cosecha, asi el hombre individual es compendiado
trasunto de la humanidad, y en su vida menguada se
reasumen en sustancia las fases matrices de la historia
universal,

"l'mn:n'wnms un’ hombre hipotético, imaginando que su
vida es tan fertil en ciclos sentimentales como se nos
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alcance. Tomémoslo desde la aurora de su conciencia hasta
su definitiva formacién, y de esta suerte seguiremos de un
modo histérico, los diversos sentimientos y nociones de arte
y Dbelleza que vaya adquiriendo y superando progresi
mente, segiin los tiempos, y, de un modo psicolégico, ol
arcano mecnn SmMO en Ccuyos oscuros limbos se 'ng‘hlll
aquellos sentimientos y nociones.

1-

Los SENTIDOS ESTETICOS.

Se ha dicho, con frase donosa, que en la historia de la
civilizacién el tamboril precede 4 la rnu],t, lo cual demuestra
que cronoldgicamente el arte es anterior i la ciencia.

Tanto el “tamboril como la rueda son formas saperiores
de arte y ciencia. Ils fuerza atenerse i formas rudimen-
tarias, en donde mis por lo claro se manifieste aquella origi-
naria y sutilisima impresion que es célula del organismo
estético, asi como aquel primer acto de conciencia que es
punto de donde arranca la actividad cientifica.

En la vida del hombre individual, el arte se anticipa 4
la ciencia. El nifio, antes de los primeros balbucéos del
lenguage, disfruta ya de sentimientos estéticos. Desconoce
alin la emocién de la forma y de la linea ; su necesidad de
movimiento, que se traduce en gusto del juego, se satisface
con cualquier objeto que se le ofrezca. Pero, es sensible ya
4 las emociones del color y del sonido ; hay colores y sones
que le pl'men y otros que rechaza y le (IEalllﬂLGIl. Y no sdlo
en el nifio, que también en los animales, se da esta forma
virginal de la emocién y el juicio eslotlcos.

Es decir, que de los tres elementos que intervienen en la
estimacion del valor estético (1.° impresién sensible, 2.
forma del contenido), comenzamos por recibir el primero,
impresiones apacibles ¢ desapacibles de color y timbre. O
lo que es lo mismo, en la formacién de nuestra conciencia
estética la primera cualidad que penetra 4 formar el con-
cepto de belleza es la de lo agradable 6 gustoso para la vista
y el oido. El nifio se esfuerza por expresar estas primeras
emociones de color y de timbre, y antes de aprender el
lenguaje, ya constituido y pétreo, de sus mayores, tantea
por cuenta propla Ja creacién de un lenglm]e, el cual es
onomatopéyico, imitativo, realista, sensual, y este hilillo
tembloroso y divino es el manadero de donde brota lo que
andando los afios ha de ser arte literario.

JUEGO, DANZA, RITMO.

Tomemos 4 este nifo algin tiempo mis tarde, dotado
ahora del maravilloso instrumento del lenmn]l' entre el
cuarto y el décimo aiio de su infancia 6 puericia, esa edad
cuya cualidad es segin (m]eno, caliente y himeda.

Este nifio pas l, dia por dia, & través de emociones cada
vez més complejas. Siente dentro de si fuerzas super-
abundantes, con cuya expresién no atina, y que le inducen
4 correr, danzar y saltar. Al propio tiempo, su curiosidad
no admite hartura ; parece que de continuo estd apacen-
tandose de realidad. Bulléndose dentro de su espiritu, como
guijas en una linfa mansa y pulera, trasparecen las fuerzas
é instintos conservadores, aquellos que los griegos mno
tenian reparo en llamar virtudes ; el egoismo, la crueldad,
el orgullo, el imperio. Es un sér inmoral, que no siente
simpatia por las cosas, y es cada dia un sér mis estético.
Una de sus categorias estéticas es la de lo provechoso, lo
atil. Otra, el gusto de la armonia, que como en -albor
resplandece en aquellas danzas, saltos y cinticos i que se
siente movido por comezén tumultuosa. “El hombre, dice
Platén, ha recibido de los dioses, junto con la necesidad de
movimiento y el sentimiento de placer, necesidad y senti-
miento de ritmo y armonia.”

En esta etapa de la formacidn estética se puede emplazar
la teoria del spiel-trieb ; 6 impulso del juego como origen
del arte, de Schiller. Para este poeta : ‘“cl objeto del
impulso sensitivo es vida. El objeto del impulso formal es
forma. El objeto del impulso hacia el juego es forma
viviente, la cual en su sentido mis amplio es belleza.”

EL HOMBRECITO CAVERNARIO.

Otro tipo de la actividad estética de este nino es el cardic-
ter grifico. Marcos de puertas, batientes de ventanas,
parees, y todo aquello que ofrece una superficie 1doue‘l,
setd lleno de dibujos, torpes y vacilantes, en ocasiones
expreslvos sobremanera, que recuerdan el arte cavernario.
Estos dibujos del nifio por lo rtgulnr reproducen el modelo
segfin un procedimiento de smte~m, de abstraceién, mnpl:-
ficdndolo y reduciéndolo casi & un esquema 6 signo, & modo
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de eseritura jeroglifica, y su expresién antes que individual
es genérica.

Hagamos en este punto una observacidn de cotejo entre
el origen de las artes
Vemos que las primeras manifestaciones de las artes imita
Whstraee

imitativas y el de las expresivas

tivas consisten en una generalizacién &

imitado, asi como, contrariamente, anquella pristina virgi

dad del lenguage, lo mismo que del primer ritmo music
son imitacién estrecha de la realidad. Y asi, el proceso de
evolucién y porfeccionamiento de una y otms artes
antitético. Las artes imitativas van adiestrindose en In

cefiida reproduccién de lo concreto, en realismo
xpresivas quebrantan el molde de lo partienlar y gana
capa

las e
progresivamente en generalidad, en
vaguedad, que es 6rgano de infinitud, en idealismo

ad, dirlamos er

METERSE EN VIDAS AJENAS.
Otra observacién de esta edad de la puericia. Su curio
dad por las cosas enderredor y su falta de simpatia bace

lidad y

que sobre ellas se proyecte, infundiéndoles son
espiritu semejantes 4 los suyos propios. Ady
falta de
los demis sientan lo mismo que nosotros ; as
patia es aquel cordial renunciamiento de nuestro mundo
interior que nos lleva 4 sentir al tono de los demis. La
primitiva ‘N)C‘ll a lirica, lo que los tratadistas suelen llamar
pura poesia subjetiva, es poesia antipdtica, en la acepcion
literal del vocablo.

El nifio es animista. Las cosas tienen para él ticita vida
pueril, no de otra suerte que la suya proj
truye sus ]uvu(‘(u, y no por impersonal afin inquisidor,
uvnnh('n, sinG por algo que pudiéramos definir como diletan
tismo estético, ya que, no pm\n ndo destruirse & si propio,

értase que la

simpatia no es sind exigencia ¢ presuncién de que

como la sim-

ia. El nino des

escndr! en las entrafias de quienes son sus semejantes la
incognita razén de aquella su vida nebulpsa, incierta. Aqui
estd, por decirlo asi, el germen wis remoto de la novela

psicoligica.

EL pivivo Pratén v PLOTINO, EL DIVINO.

Permitasenos que
tiempo.

El infante ¢ nifio se ha
llegado 4 aquella edad agil,
veinticinco afios, y cuya cualidad, segn Galeno, es caliente
y seca.

En este periodo, la vida psiquica de
estudio se ha enriquecido en extremo, alcanzando tan
tradictoria complejidad
reducirla &4 centros sumarios.
otra esfera de su desarrollo consciente, nos atendremos tan
sélo al paulatino crecimiento de sus emociones y juicios
estéticos

Es esta la edad en que la mujer, con cantos ¢é indescifra-
bles sefiuelos, nos aficiona y deleita, Es esta la edad en que
por vez primera surte volando de nuestra lengua. drida por
la pasién, una palabra alada : belleza, hermosura. I
ahora, el calificativo bello era vestidura inerte, vac
ratinaria, sin interioridad, mmu atavios puestos en nmnn||v|
de mimbre ; mas ahora, ropaje de un contenido tre-
mante y tibio, como de carng inmortal. Es esta la edad del
amor, en que no solo la per-ona amada se erige como en
carnacién de toda belleza, sino que cuantos séres de
maturaleza ¢ de Jla industria estin en torno de ella, sus
muebles, su casa, sus prendas de vestir, la ruta que acostum-
bra recorrer, las hojas secas que acaba de pisar, todas son
cosas que reciben de ella una hermosura refleja y rejuicren
nuestro 4nimo 4 rendimiento y devocién. F.girasele la
belleza 4 la manera de un foco de luz inecreada é invisible,
con existencia mistica, de la cual no percibimos sino sus
emanaciones y aspergeadas luces, y en aquel centro de donde
tan sutil lumbre irradia, hermosura y bondad se unifican y
abrasan, como lenguas de una misma hoguera.

Y este es el momento en que el hombre se inicia en la
estética platénica y neoplatdnica.

hagamos una ligera pirneta en el

adolescente, ha
los catorce & los

convertido en

que va de

nuestro sujeto de
con-
que es punto menos que imposible

Desentendiéndonos de toda

es el

EL PRIMER DESALIENTO.

Mas, en esta razén afectiva de su existenci i el mozo ¢
adolescente de que tratamos es discreto y observador, como
suponemos, y particularmente apto para la especulaciin
estética, echard de ver, lo primero, que aquella persona @
quien él juzga suma y compendio de belleza y perfeceidn,
no lo es asi para otros mozos de su edad, sino que cada uno
de ellos, de su parte, han consagrado como belleza Gnica la
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persona. fi qmun aman ; por donde habréi tanto linaje de
belleza como nlimero de enamorados. No serd raro que el
conocido proverbio “quien feo ama, hermoso le parece,”
adquiora sentido para nuestro adolescente.

Y como damos por hecho que, fuera de sus compliea-
ciones afectivag, este mozo sigue los dictados de una voen-
eidn  artistiea, y, en cons

reuencin, anda muy afanoso
inguiriendo on libros, neademias y corrillos, & In busea de
una clara nocidn del arte y de la belleza, hallard, con gran
tribulacion de su espiritu, que también en este terreno hay
tanta variedad do belleza como de opiniones, y de opinionc
como de individuos, y que lo que para éste es feo, es her-
moso para aquél

y viceversi.

Iin esta etapa del juicio estético se emplaza la demomi-
nada estética empirica, cuyo método es simplemente una
acumulacidn de hechos, los cuales afirma ser irreductibles 4
un prineipio tnico. Su tipo cientifico es la botdinica 6 la
zoologia. Para esta estética ; qué es arte ? Esto y aquello,
y lo de mis alld, y asi una enumeracion hs

sta el infinito.

EL MmUro pE LEONARDO.

Lo segundo que echari de ver nuestro adolescente es que
aquellos humildes objetos inanimados, en los cuales, por
relacionarse en algiin modo con la persona amada, habia
parado él atentas mientes, y luego puesto una mirada de
amorosa ternura (los frboles de una avenida, por ejemplo),
si bien en un principio no tenian para él sino belleza pres-
tada y de reflejo, & modo de virtud evocadora, habian con-
cluido por mostrarse con belleza suya propia, especifica,
autonémica. A la postre le parecieron bellos, peculiarmente
bellos, con independencia de toda asociacién de ideas ¢ de
sentimientos.

Y como el mozo es

agudo, deduce que el secreto de que
las cosas nos emocionen como bellas esti en que las con-
templemos atentamente y con amor. La

capacidad del
vocablo belleza se ha antic

pado desmesuradamente.

En este grado de la formacidn estética, surge la estética na-
turalista de Leonardo da Vinei, para quien todas las cosas
“No me
¢ — escribe Leonardo —-de incluir entre mis pre-
ceptos (para los pintores) una nueva invencién especulativa,
la cual, si bien parece menuda y acaso digna de risa, no
deja de ser de gran utilidad para 4’(‘\]!\’1(&] el
(bencheé paia /nuu/rl e quasi degna di ri:

eran bellas si se atira 4 contemplarlas con atencién.
olvida

ingenio
) nOn di meno ¢
di grande utilita a destare le ingegnio).” Cons

stia esta
invencién en conducir 4 sus discipulos ante un muro viejo,
manchado ¢ 4 medias derruido, y mantenerles frente 4 él
hasta que, en fuerza de atencién, desentranasen de las
manchas y aufractuosidades del muro infinita riqueza de
formas y similitndes de belleza natural. “ Acontece —
agrega Leonardo — con esto del muro como con las campa-

nas, en cuyo sonido hallais el nombre ¢ misica que imagi-
»

nais. .

GLORTA, DE ROSADOS DEDOS.

Es esta Ja edad en que nuestro mozo ha sentido gue sn
vocacion artistica se afirmaba, imprimiéndole un derrotero
para lo porvenir.

En él, como en todos los art habidos y por haber,
pudiera establecerse esta ecuaciin : vocacion=sed de gloria
6 noble concupiscencia de la inmortalidad.

Pero ; qué sentido tiene la palabra inmortalidad ? In-
mortalidad es vencimiento de la muerte. Fue el primer
grito del hombre en el paraiso : | queremos ser inmor-
tales !

Y ; qué sabe este mozo todavia de lo que es la muerte ?

La Vire Y EL IDIOTA.

Por lo pronto, anda muy atareado en saber & qué atenerse
acerca del arte y de la belleza.

Es seguro que se le habri presentado al espiritu esta
contradiccién : un borracho es un sér repelente y feo ; este
mismo borracho es un objeto bello y admirable en un Lnadm
de Velazquez. Una doncella es una cosa mis bella que un
idiota ; sin embargo, no se puede afirmar que la Madonna
del Granduca, de Raffaello, sea més hermosa que el Bobo
de Coria,de Velazquez,

Con esto habia establecido una diferencia entre lo bello
natural y Jo bello artistico, dando en la cuenta de que lo
vulgarmente llamado bello natural no es sino lo agradable
6 gustoso, siempre que caiga dentro de la |unsdmcmn de log
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sentidos de la vista y del oido. No otra era la estética de
Séerates ro kaXov 170 76 & awoijc e kal opewe nov 3 lo bello
es lo que al ojo y al oido place.

BorGo ALLEGRO.

Y al propio tiempo habrd aleanzado la conclusién de que lo
bello de arte, en las arles plisticas, no ¢s otra cosa que la
cumplida imitacién de la vida ; no de la vida en su aspeeto
externo y formal, sino de la vida y su expresién. Es decir,
que habrii visto como las artes plisticas son, de unz parte,
mera téenica, un artificio, y de otra parte un guid divino y
genial que { muy pocos artistas les ha sido otorgado.

Iiste momento de la especunlacidn estética de nuestro su-
jeto puml(, ponerse en paralelo con aquel otro que refiere
Va , del cual toda la pintura del Renacimiento. Y
lue qm,, habiendo pintado Cimabue una Madonna, fomada
del natural, el pueblo florentino, lleno de maravilla y entu-
siasmo, la pased en triunfos durante varios dias, por las
calles de la cindad ; hubo piiblicos regocijos, “ porque —
cseribe Vassari — los florentinos decian que aquella ma-
donna se parecia @ la vida.” Aquel barrio en donde vivia
el pintor fue llamado borgo allegro, alegre barrio, nombre
que aun subsiste.

Para nuestro mozo, por el momento, idealismo y realismo
en las artes plisticas se amalgaman de suerte que es impo-
sible desglosar un término del otro. Todos los renacimientos
propiamente idealistas, en pintura, han nacido de una inter-
pretacion més estrecha de la realidad.

EL PALILLO DE DIENTES.

Si en lo’que atafie 4 las artes imitativas, este mozo se ha
reposado en alguas conclusiones \emsumles, no asi en
aquello que se refiere 4 las artes expresivas. Aqui, arte y
helleza se ofrecen con sutilidad centradictoria, inasible,
huidera. Gira los ojos en torno, y echa de ver que hay un
cddigo reinante, de temas emotivos, y una disciplina, tanto
literaria como musical, que impera, en suma, un determi-
nado estilo y matiz de la sensibilidad, los cuales estin 4 la
moda : los eriticos los imponen y el piiblico asegura recibir
de ellos emociones inefables.

Puede acontecer que tales formas de arte, aceptadns por
los escogidos como la tltima expresl(m del mas genuino
arte mmlerno. no le den & nuestro joven frio ni calor. Pero,
ya se librard él de confesarlo, por miedo de que se le vitu-
pere de romo ¢ insensible.

Es esta’la época en que, después de haber experimen-
tado la vitanda corrosién del tedio, durante una Gpera de
Wagner, salimos del teatro con gesto de éxtasis, super-
puesto en mnuestro semblante, como el hidalgo de antafio
salia con el palillo de dientes en la boca, después de no
haber comido.

LA VOLUNTAD DE SENTIR.

Sin embargo, nuestro joven, que es hombre de buena
voluntad, se ha obstinado en sentir las mismas emociones
que sus contemporineos aseguran experimentar, y asi, en
fuerza de autosugestionarse, provocando en su espiritu
pequenas epilepsias, por gradaciones sucesivas llega 4 ad-
quirir aquel raro don de sensibilidad que le estaba vedado,
y fruir de aquel arte que antes no le daba fric ni calor.
bae) i (porque es artista activo) aun & produclr él mismo
obras de arte por tal estilo ; arte cuya génesis estd, no en
las impresiones recibidas del mundo real, 6 en coordinacién
con él, sino en cierta impetuosa fuerza interior, & manera
de vendaval que, atravesando el bosque virgen de la
imaginacién, levanta grande y fragoroso estruendo

Con esta etapa de la evolucién estética ensamblan, por
diferentes aristas, la estética del romanticismo (el yo, im-
poniéndose & la realidad natural) la estética del medio am-
biente (el yo, obra de la seosibilidad de una época), y la
estética fisiologica (el gusto es la facultad estética por anto-
nomasia ; el gusto es hijo de la costumbre, lo bello es lo
acostumbrado).

CRrITICA.

Sucede que nuestro sujeto acostumbra fumar y beber
cerveza, porque en ello encuentra gusto, si bien declara en
su fuero interno que este gusto es una aberracién del pa-
ladar, y le costd no menos esfuerzo hacerse 4 la cerveza y
al tabaco que d la musnen de Wagner. Con lo cual le em-
biste cierta vaga aprensién de que algunas formas del arte
expresivo son aberraciones provocadas voluntariamente,
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DECADENTISMO.

Mas, como es lo frecuente en toda aberracién, lejos de
pretender dominarla, nuestro mozo es sefioreado mis y mis
por ella, y llega fatalmente hasta elaborar un nucvo sis-
tema estético que podemos compendiar asi :

“ La belieza es creacién del hombre. La belleza reside
solamente en la forma elaborada por el artista. La belleza
debe afectar por entero nuestra sensibilidad. La forma serd
tanto mis perfecta en la medida del mayor niimero de emo-
ciones de toda indole (visuales, olfativas, tactiles, nuditivas,
y hasta cenestésicas) que nos provoque. El arte no debe ex-
presar, sino sugerir, y de aqui que Jas artes se ennoblecen
segn ganan en vaguedad. La jerarquia ascendente de las
bellas artes, es : eseultura, pintura, poesia, misica. La
misica es el arte supremo, porque nos derrite en la sustan-
cia de lo inefable. Las fronteras que separan las unas de las
otras artes se disuelven y borran, de snerte que la escul-
tura, por siitiles procedimientos, acierta i sngerir sensacio-
nes de color y movimiento ; y la pintura realiza armonias
musicales y sentimientos morales ; y la poesia, abdieando
de todo contenido conceptual, el cual se formula con verbos
y adjetivos, aspira 4 Ja musicalidad, y como que quiere vo-
latilizarse en melodioso enjambre de sensaciones puras, sin
nexo, sustantivando hasta lo adjetivo. El goce estético es
la beatitud de la vida, renunciamiento al mal raiz del pensar
(Shopenhaner).”

En resolucion, es esta la estética esteticista 6 decadente,
la estética de Mallarmé, que se exhala como un anhelo en
aquel conocido verso: L'azur, l'azur, lazur, l'azur, Uazur;
la estética de Verlaine, de la musique avant toute chose ; la
estética andrquica, en que un arte invade las provincias de
las otras artes, por manera que la poesia lleva tales titulos
como Acuarelas, Claro-oscuro, Cancién sin palubras, Friso,
etc., ete., y la pintura se decora con rétulos tomados del arte
de la misica, y la misica, se encabeza en expresiones toma-
das del arte de la pintura.

ErL Canto pEL UNIVERSO.

Raro es el artista que mo ha atravesado en su pro-
ceso eritico por una fase esteticista. Pero nuestro sujeto
de observacion ha reaccionado, Ja ha superado ; precisa-
mente al entrar en la juventud, edad que comienza & los
25 anos, y cuya cualidad, segiin Galeno, es caliente y seca,
y su humor y elemento preponderantes son la edlera y el
fuego.

Aquel amor desordenado y turbulento de la adolescencia
se ha trocado en un matiz de sentir, mis recatado y avisor.
En lugar de ser, como antes era, llamarada mistica ¢ cielo
abierto, es ahora fuego contenido y latente, cautivo en una
arma que apunta al blanco. Este blanco, como se supone,
es la propagacién de la especie, es, dentro de las normas
sociales, el matrimonio. Siente nuestro sujeto, en lo mis
retirado de &u conciencia, por modo brumoso por cierto,
que si ha venido al mundo ha venido con uu solo fin, el de
perpetuar la vida sobre él. Por donde, viéndose como pre-
texto y causa eficiente de lo futuro, vése al mismo tiempo
como propdsito Gltimo y conclusién de lo pasado. He aqui
que los estadios estupendos de la historia cdsmica y terri-
quea no han sido en verdad sino enorme, concienzuda y
amorosa preparacion para que él viviera. Y hasta cree, por
un momento, que los astros danzaron alegremente en -gi-
gantescas Orbitas alrededor de su cuna, no de otra suerte
que las buenas hadas danzan en torno d la cuna de los
bijos de los reyes. Este joven ha adquirido conciencia de su
dignidad humana. Este joven comprende ahora el hondo
sentido de aquel proverbio persa que declara: nadie se
atreva d decir que ha vivido hasta tanto que no haya plan-
tado un arbol, escrito un libro y hecho un hijo.

Parecida 4 la sensibilidad actual de nuestro sujeto, fue
Ja del Renacimiento. El Renacimiento cultivé personali-
dades humanas como hoy se cultivan orquideas (A. Sy-
monds).

Dentro de esta manera de sensibilidad cae también la
estética de Walt Whitman, el gran poeta democrético,
porque democracia no es otra cosa que el sentimiento de la
dignidad humana.

TINIEBLAS SOBRE LAS CUMBRES,

La reaccién contra este estado de exaltacion del yo
ha sido riipida é intensa, Mal que pese  todas las impos-
turas del corazén y la cabeza en que para consigo mismo
incwre nuestro joven, el temor de la muerte lg atosiga,
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Y ya no consigue verse en la cima ¢ acmé de los tiempos
pretéritos, sino que se contempla como sombra efimera ¢é
ilusoria, desvaneciéndose en él umbral de los tiempos veni-
deros. Y ahora si que le acomete con todo abinco la voca-
cién de la inmortalidad. Por si miemo comprende (en uno
de esos lampos del pensamiento ¢ certidumbres subitineas,
tan claras que van siempre seguidas de inmediata sombra
y olvido), que el sentido de la historia y de la civilizaciin
hamanas no es gino ardiente ansiedad por ampliar el radio
de la vida individual. Religién, arte, ciencia, son formas d
esta ansiedad. Pero, estos tres centinelas avanzados sobre
el territorio del misterio y de la muerte, estin inermes y
ciegos. Nuestro joven asegura que reli
son actividades necias ¢ pueriles, supercheria ¢ ilusidn, algn
como jugar al caseajo.

; Cémo conseguir la inmortalidad ? Quizis mediante el
olvido de la vida presente ; bien sea por ganar la bienaven-
turanza en otra vida (santidad) ; bien exacerbando las
fuerzas activas de la personalidad (heroismo) ; ora saerifi

cindose 4 la consecucién de un fin objetivo (ascetismo
cientifico) : ora pulverizando el espiritn en millones de
particulas, aventadas sobre la consideracién ajena (renombre
artistico). Pero, ya lo hemos dicho, nuestro joven no cree
en la religion, ni en el heroismo, ni en la ciencia, ni en el
arte. Da por sentado que el mundo es Ginicamente su repre-
sentacién, y que habiéndose muerto él, todas las cosas
retornarin 4 la primera y disforme nada letirgica. Tiene
horror 4 la muerte y al esfuerzo, que por otro nombre se
suele llamar trabajo, porque dice que i nada conduce. Y,
sin embargo, padece la perentoriedad de satisfacer dos
necesidades crueles ; la una, espiritual, de acallar el mied
4 la muerte ; la otra, orginica, de aplacar el prurito de mo-
vimiento, anulando el esfuerzo.

gidn, arte y ciencia

LA ALEATORIA.

Acaso nnestro joven se entrega, como suceddnea acti-
vidad estdtica, 4 los juegos de azar. Descubre que la
fascinacién del juego estd en que bajo su accion se desva-
nece el sentido del tiempo, y de aqui nacen sus consecuen-
cias, asi placenteras como funestas, porque sin sentido del
tiempo no cabe nocién del trabajo, y sin ésta no cabe nocién
del valor; por donde, en torno de una mesa de juego se
congrega una humanidad que momentineamente se exime
de la maldicién paradisiaca, y goza, por lo tanto, de aquellos
dos edénicos atributos que, siendo humanos, eran casi
divinos : no tener miedo 4 la muerte ni conocer qué cosa
sea trabajo (7'roteras y Danzaderas, novela).

EL HUMORISMO.

Pero, esta evasiva no puede satisfacer 4 ningiin espiritu
serio. Nuestro joven, & tientas en Ia sombra, perdido de
aqui para alld en los dédalos del pesimismo, busca la salida,
y, por dar inimos 4 su desfallecido corazdn, sonrie amarga-
mente. Como Jerjes entre su ejército, nuestro joven, cuando
por caso se ve rodeado de un gran ayuntamiento 6 concurso
de hombres, piensa que ninguno de ellos viviri en trascu-
rriendo un siglo, y experimenta por ellos, por sus afanes y
menudas ambiciones, una simpatia sobria y maligna. Los
observadores superficiales le califican de hombre irénico
mordaz. He aqui la etapa de la estética humoristica. El
humorismo no es otra cosa que la primera cana del es-
piritu.

LA GRAN INTOUICION.

“ La vida es triste, la vida es ahsurda,” murmura nuestro
joven.

Y lo cierto es que aun no s

Por ventura cae ante sus ojos una sentencia de Leonardo:
Chi non estima la vita, non la merita, el que no estima la
vida, vo la merece. Y por ventura también, acierta & leer Ia
Divina Comedia, y hallase con que en el quinto circulo
infernal, hundidos en fangosa ciénaga, gimen los que en vida
fueron melancélicos :

abe lo que es la vida.

T'risti fummo
nell’aer dolee che dal sol s'allegra,
portando dentro accidioso fummo.

Cuando viviamos en el dulce aire terrenal, que al empa-
parse de sol parece como si se alegrase, nosotros esti-
bamos tristes, llevando dentro de nuestro pecho neblina
melancélica. ; Tristi fummo nell'aer dolce che dal sol
sallegra!

Y nuestro joven, con el corazin derretido por ly lengus,
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i modo de ambrosia reveladora, exclama, con palabrag de
otro poeta italiano : Ok Vita, Oh Vita ; donno del Dio,
1 Oh Vida, Vida, divida de Dios | Y en esta suprema co-
yuntura se encuentra frente & frente del ideal eldsico del
arte.
RAMON PrrEZ DE AYALA.
(Continua,)

DE PARIS.
PRSI
EL TEATRO EN PARIS.
Fervaal en la Opera,

T O me es posible llenar por primera vez la tarea que
Hisrania ha querido confiarme y pasav inadvertido
ol magnifico espectdeulo 4 que acaba de invi

demia Nacional de Miisi

10
Quiero hablar de Fervaal,
al” en tres actos y un prélogo, palabras y
sica de Vincent d'Indy, representada por primera vez
hace dieciseis afios en el teatro de la Monnaie, en Bruselas,
puesta en escena en la Opera Cémica en 1898, y que
MM. Messager y Broussan se han decidido al fin & traer
4 la Opera. Esta reviviscencia de una obra que deberia
figurar desde hace mucho tiempo en e repertorio de este
teatro, es un acontecimiento de consideracion. Nos consunela
de tantas obras medi:

1as puestas en escena con grandes
que no tuvieron nunca mis que una existencia
precaria. ; No es inadmisible—me atrevo & preguntar—que
obras del valor de Fervaal 6 de I'Etranger, de Hulda de
César Frank, del Rey Arturo de Chausson, de les Troyens de
Berlioz, runas otras que son lo mds noble y grande que
ha producido el arte musical francés, deban siempre cederles
ol puesto d[las senilidades sonoras y vacias de un Saint-Satns
& de un Massenet ? Estas obras — nos responden cinicamente
— o producen dinero. Pues bien, el éxito de Pelleas y de
Ariadna y Barba-Azul en la Opera Cémica; el entusi

gastos

Ns-
mo con que acaba de ser acogido Fervaal en la Opera, s no
son parte & probar lo contrario ? Si la direccién de estos
teatros subvencionados por el Estado tuviera conciencia de

su deber y se preoeupara de ilustrar el gusto del piiblico,
este publico vendria & nosotros con el alma y el gnsto
depurados, y desengafiado desde luego de las banalidades
con que se le quiere alimentar.

Pero volvamos 4 Fer

aal. Se sabe qué artista eminente
es Vincent d’Indy, el lugar que ocupa en la escuela mu-
sical francesa, la nobleza y altura de su arte, que no admite
ninguna concesién reprobada por el gusto, y tiene, al con-
trario, la vista puesta en un ideal cada dia mis elevado. Por
la dignidad de su vida, por su ejemplo y por su genio,
Vincent d’fndy no es solamente una de las figuras mi
elevadas y mis representativas de una raza, sino tamb
del arte contemporineo eun su totalidad. Es esta
6n por'la cual no veo un mejor principio para estas
crénicas teatrales, que las lineas preliminares sobre el bello
drama al cual la Opera y laopinién ptiblica acaban de hacer
tardia justicia.

Ultimo descendiente de aza primitiva de las nubes, Fer-
vaalesel héroe enquien la patr 1, amenazada por las hordas de
Céltida, ha puesto sn esperanza. El druida Arfagard, su maes-
tro, lo ha educado en el misterio. Si Fervaal permanece pu-
ro, i el amor no turba nunca ni su cuerpo ni su alma,” seri
el jefe, el Breno elegido que protegerd @ Cravann, la montaiia
inviolable, supremo refugio de las antiguas divinidades,
contra una invasién cada vez mis amenazante, Pero entre
tanto que estos altos destinos se cumplen, ha sido atacado,
lo mismo que Arfagard, por una banda de bandidos sarra-
cenos. Herido gravemente, no debe escapar 4 la muerte sino
ncion de mna princesa sarracena, (iuil!wn.
que, conmovida de piedad por su juventud, se lo llv\'al i sn
palacio para curarlo. Fervaal, embriagado por la tibieza
perfumada de la primavera y seducido por la extrana \v(eH}vx:n
de Guilhen, cede & los encantos de la princesa, y luégo,
rescatado por Arfagard, Ia abandona. Doblemente herida en
su amor y en su orgullo, Ja hija del Sol decide vengarse ylan-
7a filos campesinos armados al asalto de Cravann. Fervaal,
llamado 4 clllrip]ir con su deber, piensa en la amante. Ele-
gido jefe, ha faltado al juramento de renunciar al amor para
asegurar la victoria de la raza. Y esta es la razon por la
cual le confiesa 4 Arfagard que él es indigno y quiere sacri-
ficarse para rescatar la patria. Ya estd él al frente de

por la interv

las hordas bfirbaras ; su ejército ha sido diezmado y ven-
cido ; solo con Arfagard escapa al desastre. Consciente de su
crimen, pero también del porvenir, suplica & su antiguo
amo que ponga fin & sus dias. En el momento en que
el cuchillo del druida va & cacr sobre su joven cabeza, una
voz de llamamiento repercute en la montafia. Es Guilhen.
Para ir 4 unirse con la “hija del Sol,” Fervaal atierra
brutalmente & Arfagard con el filo de su espada. Los
amantes cantan la ternura y la a]egrin, pero he aqui qne,
herida por el soplo helado de las alturas, Guilhen, la rosa
de Oriente, expira en los brazos del héroe. Entonces, car-
gado con el cadiver de la que amé con egoismo, trepa
lentamente 4 las cambres y llega asi, transtigurado, hacia la
luz, implorando el advenimiento de otra época y del amor
glorioso, vencedor de la muerte.

Tal es, 4 grandes rasgos, el argumento de este poema
altivo, sellado con una incontestable grandeza que-frecuente-
mente llega & lo sublime. M. d’Indy gasté poco mis ¢
menos dos afios para perfeccionarlo. Queda dicho qué con-
ciencia, qué voluntad, qué reflexién, el autor de Fervaal le
concede 4 todo lo que emprende. Han tachado este libreto
de wagnerismo. Sin razén en nuestro concepto. Si es cierto
que linda con los poemas de Wagner por episodios exte-
riores, difiere sensiblemente de ellos por la significacién y
el aleance de los simbolos. Sin duda se trata de un asunto
legendario, y Wagner canta la pureza necesaria, la regenera-
cion por el amor y la renunciacién. Pero Fervaal ha violado
su juramento, ha cedido 4 la tentacién. Solamente venciendo
los obstdculos que se oponian & su voluntad, ha podido
cumplir su verdadero destino y triunfar.

M. d’Indy ha situado su ‘accién musical” en las
Cévennes, su pais natal, y alli podemos encontrarlo en efecto
todo entero. Estd alli con su personalidad compleja y sus
cualidades en apariencia irreconciliables, su idealismo y su
sentido de lo pintoresco, su andacia innovadora y su respeto
4 la tradicién, suriqueza policroma y-su sobriedad de lineas,
su ardor concentrado, su amor 4 la accién y al misterio y
ese sentido de la claridad, del orden y del método, caracteris-
tico de su raza. El desenlace mismo, ¢ no es, por otra parte,
como la imégen de su arte, ascendente siempre hacia las
alturas ? Todo no es tal vez perfecto en este libreto, y seria
ficil senialar languideces y situaciones insuficientemente
escénicas. Los personajes expresan algunas veces ideas
demasiado generales. Pero queda del conjanto una impre-
sién solida que viene de la amalgama perfecta del poema y
de la misica. M. d’Indy ha perseguido al wagnerismo has-
ta sus Gltimos atrincheramientos, es decir, que ha sabido
aplicar con una rigurosa ¢ inflexible logica los principios de
la estética de Bayreuth, euya imperiosa fascinacién les era
imposible resistir 4 los artistas musicales de valia de hace
25 6 30 afios. Wagner acababa de revelar al mundo maravilla-
do una obra deslumbradora y colosal. Parecia que él solo
tuviera en sus manos soberanas el poder absoluto de la
misica. Aunque influido por él, M. d’Indy se deshizo del
abrazo del dios, y es tal vez el Gnico compositor musical que
ha podido asimilarse su técnica y su substancia haciendo
obra original. Si el autor de Fervaal linda con Wagner por
cierto lado, nosotros hemos visto también hasta qué punto
se aparta de él. Se sirve del leitmotif que maneja, evoca y
colora & la manera de Wagner, pero trata y desarrolla su
designio melédico segiin la estética de Franck, su maestro,
al cual le ha rendido verdadero culto y de quien recibid la
mis pura de sus ensefianzas. Y es asicomo 4 través de una
gran inspiracion, esta misica, independiente ¢ innovadora &
su turno, llega por otra parte hasta Bach y Beethoven.

No es posible insistir demasiado sobre la firmeza pro-
digiosa, y la ciencia admirable de la orquesta y de los
timbres, que revela esta particién, en cuyo perfecciona-
miento gastd seis afios el autor. Comenzada, en efecto,
en 1889, ne fue concluida sino en 1895. Impone admira-
cion la manera como esta orquesta incisiva logra pintar los
paisajes suntuosos G magnificos, voluptuosos ¢ tragicos en
que se situa la aceidn, y que hacen cuerpo con ella. Las
lucubraciones orquestales tan alabadas de un Ricardo
Strauss, no son sino acrobatismo biarbaro al lado de la
trama riea y sélida, toda intensidad y pensamiento, de
un Vineent d’Indy. Ala inversa del compositor de Salomé,
que reviste de exteriori/ades  suntuosas las mds pobres
ideas, todo esti ligado en el autor de Fervaal, en que la
materia sonora no le va en zaga en belleza al sentimiento
4 & la idea,

Y j qué plenitud de sonidos prolongados de la més pura
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calidad vierte esta misica! Yo no puedo compararla sino
con un hermoso metal sin liga. Ahino se encuentra nada
supérfluo, ningdn ornamento vano, sino una extraordinaria
riqueza interior. Construida como un bello templo de
s6lidos cimientos, todo obedece alli & sus leyes. Al capricho
y # la ventura no se les ha abandonado nada.

Este arte altivo, i la vez poderoso y refinado, libre de
ciertas debilidades, no entrega desde el principio sus
arcanos. Tal vez se necesita hacer unas jornadas en el pais
del dolor para comprenderlo. Pero cuando se llega i la edad
madura y cuando el corazin, abierto un instante, vuelve i
cerrarse como una corola marchita, entonces es cuando se
puede apreciarlo y cuando se siente el influjo de su poder.
Nos avasalla su sentimiento de la naturaléza, su frescura
y susimplicidad soberana y todo lo que contiene de precioso,
de oculto y de noblemente viril.

Nos queda por decir una palabra, para terminar, de las
decoraciones y de los intérpretes. Me parece que no se han
tenido en cuenta las indicaciones,  por otra parte muy
precisas, del autor. Hechas estas reservas, puede decirse
que los Sres. Surias, Rochette y Landrin han preparado de-
wciones 4 las cuales no falta, en suma, sino pos
para ser completamente bellas. Los coros cantan con preci-
sién y la mise en scéne est bien arreglada.

M. Muratore, que encarna el personaje de Fervaal, es
sencillamente admirable. Es dificil llenar este papel opresor
con més estilo, juventud y verdadera sencillez. Su voz
generosa, maravillosamente matizada, no conoce ni el mis
minimo desmayo. M. Delmas, en el papel de Arfagard, des-
pliega, como de ordinario, una magnifica maestria. En
cuanto & Mlle. Hatto, que reemplazaba en el papel de
Guilhen & Mlle. Bréval, es bella y dramdtica hasta colmar
los deseos mis exigentes. Me reprocharia & mi mismo si no
citara & Mlle. Charny en el papel de la Diosa Kaito y
M. Cerdan en el de Grympuig. Los papeles episidicos
también han sido, en general, muy bien representados.

En fin, la orquesta, bajo la habil ¢ inteligente direceion
de M. Rabaud, no se ha mostrado inferior i su tarea.

ALFRED DE BENGOECH

CORRESPONDENCIA.

ail o

NoTA. — La responsabilidad de las opiniones cupresadas en esta
seceidn. pertencee exclusivamente @ los firmantes de los documentos

pectivos, sin que la insercion en nuestras columnas implique ne-
esariamente que HISPANIA las comparte.

494, AvENUE Loursg, 494,
Bruseras, Enero 4, 1913.
Seiior Editor de 7%e South American Journal,
Londres.

Muy Seiior mio : En el articulo que la edicién de 28 de
Diciembre altimo de su importante semanario consagra 4 la
memoria de mi excelente amigo el Sr. Don Enrique Cortes
(q. d. D. g.), he tropezado con el siguiente concepto, que
creo de mi deber, como colombiano, rectificar, emitido
al juzgar el Tratado Herran-Hay y la actitud del Senado
(1903) que le negé su aprobacion: *‘pero por lo que
parece, las pasiones politicas cegaron a los Senadores
colombianos y el tratado fue improbado.”

Sélo un completo desconocimiento de los hechos ¢ una
deplorable desviacién del eriterio pueden expiicar semejante
cargo ; y es bueno que de una vez y parasiempre quede des-
baratada la especie vergonzante que de cuando en cuando re-
aparece, escurriéndose con la suavidad de una conclusién que
no necesita ser demostrada, en escritos de extranjeros, ¢ de
colombianos que piensan y sienten como éstos. Supongo
que el articulo & que me refiero sea obra de alguno de los
primeros, y que se trata de un caso de ignoraucia que se
cura ficilmente con una rectificacion razonada.

Al negar su aprobaeién al Tratado Herran-Hay, los
Senadores colombianos no procedieron cegados por las
pasiones politicas, sino en cumplimiento del mis elemental
deber, Mis : en las circunstancias en que se hallaron no
cabia siquiera la vacilacién. A ellos les era moralmente
imposible dar su aprobacién 4 un Tratado en que, con ¢ sin
eufemismos, se enagenaba parte del territorio de la Repii-
blica 6 se establecin en territorio colombiano la jurisdiceién
de un gobierno extranjero, con violacién manifiesta de la

Constitucién nacional que aquellos Senadores habian ju-
rado respetar y defender. De alli que la negativa hubiera
sido votada por unanimidad, sin que los Senadores por
el Departamento de Panami salvaran su voto en forma
alguna, y que hubiera concurrido con el suyo el Senador
\Ianuqum, hijo del entonces Presidente de la Repiiblica.
¢ Qué pasiones politicas eran ésas que podian inspirar se-
mejante conducta, uniendo y compactando en un solo
cuerpo las facciones que se combatian en el Senado? Opino
ingénuamente que delante de estos hechos — pues de hechos
y no de otra cosa se trata— no habrd hombre honrado
alguno que de buena fe pretenda que los Senadores colom-
bianos podian adoptar otro camino que el que el deber les
trazaba.

Agréguese & esto que en los momentes mismos en que el
Tratado era considerado por aquella cor[mmcmu y ella se
esforzaba, con innegable probabilidades de éxito, por hallar,
mediante muy mullc«ul‘u y razonables modificaciones, una
férmula que obviara tan grave dificultad y resolviera digna
y satisfactoriamente pmu.xmb\n paises la delicada situacién
creada por las vacilaciones, erroves y candidez de algunos de
nuestros representantes diplomaticos en W: .nhnwlun Y por
la lamentable direccién impresa desde Bogotd, por nuestra
Cancilleria, & las nego i , el Ministro americano, Sr.
Beanpré, de una manera insélita y de que no hay antecedente
en la Historia diplomitica del mundo, notificé al Gobierno
colombiano que el de los Estados Unidos no consentia en
que el Senado de Colombia, en uso de su derecho indiscuti-
ble, introdujera modificaciones al Tratado, y amenazé cru-
damente al Gobierno y al pueblo colombianos en el caso de
que no se aceptara la imposicién de la Casa Blanca. Cabe aqui
preguntar : ; debian los Senadores colombianos faltar & su
deber y 4 su juramento, doblegados por estos procedimientos
de violencia ? ; O les estaba indicada con mis imperio, si

abe, delante de tales procedimientos, asi como delante de
los halagos corruptores, la linea del deber ? Que contesten
estas preguntas los hombres dignos, sean
colombianos.

Y cuenta, que ¢l mismo Senador que habia presidido la
Comisién que informé sobre el Tratado, fué, en su emperio por
evitar decorosamente la complicacion que se vein venir,
hasta sugerir que, una vez negado aquél por causa de su in-
dlmutlblu IllLDllbllllluolldlllldd, se procediese & modificar la
Constitucion del pais, 4 fin de poder llegar & una inteli-
gencia sobre el particular sin violentar la conciencia de los
representantes de la Nacidn ; y mostré que al existir, como
parecia, acuerdo entre los Senadores, bastaba votar las mo-
dificaciones «,onsutucmualcs en aquella legislatura, clausu-
rar ésta, convocar # elecciones y l)rLbel\t(ll 4 la nueva el
asunto pocos meses después, para ratificar, segn la misma
Constitucién, las modificaciones contempladas. De esta
actuacién dié informe detallado el Ministro Beaupré 4 su
Gobicrno en cablegrama de 12 de Agosto, 1903, que fué
el dia del voto. (Papers relating to the Foreign Relations
of the United States, December Tth, 1903 ; Washington :
Government Printing Office. 1904, Pagina 179.)

Y ya que he hecho esta cita de una recopilacion en que
abundan materiales muy interesantes para el exacto conoci-
miento de aquellos sucesos, aunque faltan los importauti-
simos cablegramas en clave, de la Secretaria de Marina,
que el Prulueute Roosevelt ordend no enviar al sumdu, no
obstante la solicitud de éste (1904), y que sélo & principios
del afio proximo pasado se logr6 hacer conocer de la Comwi-
sion de Relaciones Exteriores de la Camara y del pueblo
de los Estados Unidos ( The Story of Panama. Washing-
ton ; Government Printing Office, 1912), por haber sido
presentados f dicha Comisién en reproduccién fotogrifica
y con la clave necesaria para traducirlos, con los otros
doeumentos del archivo de 7he World & que, por permiso
de éste, tuvo acceso la Legacion de Colombia en Washing-
ton, permitaseme que antes de volver & su puesto en el
anaquel la gruesa compilacion, deje aqui esta otra cita de
la misma, pagina 177, en que constan las palabras dirigidas
por el Ministro Beaupré al Ministro de Relaciones Exie-
riores de Colombia, en nota de 5 de Agosto (1903), vua
semana antes de la negativa del Senado y tres meses antes
de la proclamacion de la secesion de Panamd, fraguada con
anuencia del Gobierno de los Estados Unidos y cc la
de manera decisiva, con el apoyo inmediato de su armada.
Me abstendré de todo comentario sobre la mala fe y la
doblez con que se estaba procediendo con Colombia :

*“Es de sentirse que la referencia que trae el Informe

extranjeros 6
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presentudo al Senado, sobre la necesidad de renovar pric-
ticamente el Tratado de 1846-48, constituya algo como una
duda respecto 4 la huena fe de las intenciones de los Esta-
dos Unidos en cuanto a! cumplimiento del mismo Tratado
Debo asegurar & Vuestra Excelencia que, salvo
que el Tratado sea denunciado en la forma en ¢l mismo
prevista, mi Gobierno no serii capaz de violarlo ni en su
letra ni en su espiritu D)

El Tratado de 1846-48, violado por el Gobierno de los
Estados Unidos tres meses después de escrita esta protesta,
no ha sido todavia denunciado.

Hoy no es un misterio para nadie, y consta en publica-
ciones oficiales de los Estados Unidos (7%e Story o
Panama. Hearings on the Raincy Resolution before the
Commuttee on Forcign Affairs of the House of Represent-
atives. Washington, Government Printing Office, 1912), que
al proceder como procedié el Gobierno de aquel pais con Co-
lombia en 1903 y 1904, violando un tratado solemne y
ayudando cfi y decisivamente & que se le arrebatara &
Colombia aquella misma parte de su territorio en la cual
los Estados Unidos, por ese tratado, estaban obligados &
mantener la propiedad y soberania de nuestro pais, no sélo
fue arrastrado por el impulso ciego del espiritu de rapifia
desenfrenada que caracterizé en varias ocasiones los actos
& iniciativas del jefe de aquella administracién, sino ésta
(acnso inconscientemente, y es lo mds que en su favor se
puede decir) fue convertida en instrumento décil del grupo
de especuladores influyentes que, conocedores de la vanidad
explotable y del caracter irreflexivo y violento del Presi-
dente, y dueios, & bajo precio, de la concesién y derechos
de la Compania Nueva del Canal de Panami, resucitada
por la prérroga concedida en 1900, habian resuelto 4 todo
trance venderle esa concesién al Gobierno americano por
un precio que les dejara enormes utilidades. Simple tra-
moya de negocio. Esos especuladores, entre los cuales,
seglin indicios muy significativos, parece que an al-
gunos allegados de altos funcionarios de esa administra-
in y de la que le sucedid, sabian perfectamente la
fuerza que tenian en el Congreso americano los parti-
darios del Canal por Nicaragua, apoyados por un grupo de
negociantes no menos activo, aunque acaso menos fuerte
pecuniariamente y por no contar con miembros que gozaran
de tan privil L posicién ; y era evidente que si para
pasar la ley Spooner, después de largos y acalorados
debates, habia habido tales dificuliades, que apenas se logré
con unos pocos votos de mayoria sacarla avante, esa ma-
yoria podria ficilmente convertirse en minoria al discutirse
en el Senado modificaciones introducidas por el de
Colombia en el Tratado. La ley Spooner, como se sabe,
disponia que se adoptara la via de Panam4 si los titulos de la
Compania Nueva del Canal de Panamd eran hallados vélidos
y si se llegaba 4 un tratado satisfactorio con Colombia ;
y al faltar alguna 6 ambas de estas condiciones, ordenaba
que se procediera 4 construir el canal por Nicaragua.
Bastaba, pues, para echar & perder las maquinaciones y
planes de los especuladores que jugaban la carta de Pana-
mil, que el Senado americano declarara que no e satisfacian
aquellas modificaciones. El conocimiento de estos hechos
arroja luz clarisima sobre la hasta hace poco inexplicable
actitud del Gobierno americano en relacién con las proyec-
tadas modificaciones, y lo hace aparecer, segin sus propias
publicaciones oficiales, como yi dejo dicho, convertido en
instrumento de especuladores sin Dios ni ley.

Cuando se recuerda que no han faltado en aquel pais
periodistas que, al servicio de esos especuladores y para
atenuar ante los ojos del pueblo Americano los rasgos re-
pugnantes de deslealtad y violencia del despojo de Panami,
se hayan permitido svgerir ¢ afirmar, 4 sabiendas de que
propalan una falsedad, que el voto del Senado colombiano
fue afectado por las influencias de las grandes compaiias de
ferrocarriles transcontinentales, opuestas al Canal, aparecen
mis odiosas esas maniobras qi.e lograron, directa 6 indirec-
tamente, dentro y fuéra del Congreso, producir los efectos
que todo el mundo conoce y4. Y aunque la prensa Hlisimn
de aquel pais nos tiene acostumbrados i esa clase de esen-
dalos, inseparables, al parecer y sobre todo en los fltimos
tiempos, de la vida piblica de aquella democracia desmo-
ralizada, cuyos politicos profesionales fingen desprecio por
las de Hispano-América, que, en general, nada tienen que
envidiar 4 su hermana mayor en materia de probidad admi-
nistrativa, no estari por demds, para fijar mejor las im-
presioues, recordar aqui un ligero incidente, tomado tam-

c

1 de las publicaciones oficiales 4 que me he referido.
Cuoando, urgida por las circunstancias, la Compania fran-
cesn resolvié renovar el poder que para representarla en
aquellas complicadas maniobras habia dado y luego reti-
rado al Sr. W. N. Cromwell, le hizo presente, en cali-
dad de reparo que por si solo explica el retiro de dicho
poder, que ¢éste se le daba de nuevo con la condicién
expresa de que ‘““en adelante se abstendria de toda da-
diva y de toda promesa d¢ eargo de la Compaiiia” (Cable-
grama de 27 de Enero de 1902, pégina 199, o. ¢.):
donde se ve claramente, né que las didivas y promesas
para obtener los votos en el Congreso y los actos deseables
de la administracién hubieran de cesar, lo cual habria de-
jado en relativa inaccién al celebérrimo Sr. Cromwell, tan
habil y afortunado en estos manejos, segin lo que de sus
alegatos se puede barruntar, sino que para lo que en la
materia hubiera en adelante de hacerse, éste tendria que
contar con los fondos de los capitalistas americanos que
habian yé tomado & su cargo la campana y disponian de
los medios necesarios, de uno ¢ de otro orden, para conducir
i su guisa & los representantes de la Nacién y 4 sus altos
funcionarios.

El alegato del Sr. Cromwell en su pleito con la Com-
paiiia francesa, en que se sometié @ arbitramento el punto
de sus emolumentos, muestra con claridad soficiente el
papel que los politicos y los mandatarios de los Estados
Unidos iban representaudo en esas escenas, en que aquel
personaje era el titiritero.

De'ante de estos hechos, que son yi del dominio del pii-
blico y que no pueden desconocer los que pretenden dar
para ¢ste conceptos sobre tan importantes y debatidos su-
cesos y acciones, se agiganta la nocién de que el Senado
colombiano obré digna y rectamente al negarse 4 ser cém-
plice de la inicua conspiracién en que se combinaron contra
nuestra patria los apetitos de rapinia de un imperialismo de
mercaderes y los apetitos de codicia del més poderoso y
audaz de los grupos de acaparadores que han dominado la
Gran Repiblica y la han convertido en una amenaza en el
exterior, al propio tiempo que en un campo de explotaciéu
sordida y despiadada en el interior. ; O se pretende por
alguien que aquellos planes y procedimientos debieran ha-
ber sido secundados por los representantes de la nacién
agredida ?

Ni los individuos ni las naciones pueden evitar que les
lleguen momentos de crisis decisiva en su existencia ; pero
se equivoca de medio & medio el que sostenga que aquéllos
y éstas, en tales ocasiones, deben optar 4 todo trance por
las soluciones aconsejadas exclusivamente por el interés
material, en perjuicio del respeto propio y ageno y de los
grandes intereses morales que son como la columna verte-
Lral del cardicter de las naciones y de los individuos. E-as
soluciones, aparentemente provechosas, resultan desastrosas
4 la larga. Es esta experiencia, unida 4 la fe en los princi-
pios, la que ha dado origen & aquel tan repetido y verda-
dero aforismo : la honradez es la mejor politica. La vida
de las naciones se cuenta por siglos y seria imperdonable
miopia negarse i ver lo que no aparece en el primer plano
en cada caso. Hace pocos afios que el Imperio Britinico
consintié, por debilidad aconsejada por intereses del mo-
mento, en la abrogacién del tratado Clayton-Bulwer, abro-
gacién que, con la prérroga concedida 4 la Compafifa Nueva
del Canal de Panami y el envio & Washington de un Mi-
nistro colombiano en plena gueira civil y en consonancia
con los deseos y maniobras del agente de los especuladores
que preparaban el negocio del Canal por nuestro istmo,
hicieron atmésfera propicia para los sucesos desastrosos de
1903 y 1904, y yé con la simple presentacién del problema
de los peajes en el Canal, sin mencionar el de las fortifica-
ciones, esti experimentando aquel imperio cudin peligrosas
y efimeras son las soluciones que no se basan en la equidad
y en la buena fe. . . . .

Colombia fue despojada de una de sus provincias por el
gobierno de una nacién amiga, gobierno desleal que, &
trueque de concesiones y ventajas de que esa nacién se es-
tuvo aprovechando durante sesenta afios, se habia obligado
solemnemente 4 mantener & nuestro pais en el goce de
la soberania y propiedad sobre el mismo territorio de que
la despojé ; pero la nacién debil y leal, victima de ese
atropello, no ha perdido su propio respeto ni el respeto de
las otras naciones. Cémplice de sus mismos agresores,
como desearian verla los espiritus quebrantados que con-
templan sin protesta los arcos triunfales levantados al paso
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de la iniquidad vencedora, su descomposicién interior, sobre
todo en lo moral, seria hoy un foco de pestilencia capaz de
apestar al mundo entero. Ella se mantiene en actitud re-
servada y digna ; protesta, 4 costa de cualquier sacrificio,
contra esa mlqmdad plde que un tribunal imparcial sen-
tencie en su pleito ; aguarda con serenidad la hora de la
justicia y de la reparacion, sin por eso abrigar la pretencién
absurda de que vuclvan las cosas al estado en que estaban
antes de la traicién y de la deslealtad de 1903, y se con-
i restanar las heridas de un siglo de locuras y de
nl|~cnnlm~ y & hacerse apta para vivir nlnvnamente la noble
vida de las democracias cristianas. é Cuiil serfa su situacién
si se hubierz plegado al querer insolente de los depreda-
dores ; si sus senadores, por miedo 6 por codicia, hubieran,
en la hora de la tentacién, cometido un perjurio en servicio
de las fuerzas combinadas de la Casa Blanca y de Wall
Street ? ; Cuil seria hoy, dados los estragos del mal ejem-
plo de arriba, la situacién del pais ? Porque 4 nadie se le
ocurrird, por supuesto, afirmar honradamente que la doci-
lidad indigna hubiera, 4 la larga, tenido otro efecto que
aumentar en los agresores la codicia en la misma propor-
cién que el desprecio por un pueblo de alcahuetes compla-
cidos y 1\10\]»(.1‘0\ i
N" Mil veces un! 91 aquella hora de ecrisis tenia
que llcg:n, traida acaso, 6 por lo menos precipitada, por
nuestros errores y flaquezas, estamos mejor como estamos,
aunque no falten gentes que lo deploren, j Pobres gentes !
Soy del Senor Director servidor muy obsecuente,

Pepro NEL OspPiNa

EL COMERCIO BRITANICO EN CENTRO-
AMERICA.
Seqior Director de HispANiA :

E leido con todo el detenimiento y atencién que se
H merece el articulo publicado por el Dr. José
Azurdia, Cénsul de Guatemala en Liverpool, en el
ntmero 12 de HispaNIA, wfeuutc al decaimiento del
comercio britinico en Centro-América. Su lectura me ha
sugerido algunas reflexiones, 4 las que doy ahora publicidad,
para tratar ciertos puntos en los cuales no estoy de acuerdo
con el Sefior Dr. Azurdia.

Después de hablar mucho el articulista sobre la obra de
los yankees en Centro-América, la cual no diseuto por
ahora, expone las causas que él cree han motivado el dacai-
miento del comercio britinico en Guatemala. En dos pode-
mos reasumir las causas que el Sr. Azurdia alega: 1.2 en
lo negligentes que los ingleses h:m sido en el desarrollo de
su comercio con la América Latina; y 2.2 en la falta de
anuncio de la manufactura britdnica.

Los ingleses

han ido siempre & la vanguardia como
business-men, y es ésta la primera ocasién que se les tilda
de descuidados ; pero aun dado caso que asi fuera, no seria
esta circunstancia causa del decaimiento del comercio
britdnico en Guatemala, porque lo mismo pasaria con el
Comercio de Costa Rica y El Salvador, paises laboriosos ¥
viriles que, por el LOI)U!H‘IO aumentan cada dia sus rela-

ciones comerciales con ]‘Llll‘opd, figurando en primera linea
Inglaterra. Lo que
guatems

ealmente ~uLcdn con el comercio
teco es algo muy natural y Idgico. Guatemala, con
un gobernante como Manuel Estrada C‘Lluem, que tiene 4
su puh hundido en la bancarrota mis completa, no go!
ningin crédito en el extranjero, y por esto su comercio en
uunu.ll tiene y tendrd que decaer cada dia m is, como con-
secuencia natural del desgraciado estado econémico por-
que atray iesa hoy dia aquella re puh]u'.x hermana digna
mejor suerte. Y

a de

de

como es en este reino precisamente
donde se Lace sentir més el descrédito de aquella repibli
desde luego que Guatemala no ecumple s compromisos
monetarios con Inglaterra, es también consecuencia natural
que el comercio gnatemalteeo-inglés decaiga en mayor pro-
porcidn que el comercio con otros paises.

El dia en que Guatemala tenga gobernantes honrados y
patriotas que, como los proldenlen Araujo y Jiménez, sean
celosos guardianos de la paz y amantes del progreso y buen
nombre de la patria, enténces habra l!cgadu para Guatemala
el dia de su r(’gencldu«m, reconquistard su crédito perdido
y aumentari su comercio mundial.

JORGE LONCEL.

y (Centro-Americano.)
LoNbrEs, Enero de 1912,

LIBROS.

UIS BONAFOUX (1) acaba de dar 4 la estampa
I una coleceién de articulos muy interesantes, con el
titulo de Los Espanioles en Paris, y la estampa
acaba de dirselos al piiblico en la forma de libro. En rigor
esto no es un libro. El libro va desapareciendo entre las
cosas bellas y sélidas con que se encariié nuestra des-
prevenida adolescencia. Lo que le dan los libreros al
pubhw en forma de volumen reciente es, por lo genernl una
serie de articulos que han visto la luz pubhca en dos & tres
revistas, que han sido traducidos 4 varias lenguas y repro-
ducidos en diarios de tres continentes, cuando acaso no han
aparecido en alguna edicién de piratas, fraguada en un
reino desconocido, para no pagar los derechos de autor.
Libros sabios, como los de Renan, aparecian primero
fragmentaria 6 totalmente en la inevitable Revue des Deux
Mondes 6 el Journal des Savants, como las novelas de
Bourget en la Nouvelle Revue antes de acudir en volumen
i llenar el puesto de ordenanza en el dormitorio de la
Senora Moranes ¢ de Colette Rigand.

Ahora aparecen estos articulos de Bonafoux en forma
de libro, cuando el piblico espafiol é hispano-americano
se ha deleitado con ellos 4 todo su sabor. Los articulos de
Bonafoux vuelan por el mundo. Los que tenemos de oficio
que trasegar por la prensa americana del Norte y del Sur,
tropezamos con este nombre lo mismo en los periddicos de
Madrid que en el de la Gltima aldea de provincia sur-
americana donde los vecinos pueden darse el lujo de tener
un diario local. Este escritor que no se anuncia, que ostenta
y acaso tiene, en efecto, un gran desprecio por el montén
anénimo, es de los mis socorridos por el sufragio universal
de los lectores insaciables. Lo cual no es dificil de explicar.
En primer término su desdén parece sincero. A las mujeres
y al pliblico, muy semejante & ellas, con perdén sea dicho,
no hay cebo que las atraiga como el desdén, cuando, se
entiende, hay otras prendas tras de la supuesta ¢ natural
indifereneia. En segundo lugar, Luis Bonafoux no es un
grafémano. Tiene muchas cosas que decir. Es un hombre
apasionado que cultiva las pasiones con el cuidado prolijo,
si -bien no con las mismas disciplinas que aconsejaba el
Padre Senault en su bello libro sobre el uso de las pasiones.
A mis de apasionado, es sincero, lo cual no es frecuente, v
sobre sincero suele llegar en ocasiones # los extremos de
la franqueza. Parece libre de todo vinculo, extrafio &4 los
compromisos, superior 4 las convenciones que se endilgan
por todas partes y van & aposentarse en las redacciones de
los periédicos. En tercer lugar, Bonafoux tiene &4 su dis-
posicién los més bellos recursos de la lengua espafola y
algunos otros que no son precisamente los mis bellos, pero
que en sentir de muchos resultan eficaces empleados con
propiedad.

A Bonafoux se le conoce en Sur-América especialmente
por sus acometidas contra soberanos y granujas ; por sus
duelos 4 pluma contra las medianias 6 contra lo que él
juzga mediano ; contra la afectacién y la vanidad predomi-
nantes, sin atenuaciones ni reservas de ningtn género. En
estos excesos, para encontrarle & Bonafoux rivales com-
petentes, hay que ir 4 la Biblia y descender por San
Jerénimo hasta Juan Montalvo.

Pero este libro de que vengo hablando, es de un género
diverso. La mayor parte de sus péginas delatan un estado
de énimo sereno y bondadoso. Hay un sentimiento de piedad
comunicativo, digdmoslo en palabras cristianas, de amor
para el que sufre ¢ ha sufrido. Dos péginas hay sobre la
Durecal, conmovedoras y sencillamente hermosas. Su arti-
cul> sobre Canalejas, antes de la muerte, es de un cariiio
desenfadado, acaso un poco incémodo para el favorecido, si
lo leia estando de Ministro. Hasta en la descripcién de las
cosas usa aqui Bonafoux su bondad comunieativa: el auto-
mévil de Botela es un personaje de tan abundante vitalidad
que solicita el odio de los circunstantes, levanta el erédito
de las personas apuradas, y determina con su aparicién un
ambiente histérico. En prcscncm de este vehiculo, la figura

de su duefio se pierde, brumosa ¢ indecisa, entre las nieblas
de la incompetencia.

No seria posible sorprender & los lectores de Hispania
con el nombre de Ramén Pérez de Aynla, como no fuera

(l) Luis Bonal Los E: fioles

en Paﬁs S
ciones Louis Mlehnud.

dad de Edi-
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e ha
presentado en estas columnas con un mensaje digno de
atencion, Un eapitulo del libro Troteras y Danzaderas (1)
aparecié en Hisrania antes de que el volumen saliera
a luz.

Siento no conocer otras novelas de Pérez de Ayala, Por
notas ilustradas de la presente, veo que Rosina y Diaz de
Guzmin han dispersado en varios voliimenes los incidentes
de su vida atormentada y sinnosa. Por lo tanto, el juicio que
umente incompleto,

Troteras y Danzaderas retra la vida literaria de
Madrid. No | lnda de que el antor mira esta forma de la
existencia con una falta absoluta de misericordia. Estos
libros en que estd pintada la vida literaria de los centros
sombra ténue de artificialidad.
El literato es un sér de artificio, y no hay pluma tan viva y
sagnz que logre desembarazarlo de ese barniz del oficio.
Una novela de costumbres literarias es algo como un
Drama Nuevo, una pieza dramitica metida en otra de
mayor amplitud. En casos como éste, las memori
nales se adaptan mejor § exigencias del asunto: Ellas le
wn, por ofra parte, mayor libertad al cronista. No tiene la
Termite, por ejemplo, de los Rosny, el encanto particular

diciendo contra &l cosas desapacibles. Mds de una vez

signe ha de ser somero y forzo

populosos tienen siempre ux

de;

les de las memorias de Turgenieff, ¢ la

ni las rdfagas vit

ladora evidencia de los 7'reinta Anos de Paris, que
escribié Daudet.

av

Troteras y Danzaderas, 4 mis de crénica actual de
Los que
conocen el fondo oscuro de la vida intelectual madrilefia, son
capaces de sefialar el nombre con que figuran en este libro
los poetas y novelistas espafioles de la hora presente. Si el

costumbres literarias, es una novela de clave,

autor los hubiera caracterizado con el titulo de sus obras,
la novela habria resultado simplemente histérica. Escogié

para delimitar el espiritu de sus personajes, aquellos vi
que deforman la vida. El uno es borracho. El otro es un
glotén. Hay un dramaturgo que ejerce sistematicamente un
género de tortura espiritual sobre la propia madre. Otro ha
resuelto el problema cedi¢ndole i la duefia de una casa defrato
todo el eaudal de sus amorosos sentimientos. Ella le sugiere
chistes para sus comedias. Los vicios secretos, la envidia
sorda, la pereza herdica, el hambre ilimitada & imponente,
las entretenidas, las alcahuetas y los golfos se llevan la
atencién de los lectores desde la primera hasta la Gltima
gina. Lo peor de todo no es la exhibicién del vicio. El
cosa anormal, pero no inmun-
da necesariamente. La lectura puede afectar en ciertos
personajes caracteres de vicio tirdnico. Sin embargo, leer

vicio, después de todo, es una

no es un vicio ni mucho menos un vicio nefando, aunque ha
sado, que yo sepa, la depravacién de muchos instintos y
ruina de una familias. Lo peor de todo es que, segﬁu
a novela de Pérez de Ayala, el vicio afecta por todas partes
en Madrid caracteres fangosos. A lo menos esta impresién

desoladora y malsana se desprende irremediablemente de los
{iltimos capitulos de su novela.

Don Sabas Sicilia, el Ministro cuyos hijos andalizan
en los barrios bajos 4 las hembras del partido, resulta ser,
4 pesar de su cinismo, una de las pocas personas tolerables

en csta feria de las vanidades. Tiene su parentesco espi-
ritual con el odioso y pueril barén Desforges; pero tiene
mis vitalidad y relieve que los titeres de Monsieur Paul
Jourget. Una soberbia pigina de la novela es aquella en

que el auior nos da en proyecciones psicologicas el punto
de vista de Don Sabas, el Ministro einico ; de la cocota em-
pedernida, del dramaturgo en ciernes, y de la hij
venturada de unos amores ilicitos. Parece que el procedi-
miento se lo huliera sugerido aquella extrafia novela de
Peter Altenberg que el Sr. Pérez de Ayala indudablemente
no ha leido.

des-

La forma de este Jibro es atractiva y sélida. El autor
tiene un léxico abundante, sabroso, lleno de propiedad y
elegancia. Acaso las consideraciones morales, las teorias
estéticas que ocurree 4 menudo y no siempre forman parte
del cuadro, hacen en veces la aceién lingnida y extreman
los caracteres de artificialidad de que necesariamente viene
cargado el género. Los per es 1o estéin creados, segln
parece, sino vistos. El autor los observa vivos y de una
pieza desde el plano superior en que se ha colocado
para . . . . . escarnecerlos.

B. SaNIN UANO.

(1) Renacimiento, Madrid.
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OBRAS RECIBIDAS.

J. R. V. Garcis. Diccionario de ter-
minos  ferroviarios (Dictionary of Railway Terms).—
London, Constable & Company, 1912. Obra ftil, ansiosa-
mente esperada, y que esth llamada & propagarse en
nnmerosas ediciones. Sirve un fin necesario y colma nn
vacio. El Sr. Garcia merece la gratitud de cuantos se
ocupan en traducir obras técunicas relacionadas con la in-
dustria ferroviaria. Nosotros le auguramos buena ventura,
y hablaremos mis tarde sobre los paquefios reparos que
en rpidas hojeadas nos han ocurrido.

JuanN Bauvrista Arserot. The Crime of War.—
London & Toronto, J. M. Dent & Sons, 1913.—En los
momentos en que la propaganda en favor de la paz toma
apariencias de viabilidad, esta traduccién de un libro his-
pano-americano dedicado 4 la interesante cuestién de la paz
universal es oportuna y saludable. L traduccién es obra
del Profesor C. J. MacConnell.

—— Jost INGENIEROS. Principios de psicologia bio
légica.—Madrid, Daniel Gorro, Editor, 1913.—Dejamos por
hora constancia del titulo de esta obra, sobre la cual vol-
veremos con mis espacio en uno de nuestros préximos
numeros,

B. Tavera-Acosra. La Monarquia Colombiana.
“ La Empresa,” Hermanos Suegart, Cindad Bolivar.
Venezueln, 1912,

—— Pi1o Giv. Personalismos y Verdades. — Libreria
Hispano-Americana, Paris, 1912,

--—— M. A. Carvasar. La Representacion Politica y
sus medios de Accion en los Estados Modernos—Carvajal
y Cia., Cali (Colombia), MCMII.

Anales de Instruccion Primaria.— Afio 1V, Tomo
X, N.% 1 y 2. — Montevideo, Imp. y Encuadernacién El
Siglo ustrado, 1912.

—— La Revista de América.— El ntimero VIII de esta
publicacién se recomienda especialmente por un contenido
interesante y natrido.

Diccionario Salvat, Enciclopédico, Popular, Ilus-
trado. 9 Tomos. Barcelona, Salvat y Cia., Editores. — Obra
{inica en su género, de sélida estractura, de plan semejante al
Diceionario inglés de Webster, aunque mis extenso y do-
cumentado. E

SE,CCI(')N COMERCIAL
E INFORMATIVA.

it M =

Colocacién de Capitales en América.—En ninguna
parte del mundo se ban desarrollado la industria y el
comercio tan ripidamente, durante los fltimos afios, como
en los dos continentes americanos. Un estudio de la indus-
tria y del comercio, del norte y del sur, revelan la extraor-
dinaria expansién verificada en uno y otro ; y solamente la
parte central de América,—debido sin duda 4 la inseguridad
politica, — no se ha desarrollado tan ripidamente como las
otras partes del Continente. Sin duda que la apertura del
Canal de Panami, ejercerd decisiva influencia material en
los pafses centro-americanos. Los cambios que hayan de
verificarse afectarin, sin duda, 4 todos aquellos que han
adoptado el método de la division geogrifica como el mejor
para la distribucién de los riezgos en la colocacién de sus
capitales. Cuando este sistemo de la distribucién fue esta-
blecido por primera vez, el mundo estaba dividido en nueve
areas geogrificas y el comercio internacional maritimo se
consideraba como una décima drea. Entonces se publicé
un mapa geogrifico que definfa las dreas citadas. Después
de que el sistema ha sido aplicado por varios afnos, los que
abogan por una distribucién geogrifica del capital compren-
den perfectamente que ni esta distribucién, ni el mapa que
la define, pueden considerarse como la tltima palabra en el
asunto. In la préctica, los habitantes de cada pais juzgan
que su patria constituye la porcién geogrifica de mas
importancia. Toda division geogrifica, con excepeién de
Inglaterra y Norte- América, incluye necesariamente un gran
nimero de paises. Cudl haya deescoger el que busca donde
colocar su dinero, es asanto de poca importancia. La tGnica*
excepeitn la encontramos en la divisién centro-americana.
La verdad es que aquellos paises ofrecen muchas oportuin-
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dades ; pero un eximen detenido de su condicién politica,
hace eambiar de opinién & quienes estarfan dispuestos 4
invertir alli sus capitales. En las Indias Occidentales, el
campo es propicio para las empresas de cardcter privado,
pero muy limitado para grandes comps s. Méjico ofrece
un campo muy vasto para la colocacion de capitales. Por
algunos anos el desarrollo comercial fue alli en extremo
ripido y pudo creerse que las condiciones politicas alcanza-
ban cierto grado de estabilidad. Sucesos recientes han
perturbado el status del pais y han hecho que el capitalista
europeo no se resuelva 4 llevar alli su dinero. Este cambio
no justifica, en manera alguna, el pesimismo que ha pro-
dueido ; porque las empresas comerciales del pais no han
sufrido materialmente por razén de los disturbios, como
pueden demostrarlo muchos hombres de mnegocios que han
visto que el comercio y la industria avanzan hoy en Méjico
en vez de retrogradar. En los paises del Sur, Argentina,
Brasil, Chile, Pera, Uruguay y Paraguay, el desarrollo
comercial ha sido muy grande, especialmente en el
Brasil y la Argentina. Estos dos dltimos paises han
ofrecido en los tltimos afios campos tan vastos para la
colocacién de eapitales, que la tGnica dificultad ha consistido
en escoger el negocio que se quiere desarrollar, y no en la
carencia de negocios. Y en tanto que esto ha sucedido, los
paises del Norte de Sur-América, Colombia, Ecuador,
Guayanas, Venezuela, no han sido propiamente considera-
dos por los capitalistas. Llegari el momento, sin embargo.
Cuando el Canal de Panami esté abierto al trifico, se
apreciardn, en su verdadero valor, las inagotablee fuentes
de riqueza que encierran los paises mencionados.

Datos Estadisticos. — Son interesautes los signientes
datos estadisticos referentes al Canal de Panama. La
longitud del canal es de 50 millas y media; la profundidad,
en el Corte de Culebra ,de 300 pies. Exclusas pareadas, 12 ;
longitnd de las exclusas, 1,000 pies ; anchura, 110 pies ; to-
tal de las excavaciones, 174.666,596  yardas clibieas ;
excavaciones hechas por los franceses y que pudieron
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aprovecharse, 29.908,000 yardas clibicas; obras de conereto,
5.000,000 de yardas cfibicas ; tiempo que se gastari en
pasar el Canal, 10 4 12 horas ; tiempo que se gastard para
pasar las exclusas, 3 horas ; niimero de obreros que trabajan
actualmente, 39,000 ; 8 afios de trabajo, con un costo de
300.000,000 de delares. Los Estados Unidos compraron #
la. Compaiiia francesa el canal por 40,000,000 de dolares. A
Panama le dieron 10.000,000 de dolares ; costo total del
canal, 375.000,000 de dolares ; fecha de la terminacién de
la obra, 1.° de Enero de 1915 ; acortamiento de la distancia
entre Nueva York y San Francisco 8,415 millas.

Bombas.—La Casa Pulsometer Engineering Co., Lid.,
de Reading y Loudres, cuyo anuncio aparece en la pigi
exterior de este niimero de HispanIa, es sin duda conoc
de la mayor parte de nuestros lectores, como que sus bombas
de vapor son afamadas en el mundo entero. Fabrica tam-
bién esta casa otra clase de bombas, entre las
importante mencionar la centrifuga, y la tan reputada para
00 pies. Ademéis de las bombas, otro
isa se dedica 4 la fabricacion de

que es

ascensores, de 1
dep:n‘tmento \10 esta ¢
magquinaria para hielo.

Entendemos que la Pulsometer Engineering Company
solicita agentes en muchos puntos de Sud-América para
sus bom y maquinaria de fabricar hielo. La Compaiia
tiene ya agentes en Argentina, Chile y Bolivia; pero, fuera
tad de nombrar agentes en todos
que estos articulos

de esos palses estd en libe
los demas de Sud-América. Sin duda
tendran considerable demanda en aquellos pueblos. En un
pais como el Brasil, por ejemplo, deben existir grandes
probabilidades para la colocacién de toda clase de bombas y
de maquinaria de hielo ; y nosotros nos permitimos recomen-
dar 4 los lectores & quienes interesen estas lineas que se
dirijan por escrito a la Pulsometer Engineering Company,
que tendrd mnehisimo gusto en dar informaciéu completa,
respecto de agencias, 4 todas las pe as respetables
que 4 ella se dirijan.

sonas o
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Nos es grato informar al piblico que segin toda pro-
babilidad, Méjico contribuiri una parte importante de la
ne para el consnmo mundial, debido & que la Mexi
Nationul Packing Co., Ltd., empezard
exportar sus productos {i Londres.

La Compafia ha obtenido importantes concesiones oficia-
les, y bay sobrado fundamento para predecir que la industria
de la ganaderia en Méjico aleanzard notable desarrollo. Es
bien sabido que los recursos pecuarios del pafs estiin por
desarrollar, y que su porvenir esti vinculado & la exporta-
cion de las carnes en grande escala. La nueva Compafia
cuenta, con todas las facilidades
nteren el mercado de carne
en el mundo, y para contribuir 4 la prosperidad de Méjico.

an
dentro de poco i

asi es de esperarse,
para llegar @ ser factor impor

El codiciado y precioso metal, que constituye la po-
derosa palanca que mueve el mundo, tiene una cuantia bien
insignificante en proporcién & los efec
que produce.

o0s, buenos y malos,

Al menos asi lo estima un curioso calculador, que sapor
que todo el oro existente en monedas, alhajas, crfebreria,
ete, en todo el planeta, no excede de 40,000 millones de
francos, y que desde que el hombre lo utiliza se ha extraido
una cantidad que no pasa de 60,000 millones, lo que no
representa mas de 1,000 metros ciibicos. *‘ Formando una
torre, tendria ésta diez

metros de lado por diez de alto.”

1 Y pensar que alrededor de ese montén de metal giran las
pasiones y ambiciones del mundo entero, que es causa de
tremendas perturbaciones, de infamias y crimenes, de guerras
¥ perturbaciones de la humanidad entera !

REMITIDOS.
>
FIESTA LATINO-AMERICANA.

YL 9 del presente tuvolugar la recepcidn del General R.
J Reyes por el “Comité France-Amérique,” de que
E es presidente el conocido historiador y miembro de
la Academia Francesa, Monsieur Gabriel Hanotaux. Con-
currieron { esta fiesta varios Ministros Diplomiticos, entre
ellos el de Colombia, y personalidades notables en las
ciencias, en las artes y en las finanzas. Presidia el Sr. F.
Carnot, diputado, ¢ hijo del Presidente Caruot, quieu pro-
nuncié el siguiente discurso :
* Sefior General Reyes :
Hace mucho tiempo que admiramos en vos al joven y audiz
explorador del Putumayo y del Alto Amazonas, gracias al cual.
desde hace mis de treinta afios, Colombia ha podido tener conciencia
del valor real de aquellos dominios suyos, de su extension y de su
riqueza, asi como de su gran porvenir. Tales energias morales no
podian quedar sin empleo : el orden y los principios de autoridad
tenian necesidad de un defensor en Colombia. Lo encontraron en

vos, y en t 1 mision ingrata, pero necesaria, los talentos del soldado
estuvieron 4 la altura de los deberes del ciudadano,
Cuando después de los largos y sombrios dias que arrojaron como

un velo de duelo sobre Colombs
sario defender en Washington la dignidad y los inter de vuestra
patria, fue 4 vos, General. 4 quien incumbié esta misién dolorosa,
pero que siempre serd gloriosa, porque si vos no pudisteis hacer de
i Colombia lo que habfa perdido, si conseguisteis salvarle su
honor. El reconocimiento de la nacién os llamé imperiosamente 4 la
Presidencia de la Repiiblica ; ella os confié la obra indispensable de

ifi ganizacion admin i que
permitird en fin 4 Colomb a sacar partido de sus inmensas riquezas.
Realizada esta obra, la instabilidad del alma popular ha echado &
un lado al buen obrero. Vos, consciente del bien cumplido y de la
solidez de vuestra obra, teneis el derecho de esperar con toda sere-
nidad la hora en que vuestra patria crecerd ain mas, y en que el
unénime reconocimiento de sus hijos hacia vos, se asocie al homenaje
de admiracién de las otras nacione:

asesinada y desg: a, fué nece-

El orador, joven de distingunida fisonomia, fue calurosa-
mente aplaudido, y el General Reyes le estreché efusiva-
mente la mano.

El General Reyes contestd :

“ Sefior Carnot, Presidente de la Seccién de la América Latina
del Comité * France-Amérique” :

En nombre de mi patria y en el mio osagradezco profundamente las
justas y enérgicas palabras que acabiis de pronunciar, en las cuales
con la honradez y elevacién de miras en vos hereditarias, puesque son
las mismas de vuestro padre, gloria de la Francia, 4 quien tan dig-
namente habéis sucedido, reconocéis que después de los largos dias
sombrios que arrojaron como un velo de duelo sobre Colombia, ase-
sinada y desgarrada, era necesario defender en Washington su dig-
nidad y sus intereses, y si éstos no pudieron salvarse, si se salv6 su
honor ; los colombianos pueden repetir las nobles palabras de vaes-
tro gran Rey : ““; Todo se ha perdido menos el honor ! ”

Reconocéis igualmente el derecho indiscutible, moral y material
que Colombia tiene sobre los territorios del Putumayo y del Alto

Amazonas, explorados desde hace mas de 30 afios por mis hermanos

Enrique y Nestor y por mi, y en donde ellos perdieron la vida. Esta

honrada declaracion vuestra ayudard 6 que la justicia y el buen sen-

tido se impongan en el arreglo de limites sobre dichos territorios

entre Colombia y sus vecinos, y que impere entre ellos la armonia

;:m necesaria para su bien particular como para el de la América
aring.

Vuestras valientes palabras, Sr. Carnot, resonarén en los corazo-
nes de todos los pueblos de la América Latina, cayo honor es soli-
dario, y harin que se tenga gratitud hacia vos que las habéis
pronunciado en esta solemne ocasién, en nombre del Comité * France-
Amérique,” tan dignamente prisedido por el Sr. Honataux, tan
universal como justamente apreciado. X

En cuanto & mi, amante de mi patria — como todo hijo lo es de
sumadre -y amante tvmbién de mi raza, la ibera y la latina, no

ino un humilde, convencido y tenaz defensor de sus intereses y
sus generosos ideales ; 4 ellos he servido como explorador desde
mi adolesc mcia, y luego he trabajado y seguiré trabajando por ellos
en todos los campos en que pueda.

Permitidme recordar i vuestro compatriota el valiente Doctor
Creveaux, mi compaiero en las exploraciones amazénicas, que perecié
& manos de los salvajes del Pilcomayo, en la Argentina; segura-
mente aquel pueblo generoso levantari en aquellos territorios en
donde hoy ha penetrado intensamente la civilizacién, un monumento
4 sumemoria.

Permitidme recordar también, como elemental deber de gratitud.
que cuando enfermo, después de ur
selvas, llegué yo al Paré, la So
hizo entrega del honroso nombramiento de Miembro de ella, por medio
del Cénsul francés ; guardo este nombramiento como un precioso
tensoro y como una muestra evidente de que la Francia esta atenta
Y pronta 4 estimular y 4 premiar todos los esfuerzos que se hagan en
favor de la humanidad.

ixiste en Madrid la sociedad “ Unién Ibero-Americana,” que
interpretando el sentimiento undaime de la raza ibera, en
avor de sus intereses y de sus ideales en Europa y en las Américas ;
alld somos unos mismos en defender y estimar esos intereses, los que
hablamos el (spafiol, como también los brasileros, ese pueblo de
intelectuale+, que habla la rica lengua de Camoens, y puedo decir
que ibera significa raza latina, pues que en el espiritu de esta
tiltima se han formado aquellos pueblos ; alld reconocemos al 1
Napoleén como la mayor honra. de la raza. Con gran satisfaceion

b0 de palpar en mi reciente viaje 4 Alemania que el alma popular
lo reconoce como 4 su libertador. ; Gran gloria ésta para la raza
latina !

Con sa- isf:
Presidente,

t'

accion he oldo derir, en reciente’conversacion, 4 vuestro
Hanotaux. que trabajardi gus.oso por ponerse en
comunicacién con la Unién lbero-Americana de Madrid, de la
cual tengo el honor de ser Miembro. v con los centros de la wisma
¢ ase e existen en la América Latina. para unir sus esfuerzos en
favor de los intereses de raza, d- civilizacién y de justicia, 6 sea
los bien entendidos de la humanidad. Puedo asegurar que igual
ste en la generosa Espafia y en la Awmeérica
Latina, en donde yo considero que esti el porvenir de la Humanidad
en el siglo

Hago votc

®

porque el Comité ** France-Amérique,” que tan nobles y
persigue, la Unién Ibero Americana de Madrid y

América Latina. laboren con constancia y obtengan benéficos resul-
tados en su obra civilizadora, en la cual trabajaré yo como un simple
y humilde obrero.”

Al terminar, ¢l General Reyes fué muy aplaudido ; el
Sr. Caruot le extrechd la mano y fué persovalmente felici-
tado por gran nimero de los concurrentes.

La declaracion del Sr. Carnot referente 4 los derechos de
Colombia sobre los territorio, del Alto Amazonas y del
Putumayo, que hoy se disputan con el Per, debe ayudar i
que estos dos pafses terminen esta enojosa cuestién en el
campo e la justicia, evitando asi la posibilidad de una
guerra. La sangre, lus energias y los recursos que tal guerra
deman a @ las dos naciones, deben emplearlos en civilizar
aquellos inmensos territorios, cuya riqueza principal, que es
el caucho, ha sido ya explotada 6 destruida, y que necesita
de la paz y de industrias mds serias, como la agricultura y
la minerfa, para su progreso ; para esta idea civilizadora de-
ben unirse colombianos, peruanos y brasileros.

Parfs, Diciembre 11 de 1912.

bispania

Dolitica, Comercio, Finanzas, Literatura,
Hrtes p Ciencias.
APARECE EL 1.° DE CADA MES.

Condiciones de abono:

Un aiio

Numero suelto
Escribase d

$1.00 oro.
(3 () jeRos

HISPANIA,
7, Sicilian Avenue, Southampton Row, Londres.
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FISPANTA.

GRACE BROTHERS & Co. Ltd.

144, LEADENHALL STREET, LONDRES, E.C.

BANQUEROS Y COMERCIANTES.
EMITEN CARTAS DE CREDITO COMERCIALES y para VIAJEROS.
EFECTUAN REMESAS DE DINERO POR TELEGRAFO.

Hacen adelantos sobre Consignaciones de CACAO, CAFE, AZUCAR,
ALGODON, LANAS, CUEROS, MINERALES vy toda clase de Productos.

Se encargan de comprar y despachar pedidos de toda clase de

MERCANCIAS, MAQUINARIA, MATERIALES, MANUFACTURAS, etc.

Sucursales en MANCHESTER, HAMBURGO y GENOVA.

Wl GRACE, & CO.,

NEW YORK, SAN FRANCISCO, LIMA, CALLAO,

LA PAZ VALPARAISO, SANTIAGO.

Al escribir 4 esta Casa, menciénese 4 HISPANIA.
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ANIMALES DE SANGRE

Las personas interesadas en la crianza de Caballos de
primera, tanto en Sur=América como en Espana y

en el mundo entero, deben dirigirse a4 nosotros.

SOMOS ESPECIALISTAS EN CABALLOS.

CABRLLOS DE CARRERA, DE CAZR, DE COCHE.
CABRLLOS PHDRES Y CLYDESDRLES para CABALLE-
RIZAR o LISTOS PARA EL TRABAJO.

Pidanos Vd. informes. Compraremos a4 comision para Vd.

Picadilly Mansions,

ROBERT H. SCHULZ & CO.’ 17, SHAFTESBURY AVENUE,
LONDRES, W.,

Teléfono 1942 Regent. Inglaterra.

LONDRES.

CASAS,

— | Talleres, Spring Garden, \ I

i | DEEN lg, |

o) wmos (el ] APARTAMENTOS,
e . | OFICINAS
CAFE || Ingenieros y Fabricantes de Maquinaria ]AZUCAR y

il para B Escribase 6 lldmese por Teléfono d

PLANTACIONES DE CAFE, CACAO,

| Lavadores || A7UGAR, ARROZ, GAUGHD, ETC., ETC. "°P°'“°'“1 B E N ALL SO p,

i S 1 STALACIONES GOMPLETAS. Eipntdaras
i R PR | (Miembros del “ Auctioneer’s Institute de Londres.)
| Descascara- ’ s ¢ Peritos Lo
o || MAQUINAS DE VAPOR, GALDERRS, | CUtrene S Lezto ; i )
| MOTORES DE BAS, ELECTRICOS Etc. i
| Tites a ; Oficina Central : 141, PARK ROAD,
H Pulidoras TURBINAS, RUEDAS HIDRAULICAS, ARROZ REGENT’'S PARK, LONDRES, S.W.
\C\asxf bados RUEDAS “PELTON.” __“&
|
‘1 ™| Mas de un Siglo de Existencla | ™" |
| Ee I | Se habla espafiol. La Casa estd relacionada
16 SmactR ] 3
yA(:IS;'E:““,_‘I:“:ﬁ:;:'l(:m?:?:zc;ﬂ" i doras | con las Colonias Espafiola y Sur-America-
CACAD quinarla vendida for esta Casa. \‘ Pulidoras i na de Loudres. La escogencia de Casas y
—— , Apartamentos cémodos y bien situados, para
il s UNICOS FABRICANTES i T :
Secadoras, e ‘ los extranjeros, es una especialidad del
Etc. de la Maquinaria de Patente Okrassa Etc. ;98 =
I para beneficiar Caté. ‘ Establecimiento.
‘ | Absoluta proteccién 4 los Clientes.
| Nuestra ambicion es ante todo comgalacer y dai com- I ARQUITECTOS PERITOS
plota satisfaccion & nuestra cli N 2 A ;

Al escribir 4 estas Casas, menciénese 4 HISPANIA.
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EADE, PECKOVER y Cia.,
SASTRES.

Materiales de primera clase.

: ;{&S‘
Telegramas : Teléfono :

« PECKOVER, LONDRES.” 4733 GERRARD.
27a, Sackville Street,
LONDRES.

Catdlogos y Lista de Precios se envian d
quien los solicite.

BICKERT FRERES

50, Rue Miromesnil, PARIS

MAQUINAS, HERRAMIENTAS Y
UTILES PARA FERROCARRILES,
TALLERES y TODA CLASE DE INS-
TALACIONES INDUSTRIALES.,

 Precio Bajo.

Maﬂﬂlﬂa Alﬂ[]ma“[;a Para Fabricar

foda Clase de

SISlema FLUGEL. * Aguas Gaseosas,

i No se necesitan
Conocimientos

Técnicos !
V7
Todas las
Instrucciones Gratis.
a
Filtracién y Aereacién
Perfectas.
a

Buena Calidad

Maquina “B”
de FLUGEL
con llenador

para Botellas

con Tapones de
Corona.

a

Establecer una Fébrica al momento y

obtener $5,000 de Ganancia Anuales!

Escribase inmediatamente pidiénaonos detalles
en Espaiiol.

FLUGEL y Cia., %, Line Szt

Quienes también fabrican Maquinas para hacer Hielo.

DICK, KERR

& CO., LIMITED.
FABRICANTES DE

Toda clase de Maquinaria Fléctrica,
Equipos para Traccion Eléctrica,
Locomotoras Eléctricas, Turbinas de Vapor;
Lamparas Eléctricas (Filamento Metalico),
Griias y Equipos completos para Minas,
Locomotoras de Vapor, Wagones de volteo,
Rieles, Cambios de via, Cruzamientos,
Plataformas giratorias, etc., para Ferrocarri-
les Ligeros y Portatiles.

SE CONTRATAN
Ferrocarriles Eléctricos y Tranvias.
Plantas Eléctricas,

Acueductos y Alcantarillados.
Proyectos completos para Plantas de tras-
misiéon Hidro-eléctricas,

Obras Publicas de toda clase.

278 - Balcarce — 278, BUENOS AIRES.
46, Avenida Rio Branco, RIO DE JANEIRO.

Oficina Principal:

Abchurch Yard, Cannon Street, LONDRES,
INGLATERRA.

Talleres Eléctricos: Talleres de Ingenieria General:
PRESTON. KILMARNOCK.

Banco del = = -
Peru y Londres

LIMA, PERU.
s f R

Capital suscrito y pagado £p.500,000
Fondo de Reserva - - £p.300,000

E A

SUCURSALES

en Piura, Chiclayo, Pascasmayo,
Trujillo, Huaraz, Callao, Cerro de
Pasco, Chincha Alta, lca, Mollendo,
Cuzco, Arequipa, lquitos, Huancayo y
Huacho.

DEPOSITOS Y PRESTAMOS.

Cartas de Crédito, letras de cambio y
dgiros por cable. Se cobran y descuentan
letras 6 se adelantan fondos sobre ellas.

PARIS: 2 SQUARE DE L’OPERA.

Agencia en Londres :
LONDON BANK OF MEXICO AND SOUTH AMERICA, LTD.,
Incorporado con el ANGLO SOUTH-AMERICAN BANK, LD,
Old Broad Street, London, E.C.

Al escribir 4 estas Casas, menciénese & HISPANIA.
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Educacion en Europa. Wertheimer, Lea y Cia,,

Impresores de " HISPANIA."

CLIFTON HOUSE, WORSHIP STREET, LONDRES, E.C.

INFORMES y CONSEJOS Impresores en Espaﬁoly- -

acerca de ES(ZUELAS otras Lenguas Extranjeras.
para NINOS y NINAS; sobre
ESTABLECIMIENTOS DE PRECEPTORES y Erpectalitan 0 Lo e )
CASAS EDUCACIONISTAS,
tanto en Inglaterra como en el Extranjero, Fabricantes de Libros de Cuentas

seran suministrados gratis por y Exportadores de toda clase

GABBITAS' THRING 8 CO.' de Utiles de Escritorio.

quienes por mas de 40 afios hanestado en cnmmercim Ba“k nf snamsh Amel‘iﬂa, Lm
intimas relaciones con los principales 9, Bishopsgate, Londres, E.C.
Establecimientos de Educacion. 20, Broad Street, New York.

74, Princess Street, Manchester.

Se exigen los siguientes datos, expresados con toda

CASA DE COMERCIO Y DE BANCA.

claridad :

Edad del nifio 6 de la nifia; religién ; salud ; la 2 3 :
Se ocupa de toda especie de operaciones de

comercio y de banca : compra y despacho de mer-
caderfas en Inglaterra, el Continente de Europa y los
Estados Unidos : venta de frutos de todas clases
procedentes de la América Central y del Sur: cobro

Direccién : 18, SACKVILLE STREET, de letras de cambio en Europa y las Américas :

Piccadilly, Londres, W, compra y venta de documentos de crédito, acciones,
bonos, ete.

SERVICIOS DE LA COMPANIA TRASATLANTICA

DE BARCELONA.
ancando de Liverpeol y ha- deregreso desde Buenos Aires el dia 1, y de Montevideo el 2, directamente para
tagena, Valencla, para salir Canarias, Cadiz, Barcelona, y accidentaimente Génova. Combinacion por trasbordo
29 Marzo, en Cadiz con 108 puertos de Galicia y Norte de Espafia.

localidad que se prefiera; qué sistema educativo se

desea ; Capacidad de la Escuela que se busca :

cuiinto se desea ¢ se puede pagar.

Linea de Filipinas. — Trece viajes anuales,
cienuo las es de Corufia, Vigo, Lisboa, Cadiz, Car
de Barcelona cada cuatro miéreoles, 6 1 Enero, 1 Febrero, 1 y

26 Abrf 4 Ma)o, 24 Junio, 19 Julio, 16 Agosto, 13 Septiembre, 11 Octubre, 8 No- . 2 . "

viembre Diclembre ; directamente para Génova, Port-Said, Suez, Colombo, Linea de Canarias, Fernando Poo. —Servicio mensnal, saliendo de
Singapore, Ilo 1lo y Manila. Salidas de Manila cada cuatro martes, o sea : Barceloua el 2, de Valencia el 3, de Alicante el 4, de Cadiz el 7, directamente para
24 Euero, 21 Febrero, 21 Marzo, 18 Abril, 16 Mayo, 13 Junio, 11 Julio, 8 Agosto, Ténger, Casablanca, Mazagin, Las Palmas, Santa Cruz de Tenerife, Santa Cruz de

Ia Pala y puertos de la costa occidental de Africa.
Regreso de Fernando P6o el 2, haciendo las escalas de Canarias y de la Penin-
sula indicadas en el viaje de ida.
Edtos vapores admiten carga en las condioiones més favorables, y pasajeros, i

y 31 Octubre, 28 Noviembre y diciembre, directamente para
intermedias que 4 la ida, hasta Barcelona, prosiguien-
boa, Santander y Liverpool. Servicio por trasbordo para

Septienibr
Singapore, dems
do el viaje para Cédiz, Lisl

¥.do los puertos de In Coita Old ol e quienes la Compafiia da alojamiento muy cémodo y trato esmerado, como ha

S apon ¥ o acreditado en su dilatado servicio. Rebaja milias. Precios convencionales por

Linea de Nueva-¥ork, Cuba Méjico. — Servicio mensual saliendo de camarotes de lujo. También se admite cargay +e expiden pasajes para todos los

Génova, el 21, de Napoles el 23, de Barcelona el 26, de Malaga el 28 y de Cidiz puertos del mundo, servidos por lineas regulares. La empresa puede asegurar las
New-York, Habana, Veracruz y Puerto Méjico. Regre-o mercancias que se embarquen en sus buques.

el 26y de Habana el 30 de cada mes, directamente para New-York, AVISOS TMPORTANTES : Rebajas en los fletes de exportaciéon.—

y . Se admite paraje y carga para puertos del Pacifico La Cowpafiia hace rebaja de 30 por ciento en los fietes de determiuados ariiculos

con trasbordo en Puerto Méjico, asi como para Tampico con trasbordo en Veracruz e aenerdo con las vigentes disposiciones para el servicio de Comunicaciones

Servicio mensual saliendo de Barcelo- Maritimas.
jos Comerciales.— La seccion que de estos Servicios tiene estable-

Linea de Venezuela-Colombia. —
na el 10, el 11 de Valencia, el 13 de Maiaga, y de Cédiz el 15 de cada mes, directa-

3 ervis
mente para Las Palmas, Santa Cruz de Tenerife, Santa Cruz de la Palma, Puerto cida la Compafia, se encarga de trabajar en Ultramar los Muestrarios que le sean
Rico, Puerto Plata (facultativa), Habana, Puerto Limén y Colon, de donde salen entregados y de la colocacion de los articulos cuya venta, como ensayo, deseen
los vapores el 12 de cada mes para Sabanilla, Curagio, Puerto Cabello, La hacer lus Exportadores.
Guayra, etc. Se admite pasaje y carga para Veracruz y Tampico, con trasbordo A 7 " 5 ’ ¥
en Habana. Combina por el ferrocarril de Panami con Jas Compaiias de Navega- pig"!;zgi% f"e“r':?bq‘f"jﬂff-l;Sf;:‘lg‘;‘dgf.e‘g“% & e
eién del Pacifico, para cuyos puertos admite pasaje y carga con billetes y conoci- s St = ; X i D 2
entos directos. También carea para Maracaibo v Coro, con trasbordo en Cura- mente para Habana, Yorscraxinipicn Balidasidprencols Ib o
¢ n.;\ para Cumané, Cartipano y Trinidad, con trasbordo en Puerto Cabello. Se admite pasaje y carga para Costafirme y Pacifico con trasbordo en Habana al
Linea de Buenos Aires. — Servicio mensual, saliendo accidentalmente vapor de la linea de Venezuela-Colombia. a
de Génova el 1, de Barcelona el 3,de Malaga el 5, y de Cadiz el 7, directamente Para este servicio rigen rebajas especiales en pasajes de ida y vuelta, y también

para Santa Cruz de Tenerife, Montevideo y Buenos Aires ; emprendiendo el viajo precios convencionales para camarotes de lujo.
Agentes en Barcelona: Sres. RIPOL ¥ CIA.

ELDERS & FYFFES, LTD.

Bajo convenio con el Gobierno de S.M. el Rey de Inglaterra para conducir

PAQUETES POSTALES A JAMAICA Y COSTA RICA,

Via la m#s directa para Jam#ica y América Central.

Servicio exacto de vipores de primera clase entre
LIVERPOOL Y SANTA MARTA TODOS LOS MARTES.

BRISTOL Y KINGSTON (JAMAIIGA) Y PUERTO LIMON (COSTA RICA) TODOS LOS JUEVES.
Pasajes para todos los puertos del Mar de las Antillas.

VAPORES:

. . 5,060 tons. | Reventazon . 4,041 tons. I Manistee 5 . . 3 869 tons.

o J Nicoya .. - 3e11 Matina .. .. .. 8870 ,

el L8e | Waxih .. e R B0 Miami .. .. AT T
2 4115 ,, L5 mucaane - ailiAC s 3,801 Chirripo it i 8 O&L
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Trajes Sastres.

Ropa interior.

Ricas Pieles.

"
mismo de Mayfair, inmediatos d e ¢
los principales Hoteles. Alli se Adornos p
exhibe un surtido de modelos de H
Madame Paquin, presentados X

HMISPANTA. 189

P -Tele,g,-d'"
2 '“COUTUR'E‘RF:{

o LONDON

5 Las Seioras SUR-AMERICANAS Pieles C_,
Toilettes que visiten G LONDRES Escogidas. ¥
para Dia y para SRR . e )7
e son_especialmente invitadas d Corsets. ¢
o 25 inspeccionar los Salones de Fretis do Coct [

. aje .

Blusas. PAQUIN, situados en el centro e

Trousseaux.

para el Cuello.

Salidas de Tealn’).‘c*"

Bellosﬂornos. simultineamente en Londres P ; 4
e s y Paris. Yz /\;" A
< é\ :5 Z DA S J ) .
- ~ (London
39, Dover Street .\ w [/
e N A

Chilian Government 5 per Cenf.
Loan of 1911 for £4,905,000
Nominal Capital.

The Dividend on this Loan, due on the
15th January next, will be paid by Messrs.
N. M. Rothschild & Sons on that day
and on each succeeding day (Saturdays excepted)
between the houts of 11 and 2.

Printed Forms to be applied for, and the
Coupons left three days for examination.
New Court, St. Swithin’s Lane,
31st December, 1912,

T E.
FERGUSON, HOLNESS & Co., Ltd.,

52, 53, Great Tower Street, Londres,

Se dedican con atencién preferente a

la exportacion de Té Chino, de la India

y de Ceildn para las Republicas de la

América del Sur y Central. Envian

muestras y precios a peticion de los
interesados.

T E.

The Metropolitan - - - -
Carriage, Wagon and - -
Finance Company, Limited

. including . . .
THE PATENT SHAFT AND AXLETREE CO., LTD.
DOCKER BROTHERS, LIMITED.

L 4
Constructora de CARROS de FERROCARRIL,
VAGONES, CARROS de TRANVIA, BASTI-
DORES de HIERRO y ACERO, CARROS
para FERROCARRILES ELECTRICOS y de
VIA ESTRECHA, RUEDAS y EJES de toda
clase y para MATERIAL RODANTE.
BOGIES de ACERO LAMINADO,

Barnices, Colores, Pinturas *‘ Hermator "
¥ otras Esl’ecialldﬂdcs. SiSle“\ﬂ l)UCker.

C N
Representante en Buenos Aires,
Evans, Thornton y Cia, Calle Bartolomé Mitre 349,

Representante en Rio de Janeiro,

WALTER BROS. Y CIA., RUA DA QUITANDA 115.

Registered Offices : SALTLEY, BIRMINGHAM.
Telegrams : * METRO, BIRMINGHAM."

Al escribir 4 estas Casas, menciénese 4 HISPANIA.
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Direccién Telegrafica : ) Teléfonos :
“DEKEYSERS, LONDON." EL_ 2260 HOLBORN (3 hilos).

Algunos de los rasgos distintivos del DE KEYSER S ROYAL HOTEL,

Victoria Embankment, Londres.

VIVI)I);\S las personas que tienen algin conocimiento de Londres han de conocer, de vista por lo menos, este palatino Hotel.
Las extensas adiciones y alteraciones que se han venido haciendo, han hecho del De KrySER, uno de los hoteles més modernos
y més confortables de Londres. El antiguo patio de entrada ha convertido en un magnifico Salén de Descanso de 54 pies por

62 pies. Bl Comedor principal, que tiene 93 pies por 45 pies, se ha agrandado y construido de manera que permite una vista completa

del'antedicho salén de descanso

Este piso comprende el Salén de Sefioras, Salas de
Lectura, de Fumar y de Egeribir, todos con miras al
gran paseo Victoria Embankment, Se ha prestado
atencién especial 4 la calefaccion y ventilacion de estos
salones.

En este piso estd situado el Comedor Leopoldo (80
pies por 28 pies). Tanto en este Comedor, como igual-
mente en el Comedor principal, se sirven fable d'hite
(pero en mesas separadas). Luncheons 4 3/6 y 2/6 por
persona también se sirven & la carte, y al cual tiene
acceso el ptiblico en general, facilitando de este modo
4 los clientes de la Ciudad que deseen almorzar con sus
amigos, el tener su compafifa en un establecimiento
donde la cocina es de 1o mas selecto, los vinos escogidos
de las mejores cosechas, y todos los detalles de tal na-
turaleza que, cualquiera que visite estos salones, no
podré dejar de recibir una impresion favorable de los
almuerzos que en DE KEYSER se sirven. Los clientes
que deseen hablar sobre negocios, encontrarin aco-
modo sin igual en la Antesala, Salon de Fumar y Ga-
binetes de Lectura y Escritura.

Casa fundada en el reinado de Jorge I. 1720 Fundidores de tipos para el Gobierno de S.M. Britanica

SURTIDOS DE TODO LO NECESARIO PARA IMPRESORES

H.W. CASLON & Co.

LIMITED

LA PRIMERA CASA DE FUNDIDORES DE TIPOS
DEL REINO UNIDO DE LA GRAN BRETANA

Fabricantes de los tipos que tienen mayor aceptacién en la Gran Bretafia y en las

colonias britdnicas; todos nuestros tipos estdn vaciados por el sistema de punta;

son de metal muy duro y son reconocidos como los mejores por todos los impresores ;
fabricamos todos los materiales y muebles necesarios para las imprentas

SE SOLICITA DE LOS IMPRESORES QUE NOS ESCRIBAN

THE CASLON LETTER FOUNDRY

82 and 83 CHISWELL STREET, LONDON, E.C.

Al escribir 4 estas Casas, m:nciénese a HISPANIA.
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& AMERICAN BANK
) NOTE COMPANY

e CASA FUNDADA EN 1795 REORGANIZADA EN 1879

Billetes de Banco, Titulos de Acciones, Bonos para Gobiernos
y% Compaiiias, Giros, Cheques, Letras de Cambio, Sellos
de?] Correos, etc. Trabajos Litograficos y de Imprenta

Grabadores  Impresores

Secretos especiales para evitar falsificaciones. Tiquetes para
Ferrocarril, estilo moderno, Naipes, Colecciones de Mapas,
para toda clase de Estudios, Grabados &6 Impresos.

La respetabilidad de esta Casa es reconocida en el mundo entero.

BROAD Y BEAVER STREETS, NUEVA YORK
Sucursales en los Estados Unidos:

BOSTON FILADELFIA CHICAGO .
Agentes en todas las Capitales de Hispano-América.

Deutsche Bank (Berlin)
London Agency.

George Yard, Lombard St., London, E.C.
Casa Central: Deutsche Bank, Berlin.

SUCURSALES
en Augsburgo, Brema, Bruselas, Constantinopla,
Dresde, Francfort s/M., Hamburgo, Chemnitz,
Lélpslc LOndres Melssen, Munlch
Nuremberg, Wiesbaden.

Capital Integrado - £10.000,000
Reservas - - - £5.500,000

El Banco, que tiene relaciones en todas pa.rtes del
mundo, se encarga entre otras de las siguientes
operaciones :

ABRE cuentas corrientes,
EXPIDE cartas de crédito para la importacion de SCOTCH WHISKYo
frutas del pais y mercancias, (EL REY DE LOS WHISKIES)
5 letras de cambio, \
, _ transferencias por cable,
DESCUENTA letras de cambio prévia aprobacion,

Delicioso producto de

COBRA dividendos, letras de bio, etc.
RECIBE valores y titulos en custodia y g THE DISTILLERS COMPANY LlM"ED"
EFECTUA ademas trasacciones bancarias de toda de EDINBURGH.
clase. e Y ¥ Glasgow. London, Dublin, Sydney & Melbourne.
Propietarios de quince Destilerias-las mas grandes en el mundo.

Representantes del BANCO ALEMAN TRANSATLANTICO de
Madrid, Barcelona, Buenos Aires, Valparaiso, Lima, La Paz
Montevideo, ete.; BANCO ALLEMAO TRANSATLANTICO, Rio Para negocios ¢ informaciones, en Hispano-America dirigirse 4

de Janeiro, y de VARIOS BANQOS de Nueva York, Ouba, nuestro Departamento Latino Americano
Ml o “Sduing FRONTERA GUARDIOLA & COMPANY,
L {125 4y 4 Av. de Mayo, 1079, Buenos Aires.

Capital y fondo de

va £3,000,000.

Al escribir 4 estas Casas, menciénese 4 HISPANIA,




192 FEIS'ERASNLT A TrnrERo 10 DR 1913

El Edificio domina el Parque de St. James's y el Palacio de Buckingham, y
esta cerca de la Abadia de Westminster y de la Nueva Catedral Catolica.

QUEEN

ANNE'S MANSIONS

Hotel y Apartamentos.

Cocina de primera clase.

Amoblado lujoso.
Todas las Comodidades
modernas.

Cada cuarto tiene telé-

fono, y los huéspedes

pueden comunicarse con

todos los lugares de

Londres y de las provin-
cias.

APARTAMENTOS CON o SIN MUEBLES.

El arrendamiento incluye el servicio.

CADA APARTAMENTO TIENE SU BANO PRIVADO.

Para pormenores escribase al

: Queen Anne’s Mansions,
: ADMINISTRADOR, S$t. James’ Park, Londres, $.W.

MAPLE & CO

LTD

MUEBLES
DE PRIMERA CLASE
ALFOMBRAS INGLESAS

Y ORIENTALES
CORTINAS

TRANSPARENTES

DECORACIONES
PRECIOS MODICOS

CATALOGOS Y PRESUPUESTOS GRATIS

LOS ALMACENES MAS GRANDES
DEL MUNDO

MAPLE & CO
Tottenham Court Road

Londres
PARIS BUENOS AIRES

BOMBAS

DE TODAS CLASES

MAQUINARIA
PARA LA FABRICACION

DE HIELO
FILTROS

-

Necesitamos Agentes en Sud-América,
en donde no los tengamos.

Pulsometer €ngineering €12

LONDRES :  READING:
Oficinas : Talleres :
11, Tothill Street, S.W. Nine Elms Ironworks.

Al escribir 4 estas Casas, menciénese 4 HISPANIA.




